Pujitt
historia, poder y sociedad
(siglos XVI-X1X)

Diego Herrera Ramirez

Editorial Paralelo Cero

Santo Domingo — Ecuador

2026

[T Bomo

P il
CIESPAL —
[TTep—— uhnesco

aaaaaaa

R{%BALEL@




Pujili historia, poder y sociedad (siglos XVI-XIX)

Monografia inédita de Teofilo Segovia con lectura critica y notas de
Diego Herrera Ramirez

Colecciéon Tempo

© Diego Herrera Ramirez

Primera edicion
Mayo 2026

ISBN: 978-9942-38-803-2

Editorial Paralelo Cero es un producto académico sin fines de lucro

de la Fundacion Salud y Desarrollo Andino

Direccion: Via Quinindé Km11/2 margen derecho, Urb. Brisas del Colorado.
Teléfonos: (+593 2) 379-0651 / (+593 2) 379-0576 SANTO DOMINGO - ECUADOR
editorialparalelocero@gmail.com

www.editorialparalelocero.com



Indice

Pve;facio del Editor historiogréﬁco

Prélogo

Introduccién

Primitivos abor{genes

Razas que poblaron el territorio cantonal

El descubrimiento y la conquista

Guerras libertarias

Fundacién del cantén

Administracién local y vida cantonal de 1860 a 1880

Puj il{ en tensién: podev local, re[igién y modernizacién
en el ocaso del siglo XIX

Glosario

Referencias bibliograficas

1
15
17
4
61

79
99
109

153

193
195






Prefacio del Editor historiografico

La presente obra tiene una arquitectura editorial compleja y programéticamente
ambiciosa: combina la transcripcién de un manuscrito inédito de mediados del
siglo XX —el de Teéﬁlo Segovia, redactado hacia 1950— con notas editoriales,
lecturas criticas y comentarios tedricos redactados por Diego Herrera Ramirez para
la presente edicién de 2026. Esta estratificacién temporal y discursiva constituye
tanto el mayor activo del proyecto como su principal desafio metodolégico.

El manuscrito de Segovia, cuya escritura refleja el horizonte intelectual de [a
historiografta provincial ecuatoriana de la primera mitad del siglo XX, dialoga —a
veces tenso, a veces arménico— con el aparato critico contemporéneo. El resultado
es una edicién cuya riqueza radicaria, precisamente, en hacer visible esa tensién:
entre lavoz del letrado cantonal y la del historiador académico del siglo XXI.

La presente revisién opera bajo seis niveles simultdneos: historiogrédfico, editorial
académico, ﬁlo [o’gico y [ingliisﬁco, aparato critico, contempovaneidad historiogréﬁca
y narrativo-estructural. El objeﬁvo no es reducir la densidad intelectual del texto
ni convertirlo en divu[gacién bésica, sino transformar[o en una edicién critica
contemporénea de alto nivel sobre Pujili, memoria regional y modernidad andina,

capaz de circular en circuitos académicos internacionales.






Prélogo

Don Tedfilo Segovia nacié en la Hacienda San Isidro, cerca de la cabecera cantonal de
Pujili, en 1873. Sus padbres fueron don Nicolds Segovia y doiia Alegria Palis. Realizé
sus estudios iniciales en la escuela local y posteriormente continud su formacién en
el Seminario San Luis de Quito y en el Colegio San Gabriel, donde estudié Filosofta
y Literatura.

Desempenid diversos cargos en el Concejo Municipal de Pujili y desarrollé una
intensa actividad intelectual y politica. Fue autor de la Monografia del cantén Pujilt,
escrita hacia 1950, orig[na[mente concebida en tres tomos que nunca Uegaron a
publicarse, cuyos manuscritos fueron conservados por el periodista César Proaiio.

Su estilo, de caracter combativo, se expresé también en cartas y panfletos en los que
denunciaba abusos de funcionarios publicos, lo que le acarreé persecucion, prisién

y marginacién social (Naranjo, 1974).

La obra que aqui se presenta constituye un testimonio significativo de la
historiograﬁa local ecuatoriana. M4s alld de su valor descriptivo, permite
comprender la forma en que las élites letradas construyeron narrativas histéricas
orientadas a dotar de sentido al espacio cantonal, articulando pasado indigena,

experiencia colonial y vida republicana.

En este contexto, el texto de Segovia debe leerse no tnicamente como una
reconstruccion del pasado, sino como una expresién de su tiempo, en la que

confluyen memoria histérica, proyecto polttico y juicio moral.

—11 —



AARERC

f o
- '1‘{3 ﬂ\“
kX - { \,‘-‘ J]:_ o | lq
S oS
3 £ o Lt -

Retrato de Teéfilo C. Segovia, autor de la monografia del cant6n Pujili, sobrepuesto a una
representacién cartografica de la antigua provincia de Leén. La composicién establece un
vinculo entre la produccién intelectual del autor y el territorio histérico que interpreta,
integrando memoria, espacio y construccién historiografica en una misma imagen. Fuente:
elaboracién editorial a partir de materiales histéricos.

El valor de esta monografia radica tanto en la informacién que aporta, como en
la perspectiva desde la cual fue concebida. Su recuperacion y edicién permiten
poner en didlogo una tradicién historiogréfica local con las herramientas criticas
contemporéneas, contribuyendo a una comprension mds amplia del devenir

histérico de va'i[i.

El lector critico encontrard en el texto de Segovia no solo 'mformacién histérica, sino
una forma espectfica de construir esa informacién: la del letrado cantonal formado
en el seminario y el co[egio Jjesuitico, vinculado por lazos famil[ares y poliﬁcos a las
élites de Pujilt que pueblan su propia narrativa. Este posicionamiento no invalida
el manuscrito; al contrario, lo enriquece como fuente doble: documento sobre el
pasado de Pujill y documento sobre las formas de enunciar ese pasado desde el
poder local ilustrado de mediados del sig[o XX. Las notas editoriales buscan hacer

visible, no suprimir, esta condicién de enunciacién.
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NOTA DEL EDITOR

El Colegio San Gabriel, donde Segovia cursd Filosofia y Literatura,
fue desde su fundacion en 1862 uno de los espacios de formacion
del pensamiento catdlico-conservador en el Ecuador. Su curriculo
filosofico, de base neotomista, privilegiaba la l6gica escolastica sobre
el empirismo historico. Esta formacion explica en parte los marcos
interpretativos del manuscrito: la recurrencia a autoridades biblicas,
la teleologia providencialista y la moral como eje de interpretacion
historica. No se trata de una debilidad individual de Segovia, sino de la
gramatica intelectual de su medio de produccion.

—13—







Introduccién

La presente obra se basa en un manuscrito inédito del profesor Tedfilo Segovia,
conservado por los herederos de don César Francisco Naranjo. El documento
original, redactado en parte a mano'y en parte en maquina de escribir, fue sometido
a un proceso de transcripcion, organizacion y edicién para su presentacion en
formato actual.

El tra]oajo editorial se orienté a preservar la integridad del texto origmal, Vespetando
sus caracteristicas ling&isticas, su estilo y sus formas de expresion propias del
castellano de su época. Las intervenciones realizadas se limitaron a aspectos
formales, tales como la normalizacién ortografica y la estructuracién del contenido
en cap {tulos, con el ﬁn de faciﬁtar su lectura.

Las observaciones, precisiones y comentarios derivados del conocimiento
historiogréfico contemporéneo han sido incorporados en forma de notas editoriales.
Estas no buscan modificar el contenido original, sino contextualizarlo, permitiendo

al lector comprender las condiciones intelectuales en las que fue producido.

En este sentido, la obra debe ser entendida como una fuente histérica que refleja
una determinada forma de construir el pasado, en la que confluyen tradicién

erudita, referencias cldsicas y marcos interpretativos propios de su tiempo. Las
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categortas y explicaciones presentes en el texto responden a estos contextos y, por

tanto, requieren ser le{das de manera critica.

El propésito de esta edicién es, por tanto, doble: por un lado, recuperar un
documento relevante para la historia local de Pujil(; por otro, ofrecer herramientas
que permitan su andlisis desde una perspectiva actual, sin desvirtuar su naturaleza

origina[.

Dr. Diego Herrera Ramirez.
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Capitulo 1
Primitivos aborigenes

Exodo de las inmigraciones

NOTA DEL EDITOR
El sumario-epigrafey la herencia formal colonial

La apertura del capitulo mediante un sumario que lista los temas antes
de desarrollarlos responde a una convencion de escritura historica que
tiene sus raices en la cronica de Indias y en la historia natural del siglo
XVIII. Pedro Cieza de Ledn (Cronica del Perd, 1553), Garcilaso de la Vega
(Comentarios reales, 1609) y el propio Juan de Velasco (Historia del
Reino de Quito, 1789), quienes estructuran sus capitulos con anuncios
previos de contenido. Que Segovia emplee esta forma en 1950 no es un
arcaismo accidental: refleja la persistencia de modelos historiograficos
coloniales en la escritura local ecuatoriana de la primera mitad del siglo
XX, un fenédmeno que Maiguashca (1994) ha caracterizado como la
supervivencia de la “historia magistral” en contextos regionales.

La Historia nada de cierto ha podido rastrear acerca del origen de las naciones
que sucesivamente fueron poblando esta parte del continente americano, pues
no puede fijar la época en que comenzé el éxodo de tales inmigraciones desde el
otro hemisferio a esta vasta extension, ya que, con el transcurso del tiempo, han

ido confundiéndose sobremanera los primitivos aborigenes con los de las distintas
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colonias que se establecieron en la circunscripcion cantonal de Pujili, formando una

mezcla heterogénea de tribus y pavcialidades.

Entre los aborigenes se conservaba el recuerdo de diversas inmigraciones anteriores
a la época de la dominacién de los Incas; una raza de Moubies (denominacién no
verificada con certeza histérica), blancos, depravados, que levanté los antiguos
monumentos de Tiahuanaco; la raza terrible de los gigantes que, por el Océano,
asomaron en nuestras costas, se detuvieron en antaiio (tiempo pasado) y algunos
otros puntos del litoval; la raza guerrera de los caribes, que se derramaron desde
la cordillera oriental de los Andes hasta las mérgenes del Orinoco; la raza belicosa,
pero mas civilizada, de los Mayas, que se extendieron en igual forma; y, finalmente,
la quechua establecida en las actuales provincias del Caiiar y Azuay.

NOTA DEL EDITOR
La escala racial moralizante y la ontologia colonial de la diferencia

Los adjetivos con que Segovia califica a cada grupo migratorio
—"depravados, “terrible”, “guerrera”, “belicosa pero mas civilizada”— no
son elecciones estilisticas neutras: reproducen la gramatica del racismo
cientifico del siglo XIX, que asociaba disposicion moral, capacidad
intelectual y grado de civilizacion en una escala Gnica determinada por
la pertenencia racial. Esta I6gica, sistematizada por Gobineau (Essai sur
I'inégalité des races humaines, 1853) y asimilada por la historiografia
iberoamericana a través de traducciones y sintesis, funciona en el texto
de Segovia como criterio implicito de ordenamiento historico: las razas
“mas depravadas” pertenecen a un pasado remoto y oscuro; las “mas
civilizadas” estan en el umbral de la historia que vale la pena contar.
El lector critico debe advertir que esta escala no describe realidades
historicas sino que produce, retrospectivamente, una jerarquia que
legitima el relato posterior.

Duplicacion textual: Este parrafo se repite casi literalmente en laseccion
siguiente del capitulo Hechas estas consideraciones... La duplicacion
sugiere que el manuscrito original no fue editado en su totalidad
antes de la transcripcion. En la edicion critica, la segunda aparicion se
conserva por su valor documental pero se sefnala explicitamente como
repeticion del editor original.

18—



NOTA DEL EDITOR
“Moubies”;: denominacion sin fuente identificable

El término “Moubies” no aparece en ninguna fuente etnohistorica
andina verificada consultada para esta edicién: ni en Cieza de Leon,
Sarmiento de Gamboa, Cabello Valboa, Velasco ni en la bibliografia
arqueoldgica ecuatoriana o boliviana. Tampoco corresponde a
ninguna denominacion registrada en los vocabularios quechua,
aymara o atacameno consultados. Las hipotesis mas plausibles
son: (a) deformacion de “Mochica” o “Muchik” (pueblo de la costa
norte del Per( con presencia en Tiwanaku); (b) término tomado de
alguna fuente de segunda mano no identificada que circulaba en la
historiografia local ecuatoriana de la primera mitad del siglo XX; (c)
error de transcripcion del manuscrito original. La frase “que levantd
los antiguos monumentos de Tiahuanaco” conecta a este grupo con
una hipotesis de origen externo de Tiwanaku que fue frecuente en la
arqueologia decimondnica, especialmente tras los trabajos de Ephraim
George Squier (1877) y Arthur Posnansky (1945), quienes atribuyeron
Tiwanaku a razas “pre-incaicas” de origen incierto. Esta hipotesis ha
sido descartada por la arqueologia contemporanea: Tiwanaku fue
una civilizacion local del altiplano con desarrollo autbnomo entre
aproximadamente 300 a.C.y 1150 d.C.

He aqui los pobladores que llegaban de puntos desconocidos del continente

sudamericano. jA qué raza pertenectan los primitivos inmigrantes que se

establecieron en las distintas parcialidades de nuestro suelo?

Con el transcurso del tiempo fue desapaveciendo del Viqjo Continente el recuerdo
de estas inmigraciones, hasta quedar Ye[egado al olvido; cuando Hiu Lien, sacerdote
budista, en el afto 999, vino con un junco (embarcacion asiatica) chino y desembarcé

en Vancouvery pasé el invierno en Nootka, dejando allt monjes misioneros para que

se encargaran de propagar [a dOCtV ina 0{6 Buda.

Huellas de esta tradicién en monedas chinas de la dinastta Tsi fueron halladas por

[a tripulacion de la goleta (embarcacién ligera) de John Nexve en 1876, y que pueden

ser reliquias de la expedicién budista realizada en el siglo V.
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NOTA DEL EDITOR

El pasaje de las migraciones transatlanticas: pseudoarqueologia y
difusionismo

El conjunto de referencias a contactos pre-colombinos entre Asia y
América —el sacerdote budista “Hiu Lien”, las monedas de la “dinastia
Tsi”, el “arquedlogo Charles Tricklx”— pertenece a una corriente de
pseudoarqueologia popular que circul6 ampliamente en publicaciones
de divulgacion del siglo XIX y principios del XX. Esta corriente buscaba
demostrar el contacto transoceanico pre-colombino combinando
datos verificables (las expediciones vikingas, el texto del monje Faxian)
con anécdotas no verificadas tomadas de enciclopedias o revistas
populares. El origen mas probable de la version de Segovia es alguna
compilacion hispanoamericana de historia universal que circulaba
en los colegios jesuiticos ecuatorianos de principios del siglo XX. La
hipotesis del contacto budista transpacifico fue popularizada en el
mundo hispano principalmente a través de: Vining, Edward P. (1885).
An Inglorious Columbus. New York: Appleton — obra que Segovia
probablemente no leyé directamente, pero cuya hipotesis circulé de
forma resumida en miltiples fuentes intermediarias.

Leif Erikson: El personaje que Segovia llama “Leif Trison” corresponde
con alta probabilidad a Leif Erikson (Leifr Eiriksson), navegante nordico
de origen islandés que alcanzd las costas de América del Norte —
probablemente Terranova— hacia el ano 1000 d.C., aproximadamente
cinco siglos antes de las expediciones de Coldn. Su historia aparece en
las Sagas Vikingas (Grenlendinga saga y Eiriks saga rauda). Segovia lo
sitda erroneamente “en el siglo XII” en lugar del siglo X-XI, y deforma
su nombre probablemente por transcripcion fonética de una fuente
intermedia en espanol.
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NOTA DEL EDITOR
Difusionismo y negacion de la autonomia civilizatoria indigena

El conjunto del pasaje sobre migraciones transatlanticas cumple en el
texto de Segovia una funcion argumentativa que trasciende los datos
concretos —aunque estos sean incorrectos—: la de demostrar que los
pueblos americanos no son civilizaciones autonomas sino el producto
de miltiples contactos e influencias externas. Esta tesis difusionista,
sistematizada en el siglo XIX por los trabajos de Daniel Wilson
(Prehistoric Man, 1862) y Adolf Bastian (Der Mensch in der Geschichte,
1860), niega implicitamente la capacidad de las civilizaciones indigenas
de desarrollar por si mismas sistemas complejos de conocimiento,
organizacion social y produccion material. Su consecuencia ideologica
es lasubordinacion del mundo indigena a un relato en que la civilizacién
siempre llega de fuera —de Asia, de Europa, del Mediterraneo— y
los pueblos americanos son meros receptores. Esta negacion de la
autonomia civilizatoria fue sefalada y criticada por Lévi-Strauss (Race
et histoire, 1952) como uno de los fundamentos epistemologicos
del etnocentrismo occidental. En el contexto andino especifico, la
misma critica es aplicable a |a lectura de Jijon y Caamano, que Segovia
reproduce sin mediacion critica.

Posteriormente, al finalizar el siglo X, un guerrero vikingo, de Noruega, equipado
de hacha, espada y escudo, tomé rumbo hacia el Occidente con otros compaiieros
y zarpé tierra al sureste de Groenlandia, descubierta por Conesjora (referencia
incierta), entre 985-1000, y fue muerto en manos de los indios, seglin unos, y por
enfermedad, segin otros, en un lugar denominado Desrdenen (topénimo no
identificado), y sepultado en Ontario, en cuyo lecho sepulcral fueron encontradas
por James Edward Dodel, ferrocarrilero de la expresada localidad, las armas de que
hacta uso, las mismas que fueron constatadas por el notable arqueélogo Charles
Tricklx (nombre no verificado), como procedentes de Noruega en esa época.

Después pasé a la América Leif Trison (probable deformacién de Leif Erikson) en el
siglo X, lo que demuestra que las migraciones del Asia formaron la mayor parte de

las nacionalidades de América.
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América meridional, después de hacer escala en la parte de tierra sepultada ya en
las concavidades (hondonadas) de la mar.

Es, a menudo, que las inmigraciones serfan involuntarias y forzadas, viéndose
arrastrados los viajeros por corrientes marinas a puntos donde ni siquiera se habtan

imaginado.

Para esto hay que tomar en cuenta que la mayor parte de la tierra habitada se
encuentra hacia el norte; mientras que, por el contrario, casi todos los mares estan
cargados al polo Sur, y adviértase que, en medio de este inmenso mar, existe otra

gran parte, igua[ a la América, como oculta casi del todo, sumergida.

“Pues jqué otra cosa dan a entender aquellas grandes costas descubiertas en el tré-
pico de Capricornio, que todavia no se saben si son islas? Aquel sinntimero (gran
cantidad) de islas grandes, medias Yy pequenas, conocidas por los europeos —tanto
que puede decirse esta sembrado ese mar inmenso desde la Mercatoria (Ley Mer-
cante) de América hasta la India Oriental, especialmente entre los tropicos— son

indicios de que antes del diluvio existia tierra firme hoy desaparecida.

NOTA DEL EDITOR

La referencia a “costas que todavia no se saben si son islas” refleja el
estado incompleto del conocimiento geografico en los siglos XVIII y
XIX, cuando amplias zonas del océano Pacifico y regiones australes no
habian sido plenamente cartografiadas.

El término “Mercatoria de América” no corresponde a una
denominacion geografica reconocida en la actualidad. Probablemente
alude de manera imprecisa a representaciones cartograficas derivadas
de la proyeccion de Mercator.

La idea de tierras desaparecidas “antes del diluvio” responde a
interpretaciones de caracter biblico y pre-cientifico comunes en
la historiografia antigua, en las que fendémenos geograficos eran
explicados a partir de relatos religiosos. Estas concepciones no tienen
sustento en la geologia moderna, pero se conservan como parte del
marco interpretativo de la época.
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El autor llama sobrada (excesiva) la atencién en que los primeros conquistadores
de esta parte de la América hallaron que ya los indios llamaban Andes a la gran

cordillera que conserva este nombre, existente en el vigjo hemisferio.

Para mayor abundamiento de prueba de que las ramas chibchas se estacionaron en
diversos lugares de la Reptiblica, terminaremos citando lo que el mismo Buchwald

dice como complemento de su opinién:

“Después de todo cuanto llevo dicho, es natural creer que se trata de pueblos
parientes, que tentan su vida de migracién atrés de la cordillera, entrando por la
confluencia del Chinchipe y mds al Norte del Ecuador, destacdndose de estas masas

en movimiento los pueblos que entraron en Centro-América’”.

De América meridional, de donde, asediados (presionados) por nuevas
inmigraciones, se extendieron posteriormente hasta las Antillas y la América

septentrional en pos del sosiego tan apetecido para sus hogares.

Estos éxodos debtan de haberse verificado en mayor niimero cuando los romanos
emprendieron la conquista del territorio espariol.

“La deduccién sacada por Viollet-le-Duc de las investigaciones hechas para
descubrir el estado de adelanto y de cultura de los pueblos que vinieron a
establecerse en el Nuevo Mundo, cual era la de haber sido la de una civilizacién
avanzada que domind largo tiempo en aquellas comarcas antes de la era cristiana,
se conﬁrma, basada en la sana critica, la opinion de que los descendientes de Tubal

vinieron a la América.”

NOTA DEL EDITOR

Viollet-le-Duc, Tubal y el genealogismo biblico: politica colonial de la
genealogia

La invocaciéon de “Viollet-le-Duc” como autoridad sobre arqueologia
americana no puede verificarse: ninguna obra del arquitecto Eugéne
Viollet-le-Duc (1814-1879) trata sobre los pueblos americanos.
Probablemente se trata de una confusidbn con otro autor o de
una referencia tomada de una fuente intermedia que atribuia
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errdbneamente la idea a este nombre. El nombre podria corresponder a
alguna traduccion o compilaciéon enciclopédica de historia universal en
circulacién en el Ecuador de principios del siglo XX.

La hipétesis de que los pueblos americanos descienden de Tubal (Gén.
10:2) tiene una historia precisa en la historiografia colonial espafola:
fue desarrollada por fray Gregorio Garcia (Origen de los indios del
Nuevo Mundo, 1607), retomada por Juan de Torquemada (Monarquia
Indiana, 1615) y circuld en la teologia misionera hasta bien entrado el
siglo XIX. Su funcién no era solo explicativa sino politica: al insertar a
los indigenas en la genealogia de Noé, los convertia en “hermanos
perdidos” que debfan ser reincorporados a la civilizacion cristiana,
legitimando asi la conquista como mision providencial. Que Segovia
reproduzca este argumento hacia 1950 —mas de tres siglos después
de Garcia— es un indicador de la persistencia de los marcos teolégico-
coloniales en la historiografia local ecuatoriana de la primera mitad del
siglo XX.

La hipotesis de afinidad entre el vascuence y las lenguas indigenas
americanas, propuesta por Larramendi (1736) y otros apologistas vascos,
carece de cualquier sustento en la lingliistica historica contemporanea.
El vasco (euskera) es una lengua aislada sin parentesco demostrado
con ninguna familia lingliistica conocida. Su invocacion en el texto de
Segovia no cumple funcion lingiistica sino identitaria: busca anclar el
origen de los pueblos americanos en la Peninsula Ibérica, produciendo
una narrativa de continuidad entre América y Espana que legitima
culturalmente la herencia colonial.

‘Al menos estas emigraciones de Espaiia se infiere que fueron de mayor entidad

que la de los demds pueblos de Europa, Africa y Asia, como se comprueba con la

semejanza del idioma de estas regiones y el vascuence.”

“Para dar comienzo a las investigaciones que vengan déndonos luz sobre los

problemas histéricos tan intrincados, preciso es que oigamos primeramente lo que

el Barén de Humboldt dice tratandose sobre los Caribes:”

“El oeste, al otro lado de los Andes, nada parece [igar la historia de M¢jico (fovma
antigua de México) con la de Cundinamarca y la del Pert; pero en las llanuras

del Este una nacién belicosa, [argo tiempo dominante, oﬁrece sus facciones y
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constitucién fisica vestigios de un origen extranjero. Los Caribes conservan
tradiciones que parecen indicar algunas comunicaciones antiguas entre las dos
Américas. Fendmeno que merece atencién particular, cualquiera que sea el juicio

que se forme.”

Hechas estas consideraciones, pasemos al examen atento de las razas, de sus usos y
costumbres. Quiza llegue un dia que, por medio de estos auxiliares de la historia, se
indemnice (compense) a la ciencia de sus penosas vigilias, reveldndole secretos que

hasta ahora se hallan escondidos en el abismo de lo pasado.

Entre los aborigenes se conservaba el recuerdo de diversas inmigraciones anteriores
a la época de la dominacién de los Incas: una raza de Moubies blancos, depravados,
que levant los antiguos monumentos de Tiahuanaco; la raza terrible de los gigantes
que, por el Océano, asomaron en nuestras costas; la raza guerrera de los caribes,
que se derramaron desde la cordillera oriental de los Andes hasta las mérgenes
del Orinoco; la raza belicosa, pero mas civilizada, de los Mayas; y, ﬁnalmente, la
quechua establecida en las actuales provincias del Cariary Azuay.

Por no conocer la escritura, la memoria de lo pasado se conservaba tan solo por hilo
de tradiciones orales, expuestas a cambios y alteraciones, en las que es muy dificil y

hasta imposible muchas veces llegar a la verdad.

Los monumentos que de las artes nos han quedado son muy escasos, y se hallan
actualmente tan maltratacos por la incuria (abandono o descuido) de los tiempos y
a inexorable codicia de los hombres, que no se puede formar un concepto cabal de

[O quefueron.

Los restos de su industria, que se han descubierto a veces, nos dan indicios del

géYlCYO de vida que ’/1&?1 “evado Yy de SUS usos'y COStUU’Yl’OVCS.

Las deducciones que de la arqueologfa, filologfa, etnografia y etnologla pueden
sacarse conducen a la afirmacién de que las razas que poblaron el territorio
ecuatoriano procedieron de diversas corrientes de inmigracién, verificadas en

épocas distintas y por diferentes caminos.

Entre estas razas ocupan lugar preferente los Cayapas Colorados, que se
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Representacién decimonénica de los “Yumbos” del Ecuador en grabado europeo.

Fuente: “América Equinoccial”, siglo XIX.
Nota: esta imagen ilustra cémo la mirada europea construy6 una idea de “lo primitivo”,
combinando observacién, exotizacién y desconocimiento cientifico, mis que wuna

reconstruccién real de las sociedades originarias.
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establecieron en las estribaciones de la cordillera occidental de los Andes,
conservando hasta nuestros dias su [engua nativa y costumbres primitivas, casi

intactas, a pesar del contacto con la civilizacion y de las inﬂuencias externas.

No son los Caras, sino una fraccién de los Cayapas Colorados que inmigraron
a la zona comprendida entre los rios Chota y Guayllabamba, como ha llegado a
comprobarse por los estudios arqueoldgicos y comparativos del P. Juan de Velasco
sobre el particular.

Las condiciones fisicas y la configuracion del terreno del Cantén de Pyjilt influyeron
poderosamente en la distribucién de las parcialidades indigenas, que se hallaban
divididas en cacicazgos, formando verdaderas venterrias (agrupaciones territoriales

indigenas), con caracteres propios y diferenciados.

Estas parcialidades, aunque pertenecientes a una misma raiz étnica, presentaban
diferencias marcadas en sus usos, costumbres y formas de organizacion social,
determinadas por el medio geogrégqco y las relaciones que mantenian con pue’o[os

vecinos.

NOTA DEL EDITOR

El fragmento condensa varios de los problemas metodologicos que
recorren la obra en su conjunto: la apelacion a fuentes coloniales
tardias como si fueran evidencia arqueolégica, el uso de categorias
administrativas coloniales para describir realidades prehispanicas, y
una concepcion del determinismo geografico que subordina la agencia
de los grupos humanos al medio natural. Cada uno de estos problemas
se examina por separado a continuacion.

Atribucion étnica: Caras, Cayapas y Colorados

La propuesta de sustituir la filiacion cara por una vinculacion con los
grupos cayapas-colorados descansa principalmente en la autoridad del
padre Juan de Velasco, cuya Historia del Reino de Quito (1789) constituye
una fuente ineludible para la historiografia temprana ecuatoriana, pero
de manejo delicado. Velasco escribe desde el exilio, con acceso desigual
a los documentos, y combina tradicion oral, inferencia interpretativa
y reconstruccion retrospectiva en proporciones que él mismo no
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siempre distingue. Sus afirmaciones étnicas no pueden trasladarse
a la argumentacion moderna sin un examen previo de su cadena
documental. La adscripcion cayapa-colorado que el texto reproduce
debe considerarse, en consecuencia, una hipotesis en discusion, no una
identificacion establecida.

El término «inmigracion» aplicado a poblaciones prehispanicas

La palabra inmigracion —y su derivado éxodo de las inmigraciones,
que aparece en el texto fuente— transporta un marco conceptual
moderno, ligado a la idea de frontera estatal y desplazamiento entre
territorios soberanos, que resulta anacrénico cuando se aplica a
movimientos de poblacion del periodo prehispanico. En la etnohistoria
andina contemporanea se prefieren términos como desplazamiento,
movilidad poblacional o asentamiento progresivo, que no presuponen
la existencia de limites politicos fijos ni implican una ruptura entre
comunidad de origen y comunidad de destino. El editor ha optado por
conservar el término original de Segovia sin correccion en el cuerpo del
texto, anotando aqui su connotacion problematica.

La delimitacion Chota-Guayllabamba

La franja comprendida entre los rios Chota y Guayllabamba no debe
entenderse como un limite geografico rigido, sino como un corredor
de interaccion cultural en el que convivieron, en distintos momentos,
grupos con filiaciones linglisticas y tradiciones materiales diversas. La
arqueologia de la sierra norte ecuatoriana ha documentado en esa zona
una superposicion de horizontes culturales —particularmente entre
las fases Tuncahuan, Cosanga-Pillaro y Panzaleo— que impide trazar
fronteras étnicas estables. La demarcacidon que propone Segovia tiene
valor descriptivo como referencia espacial, pero no resiste una lectura
territorial en sentido estricto.

Geografiay organizacion social: el problema del determinismo

La explicacion que ofrece el texto —segln la cual el terreno abrupto y
la selva densa determinaron las formas de asentamiento y la seleccion
de costumbres— es representativa del determinismo geografico que
domind la etnologia evolucionista de fines del siglo XIX. La corriente,
asociada a figuras como Friedrich Ratzel y, mas tarde, Ellen Churchill
Semple, postulaba una relacion de causalidad directa entre medio fisico
y cultura. La etnologia y la arqueologia del siglo XX han revisado ese

_ 98—




modelo de manera sustancial: las estructuras sociales prehispanicas
respondian también a factores politicos, simbdlicos, rituales y
econdémicos que no se deducen del paisaje. Leer el abandono de las tolas
Gnicamente como adaptacion ecoldgica es reducir a una sola variable
un proceso que la evidencia material muestra considerablemente mas
complejo.

El término «venterrias»

Lavoz venterria no aparece registrada en la nomenclatura etnohistérica
andina de uso corriente, ni en los glosarios especializados de la
documentacion colonial ecuatoriana consultados para esta edicion. Su
empleo en el texto sugiere que Segovia toma el término de una fuente
local —posiblemente oral o de archivo regional— o que lo acufa como
categoria descriptiva propia.

Las «parcialidades indigenas»

El término parcialidad tiene una historia institucional precisa: fue
introducido por la administracion colonial espafola para fragmentar
y reclasificar las unidades sociopoliticas indigenas —ayllus, llajtas,
seforios— en funcién de las necesidades del sistema tributario y de
la mita. Aplicarlo retrospectivamente a la organizacion prehispanica
supone, sin quererlo, trasladar al periodo anterior a la conquista una
l6gica de control y segmentacion que es, ella misma, un producto
colonial. La historiografia reciente prefiere, para el contexto serrano
ecuatoriano, los conceptos de seforio étnico o cacicazgo cuando
la evidencia lo permite, reservando parcialidad para los contextos
documentales en que el término aparece en las fuentes. Segovia lo usa
con naturalidad, lo que refleja que en su época la categoria colonial
habia sido ya interiorizada como descripcion neutral de la realidad
indigena.
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Tal es, en lineas geneva[es, el cuadro que puede trazarse del éxodo de las
inmigraciones que pob[aron esta parte del territorio ecuatoriano dentro de los

[tmites que hoy comprende el Cantén de Puj ili, antes de la dominacién incésica.

Adaptados a un medio geogréfico caracterizado por abruptas y nevadas crestas, ast
como por densas y enmaraiiadas selvas, fueron seleccionando por la experiencia
y adoptando, con el transcurso de los afios, sus costumbres, prescindiendo de
muchas de las suyas, como a construccién de monticulos artificiales, llamados tolas
(monticulos funerarios), destinados a sepulturas, y de otros ritos ceremoniales y
sacrificios, para edificar sobre ellos, atendiendo al clima y a la topografia del suelo

que habitaban, tan inclinado y desigual.

Con esto pudieron vivir a[go mas tranquilos, ’oay'o la sombra de sus selvas, libres del
influjo de invasiones de nuevos clanes, ast como lo hicieron las demds familias de
esta raza al pie de la cordillera occidental, en toda la extensién comprendida hoy
desde la provincia de Esmeraldas hasta la de Boltvar, inclusive.

Y entonces fue, sin duda, cuando los mas audaces de entre ellos, por no caer bajo el
férreo (duro, opresivo) yugo de las huestes invasoras, bien por escisiones (divisiones
internas) o por ese espiritu némada entonces predominante en los pueblos, de
peregrinar en pos de nuevas tierras —que la Historia nada ha podido rastrear al
respecto—, abriéndose paso a través de los bosques que cubren las faldas de la
cordillera occidental, por Mindo, salieron a las p[anicies de Pimbapwfo y Cayambe,
e interndndose por la hoya del rfo Chota hasta el Carchi, lo que corroboran las

investigaciones arqueo[égicas.

Otros, perseguidos por nuevas presiones, tuvieron que cruzar nuevamente las
encrespadas (agitadas) olas del Océano Pacifico en busca de nuevas tierras que
les proporcionaran un lugar donde establecer sus lares (hogar); y estas fueron las
playas occidentales de [a América del Sur.

Otto van Bithlow dice:

“En un admirable trabajo, sostiene que los pueblos desde Centroamérica hasta la

hoya del Guayas forman una familia, a la que justamente da el nombre de ‘Grupo de
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Chibchas’. Pero, en mi concepto, no es mas que un pedazo de la cadena [arga cuyos
eslabones siguen al Norte como al Sur, donde terminarian en el gran Vinculum
Gentium (vinculo de los pueblos), que le veo en el Alto Perti, hoy Bolivia; y més alld
creo distinguhf que aquel pals clasico no es mas que una etapa a la que Uegavon los

inmigrantes del centro de la raza amarilla de ultramar.”

Los estudios etnograficos emprendidos por los notables filélogos sobre los diversos
idiomas de nuestros aborigenes nos dan luz para descubrir la procedencia de los

pueblos que residieron en el Continente americano.

De los venidos a América se deduce que los Atacameiios, uno de los pueblos
méds antiguos de nuestra costa, con el transcurso del tiempo se confundieron
posteriormente entre los habitantes mixtos de la provincia de Esmeraldas.

Si al Oriente y Sur de esta provincia se conservan muchisimos nombres del idioma
atacamerio, no cabe duda que obedece a la imperiosa necesidad que tuvieron, en
las selvas enmarafiadas de [a costa yen las tembladeras inundadas, de trasmontar
la cordillera occidental y establecerse en el territorio que se dilata del rio Chota al

Guay”abamba.

Llegaron hasta el Cuzco, en uno de cuyos montes, el Huanacauri —que en idioma
atacameno signiﬁca padve cerro (cauri, monte, cerro; huana, piedva)—, fovmavon
los ayllos Alcabizas: Ayar Cachi y Ayar Uchu, cuyos nombres denominaron a los
ceques de sus pvogenitores,_je;fés de la horda migratoria salida de Atacama, para
encauzar a su credulidad divinizadora, deificandolos como los genios tutelares de

sus huacas, repvesentados en sus grotescas petriﬁcaciones.

Déjase conocer que vinieron a gozar de predominio entre los demds pobladores, a
ralz de la primera penetracion quechua, que encontré habitada la region con gente
en su mayor parte aimara (Lares, Poques, Huallas), y puede decirse que fueron
como maestros de los ncas, ya que de ellos tomaron los ritos iniciatorios.

Y en efecto, Huanacauri (el trueno), siendo el rayo un fenémeno meteoroldgico, tiene
tres manifestaciones inse}oarab les: la corriente eléctrica que hiere, mata e incendia;
a [uz que ilumina los cielos; el sonido que estremece el espacio. Rayo, relampago
y trueno, que para la mente primitiva debieron haber parecido la accién de tres
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genios comparieros, y quizés de esto nacié el niimero de los tres Ayares.

De tal principio se deduce que, bajo la denominacién de Trueno, o como adherente
a él, adoraban el rayo, al reldmpago y al arcotris, llamandole con tres nombres: el
primero y principal era Chuquilla (resplandor de rayo); el segundo Catuilla y el

tercero Intillapa.

Cuando los Incas dieron cabida en la divinidad Huanacauri a una nueva
manifestacion, para mds acomodar a una de sus culturas —por ser el arcofris signo
de la tormenta—, incorporaron este elemento dentro de su cosmovisién religiosa.

Adaptados as{ a sumedio, los pueblos fueron modificando sus creencias y estructu-
ras, integréndose progresivamente en el sistema incaico, especialmente durante las
campanas de Huayna-Cdpac, quien extendié su dominio hacia el Norte, trasladan-

do incluso elementos simbélicos hacia Quito.

La investidura de Huanacauri como dios de la tempestad es aceptable en lgua[
forma a una de las muchas maneras en que se crefa se origind una raza, siendo
tenido como uno de los genios tutelaves del sitio donde se petriﬁcé uno de los ceques

ﬁmdadores 6{6 la gr: andeza cuzqueﬁa.

Los Alcabizas, al renacimiento de la nueva y potente invasién quechua, en que llegd
a asentar su dominio deﬁnitivo, se fraccionaron en los siguientes ay[[os: Ayarcare-
Cuzco-Callan, Chauin-Cuzco, Saitoc (del atacameiio Siesnus-huanco), Cuicusa
(es propiamente cui-cui-auza, ya que la ﬁnal auza o guza es elemento de nombres
atacamefios), Cari (del idioma cayape kkari, nuevo, verde) y Huamanamén; hasta
cuando Ayté-Capac los destruyé, y de un modo especial al wltimo, que vivia en la

cuadra més cercana a Indicancha, segiin relacién de Garcilaso.

Antes de este final exterminio fue tal el prestigio y la influencia politica que
gozaban los Alcabizas, que Sinchi-Roca, segundo Inca, a fin de aflanzar atn mds
su autoridad, se casé con Mama-Cocua, ’aija del cacique Sanoc, [lamado Sutic-
Huaman.

Pero, conociendo los Incas que su prepotencia militar iba en auge y que, por

anadidura, menguaba la de los diferentes ayuos Alcabizas, tomaron a pecho
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hostilizarlos en toda forma, hasta reducirlos; y para fortuna les fue adversa, pues
Mayta-Cépac, como guerrero, los sujetd comp[etamente después de una cruenta
lucha, en la que ﬁteron prendidos Apo-Mayta y Cu”uay—Chima, cinches de los

Alcabizas.

Para mayor confirmacién de tal origen, demos a conocer algunas palabras, de entre

las muchas que pueden citarse y que se han conservado hasta nuestros dias:

Carague = yatta = Colorados (habitantes de la costa)
Usbez = tumu = comida

Zalao = vulasile = que ha quemado

Deule = dulaz = tierra (existe también en Esmeraldas)
Loas = guetasen = mucha sangre o guerra ﬁfonteviza
Puyango = pugrang = el rio muerto del desierto
Tuguir = tasaquire = espanto

Mula = ojo (de la ralz atacameiia mulaz)

Ketes = quebrada (de donde pudo originarse Quito)

emas, sabemos que, por la invasion de los Chimus, gran parte de los aborigenes
Ademss, sabemos que, por la invasién de los Chimus, gran parte de los aborig
tuvieron que emigrar del Sur hacia el Norte; y ast no llama la atencién ver que los
_ji’oaros denominan la casa heca, pa[abva chibcha, como en Atacama se dice quia;
educcion clara de que aun en el Oriente fueron a establecerse familias de estos
deduccién clara de g [ Orient tabl lias de est

primitivos moradores.

Dado el afewamiento de los indios en mantener, aun en el dia, sus antiguos usos
y costumbres, no obstante el mejoramiento de su ideacién, el cambio de Ve[igic’m y
el contacto con ciertos toques de civilizacién, no es extraio que hayan conservado

estas ralces [ingiiisﬁcas.

“De los venidos a América se deduce que los Atacamerios, uno de los pueblos
mds antiguos de nuestra costa, con el transcurso del tiempo se confundieron

posteriormente entre los habitantes mixtos de la provincia de Esmeraldas.”
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NOTA DEL EDITOR
La tabla léxica: metodologia invalida y valor documental residual

La tabla de correspondencias |éxicas que presenta Segovia carece de
los requisitos minimos del método comparado en lingtistica histérica:
no identifica las lenguas comparadas con precision, no cita fuentes
lexicograficas, no aplica criterios fonologicos sistematicos,y no descarta
la posibilidad de préstamos, homofonias accidentales o errores de
transcripcion. El método comparado riguroso —desarrollado desde
el siglo XIX por Bopp, Grimm y sus sucesores— exige, CoOmo minimo:
identificacion precisa de las lenguas comparadas con sus familias;
correspondencias fonoldgicas sistematicas (no solo semanticas);
exclusion de préstamos; y verificacion en fuentes lexicograficas
independientes.

La derivacion de “Quito” a partir de “Ketes” (atacamefo supuesto =
quebrada) no cuenta con respaldo en ninguna fuente de lingiistica
histérica andina. Las hipdtesis mas documentadas sobre el topénimo
“Quito” lo derivan del nombre de un cacicazgo prehispanico local
(quitu o kitu) sin conexion atacamefa demostrada. Torero, Alfredo
(2002). Idiomas de los Andes: lingtiistica e historia. Lima: IEP/IFEA

El valor residual de la tabla es documental: registra las asociaciones
Iéxicas que Segovia —y probablemente su entorno intelectual—
establecian entre toponimos locales y un supuesto sustrato
“atacameno”. Este dato historiografico es interesante en si mismo:
revela una bisqueda de identidad pre-incaicay pre-colonial especifica
para la region de Pujili, diferenciada tanto del horizonte quechua como
del legado espanol.

“Si al Oriente y Sur de esta provincia se conservan muchisimos nombres del idioma
atacamerio, no cabe duda que obedece a la imperiosa necesidad que tuvieron [...] de

trasmontar la cordillera occidental y establecerse en el territorio que se dilata del rio

Chota al Guayllabamba.”

No desconozco pudo haber sucedido que una que otra familia, impelida por

circunstancias anormales, se haya visto en el caso de fy'ar su residencia en el




pertmetro comprendido desde el nudo de Tiopullo hasta el del Azuay; pero esto
dista mucho de sostener que se realizaran en agrupaciones capaces de formar

colonias.

La deduccién sacada por Viollet-le-Duc acerca del estado de adelanto de estos
pueblos, cudl era el de haber sido una civilizacién avanzada antes de la era cristiana,
se confirma, segin el autor, en la opinién de que los descendientes de Tubal vinieron
a la América.

Para dar comienzo a las investigaciones que vayan déndonos luz sobre los problemas
histéricos, Ppreciso es examinar la etimologia del idioma de nuestros abor(genes y su

YC[HC.l(/)Yl con C[ vascuence de Espaﬁa.

Ante todo hay que hacer presente que, si con la dominacién incasica vino a
establecerse la lengua quechua, con la destruccién del Tmperio de los Incas se
fueron arruinando poco a poco todas sus instituciones, volviendo los pueblos
conquistados a sus antiguas costumbres; la lengua quechua cayé en desuso, y en

algunas provincias fue casi olvidada enteramente.

Para su mejor comprensién es indispensable saber si el idioma de nuestros
abor{genes procedia del de los Caribes, y ast deducir después si los Shyris o Quitus
—como eran denominados los pobladores de las actuales provincias de Pichincha,
Leén y Tungurahua— eran descendientes de una raza emigrada.

La sflaba gua, que es posesivo o genitivo en caribe, entra en muchos nombres
compuestos: Guapante, Guarumal.

Hay en la provincia de Los Rios un rio Babahoyo, que en caribe significa padre,
y varios compuestos con el adjetivo com, que equivale a caliente o ardiente, como
Chone (antes Chomé), Chongén, etc.

El final o, con que se forman los adjetivos, se encuentra también a cada paso. Para
terminar nuestro anélisis, descompongamos las palabras Cotopaxi y Schyri en
idioma caribe:

Cotopaxi: Co-c-op-ac-xic (sitio sagrado del rey de la muerte)

Schyri: qui-quiri-qui (varén, macho)
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El indice predominante qui se transforma en los dialectos en i, ch o z, por lo cual
Schyri puede ser lquire, Chiri o Ziri.

Como la tndole de la obra no permite alargarnos en mayores apreciaciones, no

queremos desenvolver més razonamientos y pasamos al campo principal.

Segtin este autor, ninguna lengua se halla mds conforme con la raiz caribe y

quechua que la primitiva de Tubal.

Y como es sabido que los Incas, que hablaban el quechua, abandonaron en tiempos
remotos la afamada Tiahuanaco, envuelta en mil [eyendas, retirandose a las costas
del Perti cuando la raza aimara habta decaido, se deduce que el quechua viene a ser

una rama disgregada del tronco aimara.
Y [uego aﬁrma:

Si este discurso se confirma con lo que he oido de testigos de fe, de que los de la
nacién vascongada aprenden con més facilidad que otros la lengua de los indios, y

que en las raices tienen conformidad ambas lenguas...
El otro auxiliar de que podemos valernos es la arqueologia.
que p q g

Los objetos pertenecientes a la edad primitiva se dividen en trabajos de plata y

cobve, piedray ’oawo.

De los primeros se conocen pvendedores y hachas; de los segundos, utensilios de
barro cocido, sin lustre o con superficie embarnizada, generalmente de color rojo
oscuro, con adornos de lineas circulares.

Estos trabajos muestran el propésito de asociar la utilidad con el agrado.

Segin arquedlogos que han estudiado la industria de los antiguos pueblos de
Espaiia, se observa semejanza en:
* bebidas (chicha y cesis)
+ uso de cueros
- construccién de caminos
précticas funerarias

. po[igamia
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desconocimiento del hierro
ausencia de escritura

NOTA DEL EDITOR

Este pasaje refleja el estado de la historiografia ecuatoriana de fines
del siglo XIX e inicios del XX, marcada por la bisqueda de legitimidad
cientificaatravés de lalingiistica comparaday laarqueologiaincipiente.
Segovia opera dentro de una tradicion erudita que combinaba filologia
romantica, etnografia especulativa y teologia de fondo —visible en la
referencia a los descendientes de Tubal, figura biblica (Génesis 10:2) que
algunos autores hispanoamericanos del periodo empleaban para anclar
el poblamiento americano en el relato veterotestamentario.

La tesis sobre la afinidad entre el vascuence y las lenguas indigenas
andinas remite directamente a la obra de Manuel de Larramendi (El
imposible vencido, 1729) y fue retomada, con mayor sistematizacion,
por Lorenzo Hervas y Panduro en su Catalogo de las lenguas (1800-
1805).

Segovia la adopta sin revision critica, lo que era practica corriente en
la ensayistica letrada de su época pero resulta metodolégicamente
insostenible desde la lingliistica historica contemporanea: no existe
evidencia de parentesco genético entre el euskera y ninguna lengua
amerindia.

Mas problematica aln es la descomposicion morfologica del
toponimo Cotopaxi mediante categorias caribes. La etimologia
propuesta —Co-c-op-ac-xic, «sitio sagrado del rey de la muerte»—
carece de base fonoldégica documentada y responde a un
procedimiento hermenéutico frecuente en la época: la segmentacion
ad hoc de vocablos indigenas para hacerlos coincidir con un sistema
preestablecido. La forma mas aceptada hoy remite al quechua Coto-
paxi o al panzaleo, con acepciones relacionadas con el fuego o el
cuello de luna, aunque la discusion etimoldgica sigue abierta. Del
mismo modo, la identificacion de Schyri con la raiz caribe qui-quiri-
qui («varén, macho») anticipa, sin reconocerla, la controversia sobre
el origen y alcance del reino Quitu-Cara, cuya existencia como entidad
politica unificada fue cuestionada por Aquiles Pérez (Los Seudo-Shyris,
1962) y permanece debatida.
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En cuanto al tratamiento de los Atacamenos y su supuesta presencia
en la provincia de Esmeraldas, Segovia reproduce un argumento
difusionista que fue comin en la etnologia sudamericana hasta
mediados del siglo XX. La arqueologia contemporanea distingue con
mayor rigor entre los grupos atacamenos del norte de Chile y Argentina
y las culturas costeras del Ecuador septentrional, sin que exista
consenso sobre movimientos migratorios de la magnitud que el texto
sugiere.

El listado final de paralelos culturales entre pueblos americanos y
espanoles —bebidas fermentadas, uso de cueros, construccion de
caminos, practicas funerarias, poligamia, desconocimiento del hierro,
ausencia de escritura— es representativo del método comparativo de
rasgos (trait-list comparison) que dominé la etnologia evolucionista
de fines del XIX. Su debilidad epistemoldgica reside en ignorar la
posibilidad de convergencia cultural independiente (evolucion
paralela) y en seleccionar los rasgos en funcion de la tesis que se quiere
sostener.

Lectura critica

La construccidén del conocimiento histdrico en la
temprana modernidad

Diego Herrera R.

El tipo de conocimiento histérico que subyace al texto no puede ser evaluado desde
los pardmetros de la historiografia contemporanea sin incurrir en un anacronismo
epistemoléglco. Nos encontramos, més bien, de la temprana modernidad, en el cual
[a historia no se constituye atin como discipl'ma auténoma basada en la veviﬁcacién
empirica, sino que permanece estrechamente vinculada a la teo[ogia, la ﬁlologia
clésica y la tradicién erudita. En este contexto, la pvoduccién de verdad histérica
no depende de la contrastacién sistemética de evidencias, sino de la coherencia con
un marco cosmolégico heredado y, sobre todo, de la autoridad de los textos que la

sustentan.
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La historia, en este sentido, se construye dentro de una economia de la verdad en
la que las ﬁ(entes biblicas, patristicas y clésicas operan como criterios ultimos de
validacién. Como ha sefialado Foucault (1970), todo régimen de saber se encuentra
condicionado por un sistema de reglas que determina qué puede ser dicho, quién
puede decirlo y bajo qué condiciones es considerado verdadero. En el caso de los
siglos XVI1y XVI1, estas Veg[as privi[egian la continuidad con tradiciones textuales
preexistentes, de modo que hipétesis como el origen de los pueblos americanos
a partir de genealogias biblicas no deben interpretarse como simples errores
metodoldgicos, sino como formulaciones coherentes dentro de un marco epistémico

especifico.

Desde la perspectiva de la sociologla del conocimiento, este fendmeno puede
comprenderse como una expresién de lo que Mannheim (1936) denomina la
situacién social del conocimiento: la idea de que las formas de saber no son
universales ni atemporales, sino que estan profundamente condicionadas por el
contexto histérico y cultural en el que emergen. En este sentido, el conocimiento
histérico de la temprana modernidad no es inferior al moderno, sino diferente en
sus fundamentos, en sus métodos y en sus criterios de legitimidad.

Esta forma de produccién del saber no es politicamente neutral. Por el contrario,
se inscribe en un dispositivo mds amplio de legitimacién del orden colonial. La
necesidad de integrar el continente americano dentro de una narrativa universal
[levd a los cronistas y eruditos a inscribir sus poblaciones en la genealogfa biblica,
estableciendo vinculos con los descendientes de Noé y, en particular, con figuras
como Tubal. Esta operacién no responde tinicamente a una inquietud intelectual,
sino a una necesidad politica: incorporar el Nuevo Mundo dentro de un marco de

inteligibilidad que permitiera justificar su dominacién.

Al insertar a los pueblos indigenas dentro de una historia comin cristiana, la histo-
riografta de la época no solo hacta comprensible la alteridad, sino que la subordina-
ba a un relato universal que legiﬁmaba [a intervencién europea. La evange[izacién
se presentaba entonces como un proceso de reintegracién a una verdad originaria,
y la conquista como una man'gcestacién de la pvovidencia divina. En este sentido,
como ha sefialado Todorov (1982), la interpretacién del “otro” en América no se
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realiza desde su diferencia radical, sino mediante su traduccién a categortas pre-
viamente disponibles enel pensamiento europeo. América no es descubierta como

alteridad, sino reinterpretada como extensién de un mundo ya conocido.

De igual manera, la presencia de explicaciones que remiten a origenes biblicos,
migraciones miticas o analogfas geogréficas debe interpretarse no como errores
en sentido estricto, sino como expresiones de un horizonte de inteligibilidad en el
que la historia se construye a partir de la articulacién entre tradicién, autoridad y
sentido comun. En esta linea, Tzvetan Todorov ha seialado que los relatos sobre el
“otro” en contextos coloniales suelen estar mediados por categorias preexistentes

que condicionan su interpretacién (Todorov, 1982).

Finalmente, resulta pertinente considerar que este tipo de produccién
historiografica no es neutral, sino que participa en la configuracién de érdenes
sociales y politicos. Como ha planteado Enrique Dussel, la construccion del
conocimiento en contextos coloniales esta atravesada por relaciones de poder que
determinan qué voces son [egiﬁmadas y cusles son silenciadas (Dussel, 1994). En
consecuencia, el manuscrito no solo describe un pasado, sino que contribuye a la

produccién de una determinada visién del mundo.

En suma, el texto atribuido a Tedfilo Segovia no debe ser leido como una simple
crénica deficiente desde los estdndares historiogréficos contempordneos, sino
como un documento que expresa un sistema histérico de pvoduccién de verdad.
En él se articulan formas especificas de conocimiento, estructuras de autoridad y
condiciones de podev que permiten comprender no solo cémo se narraba el pasado,
sino también cémo se configuraban los horizontes de sentido en una sociedad

determinada.
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Capitulo II
Razas que poblaron el territorio
cantonal

NOTA DEL EDITOR

El texto que sigue pertenece al manuscrito original de Segoviay retoma
su argumento sobre las razas del territorio cantonal. La expresion “De
estamanera” conecta con el hilo expositivo del Capitulo |, interrumpido
por la Lectura Critica del editor. La discontinuidad formal entre la voz
analitica contemporaneay lavoz historica de Segovia es constitutiva de
esta edicion; el lector debe mantener presente que transita entre dos
temporalidades y dos regimenes discursivos distintos en cada cambio
de seccion.

De esta manera, obsérvase (forma arcaica de “se observa”) que en la region
interandina los cerros, colinas y llanuras dan a la superficie el mismo aspecto de
las grandes ondulaciones del océano, inmoviles; y que, para despejar el denso velo
que cubria todos los recuerdos de un pasado tocante (relativo) a su procedencia,
a los hechos sociales, religiosos y polticos en que intervinieron y a su estado de
adelanto y de cultura, Sudrez, Jijén y Caamaiio, Max Uhle y otros tantos eruditos
investigadores de las tradiciones histéricas de las naciones conquistadas, echaron
mano de la Arqueologfa, Filologla, Etnografia y Etnologfa, auxiliares de la Historia
de que hablamos en el capitulo anterior, para poner orden en el confuso laberinto
de encontradas opiniones sobre la existencia de naciones distintas y civilizaciones

variadas.
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NOTA DEL EDITOR

“Las naciones conquistadas”: semantica colonial en la voz del
historiador local

La calificacion de los pueblos prehispanicos ecuatorianos como
“naciones conquistadas” en el contexto de una descripcion que
antecede a la conquista espanola revela una inversion temporal
caracteristica del discurso colonial: el pasado es leido desde el
resultado —la conquista— de modo que los pueblos indigenas
aparecen definidos por su condicion de sometidos incluso antes de
ser sometidos. Esta operacion discursiva, que Said (1978) denomina
“orientalismo retrospectivo”, niega a los pueblos prehispanicos una
existencia auténoma anterior a la relacion colonial: solo existen en
tanto que futuros conquistados.

Principiemos (comencemos) con el examen de sus caracteres corporales.
Generalmente la poblacién de la meseta leonesa era dolicocefa[a (craneo alargado) y
en parte hasta mesaticéfala (créneo intermedio), es decir, de cabezas largas o medio
redondas. Las poblaciones de la regién limitrofe con la Provincia de los Rios y con
Santo Domingo de los Colorados eran braquicéfalas (craneo anchoy corto), es decir,

de ca’oezas anchas Yy cortas.

Las gentes establecidas en las costas del Pacifico eran dolicocéfalas, y entre estas los
aborigenes de procedencia uro (grupo indigena antiguo). Més tarde cambiaron de
caracteres todas estas regiones, pues que, por los craneos encontrados en la region
peruana, pertenecian a la rama de los braquicéfalos, o si evan parte componente
de una poblacién mezclada, predominaba el tipo corto. Los mayas pertenecian a la

raza 0{6 las cabezas cortas.

Se ve, pues, que la raza dolicoceffa[a ocupé al principio el Oeste del continente
americano y que el tipo de las pob[aciones cambié por inmigraciones sucesivas
venidas de otras que “egaron del Norte, tanto en el tiempo moderno como en el
antiguo. Este movimiento de la regién centroamericana a toda la costa occidental

suramericana tuvo [ugar dentro del periodo prehistérico, en que intervinieron
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varias civilizaciones, moviéndose la corriente de un tipo mas nuevo por la costa
del Ecuador a la septentriona[ del Perd, y de allt a las de Méjico (fovma antigua de
Meéxico) al centro.

NOTA DEL EDITOR

La craneometria como cartografia del poder: Retzius, Uhle y el mapa
somatico de Puijili

Las categorias de dolicocéfalo y braquicéfalo utilizadas en este pasaje
corresponden al sistema clasificatorio del indice cefalico introducido
por Anders Retzius en 1842. Este sistema, adoptado por la antropologia
fisica del siglo XIX como método objetivo de clasificacion racial, fue
aplicado a las poblaciones americanas por Paul Broca (Mémoires
d’anthropologie, 1871) y, en el ambito andino ecuatoriano, a través
de los estudios de Max Uhle y de Jacinto Jijon y Caamano —las dos
autoridades que Segovia cita en la apertura del capitulo. El indice
cefalico no tiene validez cientifica contemporanea: la genética de
poblaciones ha demostrado que la forma craneana no correlaciona con
capacidad intelectual, nivel de civilizacion ni origen racial (Lewontin,
1972; Cavalli-Sforza, 1994). Se conserva en el texto como testimonio de
un régimen de saber en que lamedicion del cuerpo era el instrumento
privilegiado de clasificacion social.

La asignacion de tipos cefalicos a territorios especificos del Ecuador
—dolicocéfala la meseta andina, braquicéfala la periferia occidental—
produce implicitamente una geografia de la civilizabilidad en la que
el centro andino aparece como zona de mayor aptitud y la periferia
occidental como zona de menor desarrollo. Este mapa somatico
no describe una realidad empirica verificada sino que proyecta las
jerarquias del racismo cientifico sobre la geografia local. Gould (1981)
ha demostrado que este tipo de proyecciones respondia a sesgos
sistémicos en la seleccion de muestras y en la interpretacion de
mediciones.

“Los aborigenes de procedencia uro”: Los Uru o Uro son un pueblo del
altiplano andino (Bolivia-Per(), sin presencia histérica documentada
en la costa del Pacifico ecuatoriano. La referencia puede corresponder
a una confusion de fuentes o a una denominacion local no identificada.
No hasido posible verificarla con la bibliografia disponible.




Ademas de considerar el tipo ﬁsico de las poblaciones, cuando se han perdido las
[enguas ovig'ma[es, para determinar los limites de una tribu que se han cambiado
con el transcurso de los tiempos, hay que vecurrir al estudio de los nombres

geogréﬁcos 0[6 una regiény hasta 6[ de [as personas.

Ast, para reconstruir la historia antigua de nuestros aborigenes es menester
(necesario) tener por guia la comparacién de los restos materiales de las diferentes
civilizaciones, para que, basdndose la narracion en conclusiones ldgicas, sea
imposible que, al tomar como punto de partida una tribu, no se encuentren sus
relaciones con las demés.

NOTA DEL EDITOR

“Raza chibcha” y la clasificacion de Rivet: genealogia y revision
contemporanea

La categoria “raza chibcha” articulaba en un mismo término una
clasificacion lingtistica (familia chibcha) y una supuesta unidad
racial, confundiendo dos 6rdenes de analisis que la investigacion
contemporanea distingue rigurosamente. La familia lingtiistica chibcha
fue sistematizada por Paul Rivet (Affinités des langues de la Colombie
et du Nord de PEquateur, 1912) e incluia varias lenguas del norte de
Sudamérica y América Central. En el Ecuador interandino, Rivet asignd
a esta familia las lenguas Coconuco, Paquinitay Barbacoa, identificando
a los Panzaleos como hablantes del tipo Paquinita. Esta clasificacion
fue el estado del arte durante la primera mitad del siglo XX. La
investigacion lingtiistica posterior —especialmente Adelaar y Muysken
(The Languages of the Andes, 2004)— ha cuestionado tanto los limites
exactos de la familia como la inclusién de ciertos grupos ecuatorianos.
La denominacion “chibcha” para las poblaciones interandinas de
Ecuador es hoy considerada imprecisa: se prefieren designaciones
mas especificas como “panzaleo” o “cara” para referirse a los grupos
del callejon interandino norte-centro del Ecuador, con la advertencia
de que estas denominaciones tampoco designan unidades étnicas ni
lingtisticas completamente definidas.

Contédrnoslo (nos lo contaron) los primeros cronistas —Cieza de Leén, Sarmiento,

Balboa, etc.— que, araiz de la conquista, recibieron las tradiciones de boca misma



de los aborigenes, que conservaban atn ﬁ'esca en su memoria, sin la aculturacién
(}oroceso de transﬁrmacio’n cultural) posterior, por haberlas tomado de fuentes
indigenas.

Nuestros antiguos pueblos, en forma abrumadora, pertenecian casi todos a la raza
chibcha, fraccionada en varias ramas; raza regularmente fina y que tiene cierta
posicién media entre las razas primitivas y las tltimas que llegaron del Asia, en
todo el lapso de tiempo que pudo transcurrir entre los mil a dos mil afios.

NOTA DEL EDITOR
El “verbo menos desarrollado” y el evolucionismo lingiiistico

La afirmacion de que las lenguas de los pueblos del territorio
ecuatoriano tenian “un verbo menos desarrollado” que el quechua
y el aymara reproduce la jerarquia linglistica del evolucionismo
decimondnico, sistematizado por August Schleicher (1863) y Friedrich
Miiller Grundriss der Sprachwissenschaft, 1876—1888. En este marco, las
lenguas eran clasificadas en “primitivas” (morfologia simple, verbal
poco desarrollada) y “civilizadas” (morfologia compleja, rica en formas
verbales), con una escala implicita que reproducia la jerarqura racial. La
lingtistica del siglo XX, desde Saussure y Bloomfield hasta Chomsky,
ha demostrado que no existe ninguna lengua morfolégicamente
“menos desarrollada” que otra: toda lengua natural tiene una gramatica
completa y suficiente para las necesidades comunicativas de su
comunidad. Muchas lenguas andinas —quechua, aymara, shuar— tienen
sistemas verbales de complejidad morfologica muy superior al espanol.
La afirmacion de Segovia es linglisticamente invalida.

Su [engua, aunque a[go diferente de unas tribus con otras, tiene ciertos caracteres
comunes, que parcialmente se reconocen en sus vocabularios y aun mas en su
estructura general, pero diferente del quechua y del aimara y otras muchas vecinas.
Tienen un verbo menos desarrollado que estas, pero de un cardcter absolutamente
igua[ en todas.

De los tres grupos en que el Dr. Rivet clasifica las diferentes lenguas ecuatorianas

—Coconuco, Paquinita y Barbacoa—, consideradas dentro de las de la familia



chibcha, en su valioso tra[oajo Aﬁc'mités des langues de la Colombie et du Nord de
[’Equatew, el segundo tipo Paquinita tiene su representacion en la tribu de los
Panzaleos, como antiguos habitantes del trecho entre el rio Chota y el nudo de
Sanancajas; tribu puesta como en una isla entre pob[aclones de la famiﬁa Barbacoa,

que incluyd agrupaciones de Otavalo, Caranqui, Cayapas, Colorados y otras.

Ast, pues, los nombres geogréficos del tipo colorado observados en la zona occidental
indican que las lenguas barbacoas estaban més al Sur y la familia paquinita con la

panzaleo en la regién interandina.

NOTA DEL EDITOR

“Raza chibcha” y la clasificacion de Rivet: genealogia y revision
contemporanea

La afirmacion de que los pueblos chibchas llegaron a América “en
todo el lapso de tiempo que pudo transcurrir entre los mil a dos mil
anos” sitla el poblamiento americano en un arco de 1000 a 2000 anos
antes del presente —es decir, entre el siglo 1 a.C. y el siglo X d.C.—. Esta
cronologia es incorrecta en varios 6érdenes de magnitud. La evidencia
arqueologicay genética contemporanea sitQia el poblamiento inicial de
América entre 15 000 y 25 000 afnos antes del presente, con posibles
presencias humanas en algunos sitios sudamericanos (Monte Verde,
Chile) que podrian llegar a 33000 afios.

La civilizacién maya ha sido la fuente, aunque algo oscura, de donde emané el
desarrollo de las civilizaciones antiguas del continente americano Y, por lo mismo,

de las que existieron en [a extensién territorial de nuestro Cantén.

Para explicar el origen de donde nacieron las civilizaciones que se traslucieron
(se dedujeron) haber existido en la Sierra, aun de las mas primitivas, es necesario
acudir al centro mismo de a civilizacién mejicana y centroamericana, para, en vista
de estas, dar cuenta del desarrollo que llegd a alcanzar entre nuestros aborigenes

la civilizacién maya y as deducir [a forma como vino a prevalecer, con todo lo de la
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mezcla con las otras, hasta llevar su preponderancia a la cumbre del apogeo entre

todas las demés civilizaciones.

NOTA DEL EDITOR
La hipotesis panmayay la negacion de la autonomia civilizatoria andina

La afirmacion de que “la civilizacion maya ha sido la fuente de donde
emand el desarrollo de las civilizaciones antiguas del continente
americano” reproduce la hipotesis panmaya, variante del difusionismo
cultural extremo que fue dominante en la arqueologia americanista
entre 1880y 1940.Sus principales formuladores fueron Herbert Spinden
(A Study of Maya Art, 1913) y Samuel Lothrop, quienes propusieron
conexiones formales entre la iconografia maya y las culturas andinas.
La hipotesis fue refutada por la arqueologia estratigrafica de Max Uhle y
por las cronologias de carbono 14 disponibles desde los afios 1950: las
civilizaciones andinas son anteriores a los mayas en milenios y tienen
desarrollos independientes demostrados. Caral-Supe (Per(), con fechas
de ca.3000a.C,

El “Protopanzaleo” de Jijon y Caamano designa una cultura arqueologica
hipotética del interandino ecuatoriano. Su supuesta conexion con
Mesoamérica no ha sido confirmada por ninguna investigacion
arqueoldgica posterior (Porras Garcés, 1987; Salazar, 1992; Echeverria,
2004). El término se conserva en la bibliografia como categoria
historica de la arqueologia ecuatoriana de la primera mitad del siglo XX,
no como descripcion de una realidad arqueoldgica confirmada.

Los primeros principios de esta civilizaciéon, indudablemente, habrén estado mez-
clados en Centroamérica con otros de otras tribus, cuyo cardcter de cultura llegé por
mar a nuestras costas y con posterioridad al interior de la Repuiblica, y que Jijén y

Caamaiio designan con el nombre de Protopanzaleo.

Las ideas religiosas de las tribus autéctonas ecuatorianas, su sistema social y muchos



otros ramos (dmbitos) que no estaban al alcance de la incipiente inte[igencia de los
primitivos moradores, asentados entre los ramales de la cordillera andina, y que
fueron el fruto de las primeras civilizaciones, indudablemente sirvieron de base al

encadenamiento de las que fueron producto de las derivadas con las orig'males.

Lo més importante de este hecho es el dato de la cronologia de las civilizaciones
centroamericanas, conocida mucho antes de Jestis (referencia a Jesucristo), y que
venian descendiendo por el litoral hasta el Ecuador.

Este calendario, tal vez mds exacto y preciso que el nuestro, seiialaba el tiempo y
muy aproximadamente el origen y la derivacién de las civilizaciones extranjeras
sudamericanas de las centroamericanas, con determinacién de fechas bien

conocidas.

Este calendario estaba aweg[ado por peviodos de cuatrocientos arios, afios de
veinte afios (estructura calenddrica mesoamericana), en que se daban a conocer

exactamente tanto los meses como los dias.

Con sus signos de calendario indicaban las fechas en la escritura y en los
monumentos: fechas que expvesaban tanto los acontecimientos como la ereccién

de los monumentos, y determinaban, al mismo tiempo, la edad de las civilizaciones.

En este territorio que comprende el actual Cantén de Pujill habitaban varios
pueblos, divididos en cacicazgos o parcialidades, formando verdaderas venetrias
(posible variante de venterrias: agrupaciones territoriales), y que, después de la
conquista de los esparioles, fueron conocidos con los nombres de Pujiles, Collas,
Tiguds, Pilaloes, Isinlibles, Tahualos, Angamarca, Colorados y Yungas, los que
pertenecian a una de estas razas: la Chimi, bajo el nombre de Yungas; la atacameiia
o de Colorados; la Caribe y la Quechua; sin dejar de decir que no existian habitantes

de una sola raza, sino que se hallaban diseminados en este territorio.

La parroquia de El Corazén y parte de la atacameia en la de Angamarca; la de
Isinlib(; y la Quechua en Pujill y Angamarca. Chibcha, con lo que esto quiere decir

que estas razas panzaleo yyunga a la vez.

Por lo visto, no podian ser otros que los caribes, que moraban diseminados en las
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sierras y costas de Suramérica. Una vez que estos invasores, en son de conquista,
fueron interndndose en estas regiones con suma faci[idad, después de haber ido
desalojando a los pueblos de a costa, desde el Apurimac hasta Esmeraldas, donde

los volveremos a ver aparecer extendidos hasta la América Central.

NOTA DEL EDITOR
Los pueblos de Pujili: valor documental y problemas de categorizacion

La lista de comunidades —Pujilies, Collas, Tiguas, Pilaloes, Isinlibies,
Tahualos, Angamarca, Colorados, Yungas— es el fragmento de mayor
valor para la historia local especifica del canton y uno de los pocos
pasajes donde Segovia ofrece informacion concreta sobre el territorio
que pretende historiar. Su valor documental es significativo como
testimonio de las denominaciones que circulaban en la memoria
colectiva local de Pujili hacia 1950. La investigacion arqueologica y
etnohistorica posterior ha precisado la distribucion de algunos de estos
grupos: Bray (1995) y Salazar (1992) ofrecen datos sobre la ocupacion
prehispanica del interandino central ecuatoriano que permiten
contrastar y matizar las afirmaciones de Segovia.

La confusidon entre categorias linglisticas (quechua, chibcha),
geograficas (yungas = habitantes de zonas calidas) y étnico-raciales
(panzaleo, colorados) refleja la superposicion de sistemas clasificatorios
coloniales que mezclaban adscripcion lingliistica, fiscal y territorial en
denominaciones (nicas. Esta superposicion no es exclusiva de Segovia:
es estructural en los documentos coloniales que constituyen sus
fuentes implicitas. El término “yunga” o “yunka” en el quechua colonial
designaba genéricamente a los habitantes de las zonas calidas (del
quechua “yunga” = calido, tibio), y fue utilizado como categoria fiscal
que podia incluir grupos étnicos muy diferentes entre si.

Por lo visto, no podian ser otros que los caribes, que moraban diseminados en las
sierras y costas de Suramérica. Una vez que estos invasores, en son de conquista,
fueron internandose en estas regiones con suma facilidad, después de haber ido
desalojando a los pueblos de la costa, desde el Apurimac hasta Esmeraldas, donde

los volveremos a ver aparecer extendidos hasta la América Central.



Movidos por la encarnizada lucha sostenida con los Incas, tornaron parte de ellos
a ocupar nuevamente territorio ecuatoriano. Fueron designados con los nombres
de Huancahuillcas, Cafiaris, Cajamarcas, Callenes Y, proba’o[emente, Chachapoyas,
seglin los [ugares en que se establecieron, acogiéndonos ala opinién de Otto von
Buchwald en sus Notas Etnogréficas.

Dominacion incasica
En este estado de cosas, cuando los Tncas penetraron en el territorio que hoy forma
el Cantén de Pbg'i[i, no hallaron una nacién homogénea ni unlﬁcada, sino un

conjunto de parcialidades independientes, ligadas entre st méds por afinidadles de

razay de lengua que por un sentimiento poliﬁco comun.

Cada parcialidad tenia su cacique propio, su territorio determinado y sus usos y

costumbres particulares, aunque semejantes en muchos aspectos.

Estas parcialidades se encontraban diseminadas tanto en la regién interandina
como en las estribaciones occidentales de la cordillera, ocupando valles, mesetas y
quebradas, donde la fertilidad del suelo y la abundancia de aguas permitian una
agricultura incipiente, basada principalmente en el cultivo del matz, la papa y otros
productos propios de la regién.

La organizacion social de estos pueb[os era sencilla. La autoridad del cacique se
ﬁmda’oa en la tradicion, el prestigio persona[ Yy, en a[gt,mos casos, en el linay' e.

No exist{a una jerarquia complejani una administracién centralizada; las decisiones
de importancia se tomaban en consejo con los principales de la parcialidad.

La Veligi(’m estaba (ntimamente ﬁgada a los fenémenos naturales. El sol, la luna, los
cerros, las fuentes de agua y otros elementos del paisaje eran objeto de veneracion.
Las précticas rituales se realizaban en [ugares considerados sagrados, como cerros
prominentes, peiiascos o manantiales, donde se ofreclan sacrificios y ofrendas
propiciatorias (destinadas a obtener favor divino).

La llegada de los Incas significé una transformacién profunda en la vida de estos

pueblos. La conquista fue llevada a cabo mediante campaiias militares sucesivas,
combinadas con alianzas y matrimonios poltticos.
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Una vez sometidas las parciaﬁdades, se impuso el sistema administrativo incésico,
se 'mtrodujo el idioma quechua como lengua geneva[ y se establecieron mitimaes
(grupos trasladados por el Estado inca para control territorial) en puntos

estratégicos para asegurar el dominio imperia[.

No obstante, muchas de las costumbres locales se mantuvieron, especialmente en
lo relativo a la vida doméstica y a las practicas agricolas, produciéndose una fusién

gradua[ entre los elementos culturales autéctonos y los incésicos.

El territorio de Pujilt quedé integrado en el Collasuyo (una de las cuatro regiones
del Tmperio inca), una de las grandes divisiones del Imperio de los ncas. Desde
este momento, la regién pasé a formar parte de una extensa red de caminos,
centros administrativos y sistemas de intercambio, que facilitaban la circulacién de

productos, personas e ideas.

Se construyeron tambos (posadas o centros de abastecimiento) y depdsitos para
el almacenamiento de productos agricolas, as{ como caminos empedvados que

conectaban las distintas parcialidades con los centros mayores del imperio.

Cuando los Tncas, impu[sados por su espiritu conquistadov y por la necesidad
de extender los dominios de su Imperio, emprendieron la marcha hacia el Norte,
encontraron en las regiones interandinas del actual Ecuador pueblos que ofrecieron
tenaz resistencia a su dominacién.

La conquista de estas tierras no fue, pues, obra féci[ ni vépida; por el contrario,
costé a los Incas largos aftos de luchas y sacrificios, hasta lograr someter a las tribus

que habitaban estas comarcas.

Segiin la tradicién histérica, ﬁAe durante el reinado de Tipac Yupanqui cuando los
ejércitos incasicos penetraron por primera vez en el territorio que hoy cowesponde
al Cantén de Puji[i; sin embargo, la dominacién efectiva solo se consolidé bzy'o el

gobiemo de Huayna Cépac.

Una vez sometidos los pueblos indigenas, los Tncas introdujeron en la region su
sistema de gobierno, su organizacién social y sus précticas religiosas, procurando
integrar a las tribus conquistadas al vasto engranaje del Tahuantinsuyo (nombre

del Imperio inca).
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Expuesto que hemos el grado de cultura y adelanto en que se encontraban nuestras
tribus indigenas antes que las huestes victoriosas de los Incas se aduefiasen del
territorio que hoy comprende la provincia de Leén (“provincia de Leén” corresponde
al antiguo nombre colonial de Cotopaxi), su {ndole, usos y costumbres, veamos las

que eran privativas de a civilizacién incaica.

El més importante son los bailes solemnes que indefecﬁb[emen’te, ano tras ano,
han venido sucediéndose desde tiempo inmemorial sin duda alguna tienen su
origen en el Inti-Laymi ,“fiesta solar incaica”(aqui se introduce una reinterpretacién
terminoldgica frente al clasico “Inti Raymi”; se privilegia una ralz lingiilstica
aymava/ kolla), y asl llama la atencién de que tales manifestaciones, provenientes
de la antigua Pascua del Sol, hayan seguido subsistiendo en la fiesta religiosa del
Corpus y su Octava (sincretismo religioso: absorcion de rituales indigenas dentro
del calendario catédlico colonial, particularmente Corpus Christi),manifestaciones

que el Clero ha tolerado en cuatro s'lglos transcurridos desde la Conquista,

Puede ser que el esplritu arraigado a sus costumbres tradicionales haya hecho que
siguiera predominando tan sorprendente, cuanto perdurable, disciplina mental y
moral incaica), tocante a las précticas tradicionales de su raza y no haya podido
extinguir los festivales emanados del calendario astronémico o cosmogréfico de los

indios y se ha consentido la suplantacién en el calendario de los santos.

Los indios en su genti[idad tenian pevfecto conocimiento de los solsticios de
verano e invierno (“genﬁ[idad” se reﬁere a etapa precristiana; estado previo a
evangelizacién),que caen del 21 al 22 de Junio y del 21 al 22 de Diciembre, ast como
de los equinoccios “momentos en que el dia y la noche tienen igua[ duracién”; el 21

de Marzo sefiala el primero y el 23 de Setiembre el segundo.

Por lo mismo, celebraban ciertas fiestas del calendario por nti-Raymi, ahora
denominado (Inti-Laymi) “fiesta del Sol” que los incas celebraban en el equinoccio

de Junio, y el Cdpac Raymi en el solsticio de Diciembre.

En estos dias, los indios entonaban cantos sagrados, acompaﬁados de danzas, con
instrumentos rudimentarios celebrando al astro rey “el Sol”, inspirador de su vida,

de sus cosechas y de su organizacion social.
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La interpretacion de estos movimientos y ﬁguras coreogréﬁcas como la del nmiimero
ocho o “laymi” no era arbitraria, sino simbélica Vepresentando el curso del Sol en
el ﬁvmamento y la alternancia de los ciclos naturales deducida de la observacién

constante del cielo (Veaﬁrma base emplrica del conocimiento indigena).

Los indios se los ve también formando, en su baile, la figura del ntimero 8 de Laymi,
madeja (“madeja” introduce metdfora textil clave para entender la cosmovisién
andina): figura coreografica que marca por st misma el compés propio de la musica

(Velaaon intrinseca entre movimiento y ritmo, no subordinacién extema).

En grupos de doce (los doce meses del aino), Y, cuando no completan este niimero,
de ocho, o, cuando menos de cuatro), bailan circulando, unos tras de otros; y, a
una senal dada del que hace de guia (existencia de_jevarquia interna dentro del
ritual), invirtiendo la marcha rompe éste el circulo, lo corta (acto simbélico de
transformacién o transicién), al que le siguen los demés, con lo que describen todos
una letra S en movimiento, o sea un nimero 8, un [aymi en una accién de pasos

CVU.Z&O{OS.

Que la fiesta del Inti-Laymi, caracterizada en el baile con musica propia, es de
procedencia incaica nadie pone en tela de duda, ya que lo anota el historiador P.
Juan de Velasco aunque incurre en el error de llamarla Inti-Raymi, cuando laymi
y no raymi es palabra aymard o kolla, y representa el participio del verbo laymaria,
madq’av o trenzar, signflcando en tal caso: Sol enmadcjado ola Madq'a del Sol.
(metéfora central del texto: el Sol como tejido césmico).

Este modo de interpretar proviene de que comparaban los haces luminosos del
Sol a las hebras de lana o hilaza que tuercen (khantifia) y enmadejan (laymifia)),
deduciendo los hilanderos 'mdigenas la actuacion en sus tej idos, para comparar la
concepcion de la idea histérica de Inti-Laymi, al adoptar los movimientos y fovmas
de la accién de un hombre que hila, inclusive la rotacién del piruro.(el piruro:

instrumento de hilado; su rotacién representa el movimiento celeste).

De esto se deduce que los sabios del Kollasuyu idearon al Sol como un astro que
hacta su hilado, enmadejado y zurcido (cosmologfa activa: el Sol no es estatico sino
agente creador), enhebrando sus rubias madejas en direccién del Suca (zanja)
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« ” . . . . ;.
(“Suca” como referencia a alineamientos o canales rituales/astronémicos), como
testimonio de que el Sol esta en diveccién de la zanja ]nﬂ—Sucanky, solsticio (posi]o[e
referencia a observatorios solares alineados con eventos astronémicos). El suca o

zanja, no es de denominarse debido a la existencia de a[gtﬁm observatorio solar.

NOTA DEL EDITOR
Wanakauri, los Ayares y la cosmologia andina:

Desde el punto de vista etnoldgico: Segovia describe, probablemente
a partir de observacion directa o de informantes locales, la estructura
coreografica de la festividad del Inti-Laymi en Pujili —grupos de doce,
lafiguradel 8, lainversion del circulo, el movimiento en S— con un nivel
de detalle que ninguna fuente historiografica anterior habfa registrado
para esta region especifica. Esta descripcion tiene valor de fuente
primaria independientemente de su interpretacion simbdlica.

La etimologia de Wanakauri propuesta por Segovia (“cauri = monte;
huana = piedra’) no corresponde a los analisis contemporaneos.
Zuidema (1990) y Bauer (1998) identifican Wanakauri como el cerro
sagrado mas importante del sistema de ceques del Cuzco, protagonista
de los ritos de iniciacion masculina (warachikuy). Su vinculo con el
trueno, que Segovia propone, no esta documentado en las fuentes
coloniales principales (Guaman Poma, Cobo, Polo de Ondegardo).

La distincion entre “Inti-Laymi” y “Inti-Raymi” que Segovia propone
como correccion a Velasco tiene interés histoérico-regional: puede
reflejar una denominacion local de la region kolla del Ecuador
meridional. Sin embargo, no puede sostenerse como correccion
universal. “Raymi” (quechua estandar) significa “fiesta, celebracion” y es
la forma registrada en todas las fuentes coloniales del Cuzco. “Laymi”
(aymara) designa un campo agricola de uso comunitario.

La imagen del Sol-tejedor —”Sol enmadejado”, el cosmos como
madeja— es una de las metaforas mas ricas de la cosmologia andina.
La relacion entre tejido, cosmos y tiempo ha sido documentada en el
altiplano aymara por Arnold y Yapita (2006) y en el mundo quechua
por Cummins (2002). Que Segovia recupere esta imagen desde la
observacion local de Pujili —sin conocer esa bibliografia, que aiin no
existia— es un mérito etnologico genuino.




De las palabras Inti-Watana (zurcido del Sol) y Sucanky (zanja del Sol), se deduce
que éstas se Veﬁeven a un sitio de observacion. cuyo lugav sagrado no pudo ser otro
que el observatorio solar Inti-Laymi, descubierto por el profesor Arturo Posnansky
(arqueélogo polaco, elaboré una teoria comp leta de la historia humana, consideraba
a Tiwanaku como la cuna de la humanidad.), en el mismo recinto de Khala-Sa-
Saya (estructura arqueolégica asociada a observaciones solares), teniendo por
punto preferido de observacion el mismo “Tikhala” o sea “Tiwanaku”, (considerado
el “centro espiritua[ y po[iﬁco" construid por un de las civilizaciones mas antiguas
de America, se sittia como un observatorio inigua[a’o[e a 3842 metros sobre el nivel
del mar, cerca del lago Titicaca en Bolivia.), altar del Khansay Nayra (término
aymara que sugiere “ojo del oriente” o punto de vision), como si dijéramos el Altar
del dios Wanaku (En la mito[ogia y cosmovision andina, el Wanaku o guanaco,
no es solo un animal, sino una igura sagrada que representa la ﬁterza ancestral,
a vesiliencia y el equi[lbvio entre la naturaleza y a civilizacién).Para todo aque[lo
que se relacionaba con ceremonias, fiestas y précticas supersticiosas, instituyeron
co[egios de sacerdotes y ediﬁcavon casas de escogidas que, viviendo encerradas
en perpetua clausura, hactan profesién de castidad y se ocupaban en trabajar las
cosas necesarias para el servicio del templo y que no }oodian hacer por si mismos los

sacerdotes.

Los mitimaes fue medida introducida por los Incas para la sujecion y vigilancia de
las tribus vencidas, a fin de que no pudieran levantarse en armas contra su poder,
haciéndoles que sirvieran, al mismo tiempo, de maestros del idioma quechua, en la
seguridad de que con este acuerdo irtan desapareciendo los primitivos dialectos.

El sistema de escritura por medio de quipos fue también invencién del gobierno
incésico, y del que se servian los indios para sus practicas aun después de la
conquista.

La agricultura mejoré también inmensamente, pues labraban campos que estaban
abandonados, para ap[icav sus pvoductos a los templos del Sol ya las necesidades
de la Corona; se cultivaban mejor otros y se hactan més productivos algunos con el
Vegadio del agua que se conducia de distancias enormes, por medio de acequias y

canales.
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La formacién de lavia real de las cordilleras de Quito con el Perti, en la que a trechos
se aumentaba o disminuia seglin el niumero de hy’os que constaba la famiﬁa; la
alternabilidad sucesiva en el servicio del soberano y la vigi[smc[a de unos sobre
otros por medio de la distribucién de todos los stibditos del Imperio en decenas,

centenas, etc.

En el sistema administrativo de los Incas estaba suprimida la propiedad individual.
Siendo las tierras del soberano, todos los afios se repartia a cada individuo una
determinada extensién de terreno, que habia de cultivar por s{ mismo; de cuya
moralizadora ley del trabajo se hallaban exentos los enfermos, las viudas y los que
estaban ocupados en la guerra, en la extraccién de metales o en la construccién de
caminos, tambos, palacios y templos, que tentan derecho a que los demés de las

tribus cultivaran sus campos.

El terreno se dividia en tres partes: uno para los gastos del culto; otra para la
alimentacion de la familia real y la tercera para el pueblo. En la labranza de estas
se daba preferencia a la de los particulares, luego a las del Inca y por fin a las del
Sol. El Inca mandaba cémo labrar los campos deslindando el territorio de cada
pueblo, y a nadie era licito dislocar las sefiales que el soberano habta puesto como
término en las heredades.

Siendo el Inca duefio de las aguas, también eran de su propiedad los rebarios que
pastaban en los paramos (llamas, alpacas y vicuiias), ast como el algodén, cuyas
cosechas mandaba recolectar cada afio en épocas senaladas; se hacta el esquileo;
los vellones se contaban y almacenaban en los depdsitos comunes, y de all se
distribufa a cada individuo la cantidad necesaria para su vestido.

El oficio de hilar la lana y el algodén era propio de las mujeres, y el de tejer los
lienzos y urdir las mantas estaba reservado a los varones, a quienes les competia
también ser diestros en ediﬁcar casas, labrar la tierra y fa’oricar arneses'y calzado.
Era obﬁgatorio el servicio militar desde los 25 afios hasta los 6o, y el tributo de
trabajo personal en las obras que se le mandare, fuera de las ocupaciones
domésticas.
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Sometidos los pueblos a a més constante vigilancia, no podtan viajar ni cambiar de
habitacién libremente; y tan estricta era ésta que las casas debian estar abiertas a la

hora de comida, para que se vea el aseo de sus habitaciones Yy personas.

A fin de difundir el espiritu de unién mutua, todos los moradores de un pueblo
debfan reunirse diez veces al mes para comer en comunidad (organizados por sus

curacas).

NOTA DEL EDITOR
La organizacion incaica
El pasaje condensa, en pocas lineas, varios errores de atribucion:

En primer lugar, hay una confusion de horizontes culturales. Intiwatana
(quechua inti watana, “donde se amarra el sol”) y suk’anka (pilares
solares de horizonte, descritos por Polo de Ondegardo en 1571 y por
Bernabé Cobo en 1653) son dispositivos rituales y astronémicos del
horizonte incaico tardio (siglos XV-XVI), no tiwanacotas. Trasladarlos
al recinto de Kalasasaya, niicleo monumental del estado de Tiwanaku,
ca. 500 -1000 d.C. confunde dos tradiciones separadas por mas de
cuatro siglos y por una geografia distinta. La forma “Khala-Sa-Saya” es
ademas una grafia no normalizada; la convencion académica actual es
Kalasasaya (Posnansky 1945; Kolata 1993; Janusek 2008).

En segundo lugar, las atribuciones a Arthur Posnansky requieren
correccion. Posnansky (1873-1946) fue austriaco-boliviano, no
polaco. No “descubri6” Kalasasaya , el recinto era conocido desde
el siglo XVI y habia sido descrito por Squier (1877) y Stiibel & Uhle
(1892) ,sino que propuso una cronologia arqueo astrondmica del
sitio. El toponimo “Inti-Laymi” no figura en su obra ni en la literatura
arqueoldgica posterior. Mas importante: la tesis de Posnansky de
Tiwanaku como “cuna de la humanidad”, sustentada en una datacion
de ca.15.000 a.C. derivada de calculos de oblicuidad de la ecliptica, esta
completamente descartada por la arqueologia moderna. La cronologia
aceptada sitGa el florecimiento de Tiwanaku entre 500 y 1000 d.C,, con
ocupaciones formativas que no exceden el primer milenio antes de
Cristo (Kolata 1993; Janusek 2008; Marsh 2012) ahora con los nuevos
descubrimientos de ciudades perdidas como lade La ciudadelainca de
Tagrachullo (también conocida como Ancocagua o “Maria Fortaleza”)
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es un enorme complejo de 17.4 hectareas ubicado en la provincia de
Espinar (Cusco, Per(). Aunque es de origen incaico (siglos XV-XVI),
esta construida sobre bases de culturas anteriores y su relaciéon con
Tiwanaku e influencias altiplanicas es profunda Antes de la expansion
inca, la zona de Espinar estaba habitada por la etnia Cana, un pueblo
con raices aymaras. Esta etnia tuvo una fuerte continuidad cultural y
comercial con las poblaciones del Collao, herederas directas del colapso
del Imperio Tiwanaku

Las glosas aymaras del pasaje (“Tikhala”, “Khansay Nayra”, “Altar del dios
Wanaku”) carecen de respaldo lexicografico. “Tiwanaku” no se traduce
como “Tikhala”; las etimologias propuestas en la literatura especializada
(Bertonio 1612; Ayala Loayza 1988) son discutidas y ninguna apunta
a esa forma. “Khansay Nayra” no aparece en los diccionarios aymaras
de referencia (Bertonio, De Lucca, Layme). Y el guanaco (wanaku),
si bien tiene presencia en la iconografia andina, no constituye una
deidad documentada en las fuentes coloniales ni en la etnografia
contemporanea.

Que Segovia reproduzca este marco hacia 1950 no es anecdético:
refleja la circulacion, en los circulos historiograficos ecuatorianos de
la primera mitad del siglo XX, de las tesis difusionistas y autoctonistas
de Posnansky, que ofrecian un sustrato “americano profundo”
politicamente Gtil al indigenismo de la época. La critica moderna, desde
Ponce Sanginés (1972) en adelante, ha desarmado esa construccion sin
que ello reste valor a lo que describe Segoviay su tesis de relacionar el
Tiwanaku con las manifestaciones culturales en el canton Puijili.

Comentarios histéricos y criticos

Saber, raza y representacién en la construccién del

Diego Herrera R.

El texto analizado se inscribe en una tradicién intelectual que no puede ser
comprendida tinicamente como un intento descriptivo del pasado, sino como una
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forma especifica de produccién de conocimiento atravesada por las condiciones
epistemolégicas y po[iﬁcas de su tiempo. En este sentido, las categorfas utilizadas,
los modelos explicativos adoptados y las jerarquias implicitas no constituyen
simp[es elecciones metodolégicas, sino expresiones de un régimen de saber en el
que la historia, la antropologfa y la geografia se articulan en torno a la necesidad de

clasificar, ordenary dar sentido a la diversidad humana.

Uno de los elementos mas reveladores de este régimen es la influencia de la
antropologia flsica, particularmente en el uso de categorfas como dolicocéfalo
y braquicéfalo. Estas clasificaciones, lejos de responder a un interés puramente
descriptivo, forman parte de un proyecto mas amplio que busca convertir la
diferencia humana en objeto de medicién. Como ha sefalado Gould (1981), estas
mediciones no solo pretendian describir, sino ordenar a las poblaciones dentro de
escalas implicitas de civilizacion, donde lo europeo se situaba en la ctspide y lo

indigena en posiciones subordinadas.

Al atribuir la diversidad cultural al medio natural, se desplaza la atencién desde
los procesos histéricos hacia las condiciones geogrdficas, naturalizando diferencias
que en realidad son producto de relaciones sociales complejas. Como ha mostrado
Braudel (1949), la geografia puede funcionar tanto como condicionante material
como discurso simplificador; en este caso, su uso contribuye a presentar las
sociedades indigenas como entidades estdticas, definidas por su entorno mas que

por su agencia histdrica.

Desde la perspectiva de la colonialidad del poder propuesta por Quijano (2000), la
raza no es simplemente una categoria descriptiva, sino un principio organizador de
la sociedad que articula clasificacién social,_jeravquizacién cultural y dominacién
politica. La diferencia se convierte ast en inferioridad, y la diversidad en un orden

desigual.

El modelo difusionista que atraviesa el texto Veﬁ/terza esta l(’)glca. La idea de que las
civilizaciones se originan en centros privilegiados —como la civilizacion maya—y
se expanden hacia regiones perifévicas impﬁca una negacion de la capacidad de

desarrollo auténomo de las sociedades locales. Este enfoque, dominante en la an-

—59—



tropologfa de finales del siglo X1X, responde a una necesidad de ordenar la comple-
jidad cultural dentro de esquemas unitarios, evitando reconocer la mu[ﬁp[icidad
de procesos independientes. Como ha sefalado Lévi-Strauss (1962), el pensamiento
occidental ha tendido a exp[icar la diversidad como resultado de difusio’n, en [ugar
de asumir la existencia de mﬁ[ﬁp les centros de invencién cultural. En el contexto la-
tinoamericano, esta perspectiva tiene implicaciones po[iﬁcas claras: reduce el valor
de las civilizaciones andinas y las presenta como derivadas, [egiﬁmando indirecta-

mente la superiovidad de modelos externos.

La descripcién de la organizacién social indigena, caracterizada como “sencilla” y
carente de jerarquias complejas, responde a una doble operacién de simplificacion
y traduccion. Por un lado, reduce sistemas sociales complejos a categorias
comprensibles para el pensamiento europeo; por otro, intenta encajarlos dentro
de marcos conceptuales ajenos, como las nociones de cacicazgo o autoridad
centralizada. Sin embavgo, como ha demostrado Clastres (1974), muchas sociedades
indigenas no careclan de organizacién politica, sino que desarrollaban formas de
poder descentralizadas que escapaban a la ldgica estatal occidental. Lo que el texto
interpreta como ausencia de complejidad puede ser, en realidad, la expresién de un

modelo polttico diferente.

Esta tendencia a simplificar se extiende también a la interpretacién de la expansién
inca, presentada como un proceso predominantemente militar. La historiografta
contempordnea ha demostrado que el Tahuantinsuyo operaba mediante una
combinacién de estrategias que inclufan alianzas, matrimonios politicos y
cooptacién de élites locales, configurando un sistema basado en la reciprocidad
y la redistribucion (Murra, 1972). La reduccién de este proceso a un modelo de
conquista lineal Vesponde, nuevamente, a la necesidad de traducir realidades
complejas a esquemas familiares para el pensamiento europeo.
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Capitulo I1I

El descubrimiento y la conquista

Fundaciones y misiones

Crueldades cometidas por los conquistadores en los naturales del pals. Fundaciones
espaitolas de diversos pueblos de este Cantén. Misiones de los religiosos Franciscanos
y Agustinos. Labor Ioenéﬁca de los Veﬁgiosos en pro de la raza indigena. Embay'ada
del curaca de Angamarca al Presidente de la Real Audiencia de Quito, en solicitud
de que se encargue de la misién de esas parcialidades al Vble. P. Onofre Esteban.
Su viaje a esas comarcas. Se encarga a los PP. Jesuitas la parroquia. Fundacién de
algumos pueblos en el distrito que hoy comprende las parroquias de Angamarca y

El Corazén.

;Cudl fue la suerte de los indios inmediatamente después de la conquista? Triste
es recordarlo: la suerte de los indios fue la miserable suerte de los vencidos,

condenados a la dura condicién de siervos.

Toda prosperidad y ventura terrena vino a ser para ellos extraiia, al punto que hasta
los hijos de los reyes, para no perecer de hambre, tuvieron que mendigar el pan a

las puertas de los mismos que habtan humillaco en tierra el trono de sus mayores.

Todas las riquezas que en la ciudad y otros pueblos habia, ast como también las
q q y p

que los indios habian ocultado, no lograron descubrirlas; Y tal vez, no se hallaran

Jjamas. Empero, los conquistadoves, viéndose burlados en sus mas ha[agiieﬁas

esperanzas, descargaron toda su célera contra los indios, principa[mente contra los
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Representacién europea de un encuentro entre Americo Vespucio y America, propia de
la iconografia colonial. La imagen no constituye un registro histérico directo, sino una
construccién simbolica que refleja la visién eurocéntrica del proceso de conquista. Fuente:
grabado histérico.

caciques y régulos de los pueblos, a quienes tomaban presos y atormentaban para
que declararan dénde estaban escondidos los tesoros de Atahualpa.

A unos quemaban a fuego lento; a otros les cortaban las orejas o los mutilaban

cruelmente, cercengndoles no solo las orejas, sino las narices, las manos y los pies.

Amarraron a muchos de dos en dos por las espaldas, y as{ amarrados los ahogaron
en el desaguadero, precipitdndolos desde las peiias, donde se complactan en verlos
pasar rodando hasta el agua. En ocasiones, encerraron a muchos en casas y les
pegaron fuego, haciéndoles morir dentro abrasados.

Otro género de crueldades que destruyé a millares de indios: para los viajes y
expediciones reclutaban centenares de ellos y los emp[eaban en cargar el fardzy'e;
los pobres indios, con mezquino alimento, durmiendo a la intemperie, rendidos
de cansancio, quedaban muertos en los caminos; de estas expediciones apenas

Yegresaban Unos pocos.
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NOTA DEL EDITOR

El discurso de Bartolomé de las Casas y sus limites: de la crueldad
individual a la violencia estructural

El presente cuadro de crueldades coloniales sigue de manera estrecha
el patron narrativo establecido por fray Bartolomé de las Casas en la
Brevisima relacion de la destruicion de las Indias (1542): acumulacion
de horrores especificos, ritmo enumerativo, énfasis en la indefension
de las victimas y condena moral de los perpetradores. Esta genealogia
textual no implica plagio; significa que Segovia escribe dentro de una
tradicion apologetica hispanica que uso el genero del “cuadro de
crueldades” como instrumento de critica moral al colonialismo. Las
Casas, fray Marcos de Niza y otros cronistas dominicos establecieron
este modelo; la historiografia criollo-latinoamericana del siglo XIX y
principios del XX lo reprodujo ampliamente.

El limite politico de esta retorica es preciso: al situar la violencia colonial
en la crueldad individual de conquistadores y encomenderos —no en
la estructura del sistema— produce una critica moralizante que no
cuestiona la colonizacién como tal sino sus “excesos”. La consecuencia
es la figura del “misionero bueno” que aparece inmediatamente
después: si la violencia es individual y moral, puede ser corregida por
actores moralmente superiores dentro del mismo sistema. Esta logica
no es exclusiva de Segovia; es estructural en toda la historiografia
lascasiana de América Latina.

La defensa del indigena como capaz de “afectos familiares” invierte la
calumnia colonial pero permanece dentro de su marco de valores: el
indigena es legitimo porque puede reproducir la familia cristiana. Esta
apologetica no deconstruye la jerarquia colonial; la negocia desde
dentro.

En estas empresas no se respetaban ni los vinculos familiares ni los afectos mas

elementales; los indigenas eran despedazados por jaurtas de perros, o sometidos a

ultrajes por parte de los conquistadores.

No eva menos frecuente ver a las mujeres oprimidas por el conquistador, quien, para

Jjustificar sus excesos, calumniaba a la raza americana, diciendo que era incapaz de

los afectos familiares.
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NOTA DEL EDITOR
La violencia sexual colonial: presenciay silenciamiento simultaneos

La frase “no era menos frecuente ver a las mujeres oprimidas por
el conquistador” es una de las pocas referencias a la violencia sexual
colonial en todo el manuscrito de Segovia.

Sin embargo, la formula eufemistica —”oprimidas”, “graves abusos”,
“relaciones ilicitas”— borra precisamente lo que nombra: la violacion
sistematica de mujeres indigenas como componente estructural de la
conquista, no como “exceso” individual.

Esta violencia no fue aleatoria; fue parte del sistema de dominacion:
el cuerpo de la mujer indigena fue simultaneamente recurso sexual,
instrumento de produccion biolégica de mestizos, y marca simbdlica
de la conquista territorial. La historiografia feminista latinoamericana
ha analizado este proceso con precision: Silverblatt (1987) para el Perd;
Mohanty (1988) para el marco tedrico general.

A este cuadro de crueldades, agréguese que los encomenderos cometian a diario

exacciones contra los indios, tratandolos cruel y despéticamente.

Se detenia en las ciudades, bajo ﬁrivo[os pretextos, a los caciques; cada encomendero
se crefa con derecho de recoger en su casa cuantas indias solteras podia para el
servicio doméstico; Y cuando muchas querian casarse, si no era del beneplétcito del

amo, se les imped(a el matrimonio.

En otros casos se consentia que viviesen en relaciones ilicitas o se cometian con ellas
graves abusos. Frecuentemente se separaba al marido de la mujer, destindndolos a

distintas casas, lo que redundaba en perjuicio de la moral puiblica.

En cada recluta para los trabajos forzados en las minas, los indios eran despojados
de sus hogares y conducidos a lugares apartados, donde perectan por centenares.

Obligado, como historiador, a presentar un cuadro tan espe[uznante de las
crueldades que cometieron los conquistadores, as{ mismo grato es dejar constancia

de la labor de los Ve[igiosos misioneros.

De no haber mediado su accién, probablemente se habr{a consumado el exterminio
o la degradacién total de la poblacién indigena.
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Su intervencion constituyd un ﬁ'eno al desbordado poder del conquistador, quien,

en su afén de dominio, pretendia someter completamente alos pueblos originarios.

El indigena, falto de medios de defensa, no podia contrarrestar la superioridad
militar de los conquistadores, basada en el uso del caballo, las armas de fuego y la

organizacién bélica.

NOTA DEL EDITOR

“Obligado, como historiador”: la autolegitimacion profesional en lavoz de
Segovia

La formula “obligado, como historiador” con que Segovia introduce el
cuadro de crueldades y su evaluacion es un gesto de autolegitimacion
epistémica que merece atencion. Segovia no era un historiador en
el sentido académico contemporaneo: era un letrado cantonal con
formacion seminaristica y actividad politica local que escribia la historia
del canton para el que habia sido funcionario y en el que tenia intereses
sociales y familiares. La reclamacion del titulo “historiador” implica una
objetividad y un distanciamiento que el propio texto no sostiene: Segovia
escribe desde una posicion, con una agenda y con marcos interpretativos
claramente identificables. Que el texto sea parcial no lo invalida; lo sitGa.

Organizacién colonial temprana en el territorio
de Pujili

Uno de los primeros conquistadores en llegar al territorio de lo que hoy es la
provincia de Leén (provincia de Cotopaxi) fue el capitin Hernando de la Parra,
estableciendo en la cordillera que da al occidente de nuestra provincia un poblado
de colonos esparioles en lo que hoy es pueblo de Sigchos, al lado izquierdo del rio
Toachi. Transcurrido un corto tiempo y observado que fue por los espaioles sobre
la parte derecha del expresado rio y ser la condicién del terreno de cultivo tan
fértil como el de Sigchos, deseosos de extender los colonos sus granjeros, que les
juzgaban ya estrechos en el primer recinto, pasaron muchos de ellos a establecerse
en el punto que hoy se conoce con el nombre de Isinlivi, cuyo nombre ha venido

conservandose desde su ﬁmdacién.
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Codiciosos siempre los esparioles de acumular riquezas, los colonos avecindados
en Sigchos e lsinlivi pvocuvaban explorar las tierras donde _juzgaban existir
yacimientos de oro y plata; y, encontrando que los habia en la cordillera de
Chugchi[én, entre Tahualé y Moreta, muchos de éstos, mal avenidos con las labores
campestres, pasaron muchos a residir en Tahualé, formando una regular poblacién,
y se concretaron a exp[otar estos minerales durante los sig[os XVIy XVII, hasta que
en 1720 quedavon abandonados, por cuanto un derrumbe sepulté a varios de sus
trabajadoves y vieron diﬁcil remover los escombros para dar con el sitio.

El ultimo de quien se sabe estuvo consagrado a esta penosa pero lucrativa labor,
fue un caballero de apellido Davila. Los trabajos de explotacién de estas minas
no decayendo rapidamente, hasta que el pueblo de Tahualé vino decayendo
rapidamente, hasta que los tltimos moradores se trasladaron vivir en el actual

pueblo de Chugchilan.

A finales del siglo XV1 se establecen los primeros moradores en lo que actualmente

es la Parroquia de Pilalé, la primera familia establecida fue de apellido Estupiiian.

El clima de Guangaje aunque excelente para el cultivo de tubérculos y de algunos
cereales, y de que, por la facilidad de conservar en sus extensos paramos un crecido
ntimero de ganado lanar, no ﬂte ni ha sido pos ible se ﬁmde un asiento de espaio les;
y ha seguido siendo tan sélo la residencia de un crecido niimero de indios, que en
su mayor parte logran una fortuna para solventar las exigencias de su condicién
social. 1gual causa ha influido para que en la dilatada cordillera de Zumbahua no se

estableciera colonia a[guna de raza blanca.

NOTA DEL EDITOR

“Un caballero de apellido Davila”: tradicion oral como fuente no
seialada

La formula “el Gltimo de quien se sabe” con que Segovia introduce la
referencia al “caballero de apellido Davila” como Gltimo explotador
de las minas de Chugchilan revela que esta informacion proviene de
tradicion oral local, no de documentacion de archivo.
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El Comisionado Regioy Gobernador del Pert, Licenciado Cristébal Vaca de Castro,
por muerte del conquistadov Pizarro, después del triunfo obtenido en la llanura de
Chupas contra el bando de A[magro, le hizo merced a Bartolomé Puente, dandole
en encomienda la pavciaﬁdad de Sigchos en pago de sus servicios; encomienda
que, por muerte de Puente, pasé a su hijo; més, como éste tomara parte a favor
de Gonzalo Pizarro, levantado en armas contra el Virrey Vasco Nuiiez de Vela,
pasé después de sus dias a Juan de la Pefta, el Presidente Pedro de la Gasca, que
deshizo la revolucién de este caudillo con el triunfo alcanzado en Jaquijaguana y la
subsiguiente ejecucién de Pizarro como traidor, hizo merced a Juan de Porcel con
la encomienda de Sigchos, Mundi y Tiquizambi, por su lealtad. El sobrino de la

misma, en parte, heredé Lucas Porcel.

NOTA DEL EDITOR

Las encomiendas de Sigchos: valor documental y necesidad de
verificacion archivistica

La cadena de transmision de la encomienda de Sigchos —Vaca de
Castro, Puente, hijo de Puente, Juan de la Pena, Pedro de la Gasca, Juan
de Porcel— es informacion de primer orden para la historia colonial
local de la region de Pujili. Cristobal Vaca de Castro como Gobernador
del Peru (1541-1544) y la batalla de Chupas (1542) son hechos
historicamente verificables (Lockhart, 1972; Vargas Ugarte, 1966). La
concesion especifica de la encomienda de Sigchos a Bartolomé Puente
no ha podido verificarse para esta edicion en fuentes de archivo
disponibles.

La denominacién “Tiquizambi” aparece en documentos coloniales de la
region de Chimborazo; su inclusion en una encomienda de la region de
Sigchos requiere verificacion geografica especifica.

Los religiosos franciscanos, encargados del ministerio parroquial en la villa
de Latacunga, fueron llamados los que se encontraban para evangelizar a la
parcialidad de Pujilt y Collas, pues la regién media ocupada por los Colorados
(texto parcialmente ilegible) se denominaba por los antiguos indios de este lugar

(texto incompleto), lo que hizo que el extremo occidente, todos de pueblos y nombre
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distinto, previa autorizacién del Rey, de fundar pueblos de indios con las dispersas
tribus de entonces, para faciﬁtan de esta manera, la propagacién del evange[io y
propender, al mismo tiempo, a su mejoramiento; pero, una vez dulcificadas sus
costumbres sa[vajes. El primer Ve[igioso que se encargo del apostolado en la actual

parroquia matriz de Pujili fue el P. Francisco de la Cruz.

Como fuera dificil atender a estos religiosos la cura de almas de las crecidas
parcialidades asentadas en las estribaciones de la cordillera occidental, hasta
donde se hab{a extendido la benéfica labor del infatigable y virtuoso Obispo Pedro
de la Perta, el 1lmo. Fr. Luis Lopez de Solis, sucesor de Fr. Antonio Solier de San
Miguel, que eligié la parroquia de Pujil( para su corta estadia un sabado, vispera
de Ramos, abandonando ocultamente la capital (para no servir al que ordena se
le lectura de la Bula de la Cena), vino en confiar las misiones de todo el distrito
que en el dia comprende las parroquias de Pilalé y El Tingo, a los PP. Agustinos;
quienes, fundados en la facultad que este prelado concedié a las obras cuyos
proventos fueren en extremo escasos para el sostenimiento de los curas, de sembrar
algunas cuadras de tierra y mantener algin ganado menor para honrada y decente
sustentacién, abusando de esto con el tiempo, extendieron sus granjerfas en
dilatada comarca que hoy se conoce con el nombre de Zumbahua, ocupando en el
cultivo de los campos y en el cuidado de sus ganados un nimero crecido de indios,

por efecto de doctrina.

lgual abuso cometieron los PP. Jesuitas, secundando con la recaudacién de
sostenimiento de misiones para cristianizar a los indios de toda extensién que
abarcaba, con los nombres de Isinche, Collas, Tejar, Maca, Tilipulo, Ti[ipuli’to, y
Compania y el Shuyu, en cuyos puntos se dieron forma a la misién, aunque no eran

més que forzadas obligaciones impuestas por los encomenderos como si llevasen un
Dios.

Habiendo este celoso misionero reunido las dispersas rancheras de los indios, a fin
de hacer una buena ﬁmdacién, el Presidente Maraiion, tuvo a bien ponerse al habla
con el Arcediano Francisco Gavilés, Vicario Capitular por muerte del tercer Obispo
de Quito, 1lmo. Fr. Antonio Solier de San Miguel, Ye[igioso franciscano, para tratar

sobre este asunto de tanta importancia. Resulté dar a los Jesuitas la parroquia de
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Angamarca, porque de otra suerte no podia permanecer de fijo un jesuita, sin cuyo
requisito al Gobierno no era dable entrar en posesién de esa Provincia. Obtenido
que fue el consentimiento del Provincial de los Jesuitas, y hecha la ereccién de dicha

parroquia, el P Onoﬁfe [levé en el siguiente ano de 1593 al nuevo cura.

NOTA DEL EDITOR

Las encomiendas de Sigchos: valor documental y necesidad de
verificacion archivistica

La impugnacion que Segovia hace a Jijon y Caamano sobre la fecha de
asignacion de la parroquia de Angamarca a los jesuitas es uno de los
gestos historiograficos mas significativos del manuscrito. Jacinto Jijon
y Caamano (1890-1950) fue el arquedlogo e historiador ecuatoriano
mas influyente de la primera mitad del siglo XX, con acceso a los
mejores archivos y recursos cientificos de su época. Que Segovia —un
letrado cantonal sin formacion académica especializada— lo impugne
mediante argumento cronoldgico basado en documentacion local
revela dos cosas: primero, que Segovia conocia detalles de la historia
eclesiastica local de Pujili que las grandes sintesis nacionales no habian
incorporado; segundo, que el conocimiento local especializado puede
corregir incluso a las autoridades académicas nacionales cuando estas
generalizan sin acceso a fuentes locales especificas.

Por tanto carece de verdad lo que el Sr. Jacinto )ijén y Caamario afirma en su obra
que trata sobre el estado de los primitivos aborigenes del Ecuador, de que “Luis
Lépez de Solis, cuarto Obispo de Quito, dio a los Jesuitas en dicho aiio la parroquia
de los Colorados de Angamarca”, puesto que el Mandén Bartolomé de Soto vino a
tomar posesién del Obispado el 18 de Febrero de 1594, como encargado del 1lmo.

Solis, y mal pudo éste un aiio antes intervenir en la administracién eclesidstica.

Segtin el testimonio del padre Juan Pedro Severino, rector de Quito y
contemporéneo del personaje, el misionero jesuita Onofre habria nacido en 1556
en la ciudad de Chachapoyas, en el Virreinato del Pert, en el seno de una familia
noble y acomodada. Fue enviado a Lima para cursar estudios en el colegio jesuita

recientemente fundado, ingresando en la Compaiita de Jestis a la temprana edad de
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catorce afios. Desde entonces destacé tanto por su capacidad intelectual como por

su proﬁmda piedad.

Ordenado sacerdote, opté voluntariamente por el ministerio indigena y la

conversién de los naturales, renunciando a una posible carrera académica.

En 1587 fue destinado al co[egio de Quito, desde donde desp[egé una intensa labor

evangelizadora que produjo numerosas conversiones.

Estas misiones que los Jesuitas habtan fundado entre los Colorados, pertenecen al
asiento de Latacunga, y fovmaban los pueblos de L[echipe, en el sitio que hoy se
conoce con el nombre de Angamarca la Vieja; y de Llechipe, mas cercano a la gran
cordillera de los Andes. Esta comarca estaba encargada a la encomienda que, en la

regién de Latacunga, tenia el Duque de Uceda, y pagaban el tributo legal.

NOTA DEL EDITOR

El texto presenta a un «misionero jesuita Onofre», nacido
supuestamente en 1556 en Chachapoyas, enviado a Lima e ingresado
a la Compania a los catorce anos. La figura historica detras del relato
es el jesuita Esteban Mego Onofre, recordado por su labor entre los
indigenas de la Audiencia de Quito, por fundar hacia1590 la Cofradia de
la Virgen de Loreto para los catequizados en la iglesia de la Compania,
y por su trabajo posterior entre los grupos llamados «Colorados», asi
denominados por su costumbre de tenirse el cabello con achiote.

El padre Juan Severino es plenamente historico: nacido hacial585 en la
Marca de Ancona, llegd a Quito en 1595, ingreso en la Compania en 1605,
ensefd por mas de veinticinco anos la catedra de prima de teologia en
el Colegio de Quito y en la Universidad de San Gregorio Magno, y fue
confesor de la futura santa Mariana de Jesis. La tradicion cronistica lo
cuenta entre los rectores del Colegio de Quito.

El punto decisivo para el manuscrito es que Severino fue precisamente
el biégrafo del padre Onofre Esteban: escribid su vida, recogida después
en la cronica de Mercado. Por tanto, la atribucion del manuscrito —
invocar «el testimonio del padre Juan Pedro Severino» como fuente
sobre el misionero— no es un error, sino que reproduce una relacion
real entre autor y biografiado. La descripcién «rector de Quito y
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contemporaneo del personaje» es, en lo sustancial, correcta.

La narracion que realiza Segovia, es confirmada en una obra poco
estudiada. es la denominada: “Provincia Jesuita del Nuevo Reino de
Quito”, una sola circunscripcion que reunia los colegios de Santafé
de Bogota, Tunja, Cartagena y Pamplona con los de Popayan, Pasto y
Quito, y que solo se dividié en 1695. Su gran cronista es el padre Pedro
de Mercado, jesuita nacido en Riobamba, autor de la Historia de la
Provincia del Nuevo Reino y Quito de la Compania de Jesis, que llega
hasta 1683 y reline, tras la historia de cada colegio, las biografias de sus
jesuitas notables.

El binomio «Lilechipe / Angamarca la Vieja» es coherente con el registro
arqueologico: el sitio se reconoce como asentamiento ancestral de
filiacion yumbo, con presencia inca posterior, reorganizado como
reduccion colonial. Antes que nada, una advertencia metodolégica
importante. El toponimo «Lilechipe» es un dato histérico nuevo,
probablemente es el nombre indigena prehispanico del sitio que luego
se llamé Angamarca la Vieja.

La encomienda de Angamarca dejo rastro en padrones, numeracionesy
cuentas de tributos. Hay constancia, por ejemplo, de un padrén con 424
indios de la encomienda de Angamarca, encabezada por el cacique don
Manuel Chicaysa y el gobernador don Gregorio Chicaysa, conservado
en el fondo del Instituto Francés de Estudios Andinos a partir de
documentacion colonial (Fondo especial 25, lib. 68, doc. 2909). También
consta que la encomienda llegd a pertenecer a las monjas Bernardas de
Madrid y que sus tributos se arrendaban a particulares, lo que generd
pleitos en la Real Audiencia.

Mas, desper’cada la codicia de los encomenderos su’orogantes de la casa de Uceda,
que por mucho tiempo estuvo adormecida por el celo y vigi[ancia de los re[igiosos,
no habiendo riendas capaces de poderla contener, se extralimitaron éstos en el
cobro de la tasa o gabela que los encomendados tentan la obligacién de tributar.
Oprimidos los Yumbos, nombre con que también se les designaba a los Colorados,
bey'o el Ppeso de tanta extorsién, en 1694 se alzaron en masa e incendiaron las casas

de los expresados pueblos, inclusive las iglesias y los ornamentos de la misién; se

vetivaron a sus antiguas viviendas.
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De suponerse son los desvelos y sacriﬁcios que pasaron los misioneros para poder[os
reducir nuevamente a estos hijos de las selvas; pero lo alcanzaron gracias a su tino,
mansedumbre y sagacidad. Como los encomenderos eran causantes de este atraso
de las misiones, el P. Gerénimo promovié un expediente para que éstos ayudaran a

reparar el dafio causado por los indios.

Los misioneros emprendieron entonces esfuerzos para reducir nuevamente a estas
poblaciones, recurriendo a estrategias de persuasién, negociacién y adaptacion
cultural. El padre Gerénimo promovié un expediente contra los encomenderos,
responsabilizdndolos del deterioro de la misién y exigiendo su contribucién
a la reparacién de los dafios causados. El gobierno colonial, atendiendo a las
reclamaciones jesuiticas, dicté medidas para frenar los abusos, logrando restablecer

una relativa paz en la region.

NOTA DEL EDITOR
Larebelion de los Yumbos

La rebelion de los Yumbos en 1694 —incendio de iglesias, casas misionales
y retiro alas antiguas viviendas— es el episodio de resistencia indigena mas
significativo documentado en la region de las estribaciones occidentales
de Cotopaxi durante el periodo colonial. Debe leerse en el contexto mas
amplio de las resistencias yumbo de las estribaciones nortenas, estudiadas
por Salomén (1997) para el periodo 1580-1660. El patron es consistente:
ciclos de reduccion misionera seguidos de retiro o rebelién cuando las
condiciones de explotacion se tornan insostenibles, y nuevas campanas
de evangelizacion. Este ciclo no es especifico de Angamarca: es estructural
en las misiones de estribaciones de toda la Audiencia de Quito.

Los “Colorados” a quienes Segovia llama también “Yumbos” son hoy
conocidos como Tsachila, nombre en su propia lengua que significa “gente
verdadera”. Su denominacion colonial “Colorados” proviene del uso del
achiote (bixa orellana) con que los hombres pintan su cabello de rojo,
practica documentada desde el siglo XVI y que continua hasta hoy. La
identificacion entre “yumbos” —categoria colonial genérica para grupos
de las estribaciones— y “colorados/Tsachila” —grupo especifico— es
una simplificacion: los yumbos incluian miltiples grupos etnicos de las
estribaciones occidentales, de los que los Tsachila eran uno. Su territorio
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actual se concentra en la provincia de Santo Domingo de los Tsachilas,
aunque fue mucho mas extenso en el periodo prehispanico y colonial
temprano.

“El dano causado por los indios”: esta frase invierte la causalidad que el
propio texto de Segovia habia establecido. Los incendios de 1694 fueron
unarespuesta a la extorsion de los encomenderos, como el texto reconoce
explicitamente.

Los religiosos que sucedieron a tan arduo ministerio, después de catequizar y
bautizar a los demds habitantes, difundieron con ellos, a mds de los existentes,
otros asentamientos, situados en la region occidental, formando pue’olos como

Pinllopata.

Pero no se venga a suponerse que estos pueblos se establecieron en un corto lapso
de tiempo; menester fue ejercitar toda la paciencia posible y la mansedumbre
evangélica que adquieren los que en verdad se consagran a este ministerio, para irles
levantando paulatinamente a un grado de cultura civil que se halle en relacién con
las ensefianzas del dogma cristiano. Entre estos religiosos de vida verdaderamente
ejemplar y que por espacio de veinte afios se hallé en esta parroquia, cuéntase al P.
José Jiménez, oriundo de la ciudad de Guayaquil.

La parroquia de Angamarca permanecié bajo la administracién de la Compaitia de
Jestis durante 114 afios, hasta 1707, cuando fue permutada por [a de Archidona. Tras
el traspaso a clérigos seculares, la parroquia entrd en decadencia. Posteriormente,
los habitantes de Angamarca la Vieja se redistribuyeron en nuevos asentamientos,

dando origen a las actuales parroquias de Angamarcay El Corazén.

Lectura critica

El descubrimiento, la conquista y la organizacién colonial
Diego Herrera R.

La narrativa de la conquista, tal como se presenta en el texto, no puede ser
comprendida tinicamente como una sucesién de expediciones, enfrentamientos
y fundaciones, sino como la manifestacién de un proceso histérico de mayor
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envergadura: la constitucién de un nuevo orden econémico, politico y epistemolégico

a escala g[obal

En el caso colonial, esta légica disciplinaria se articula con una dimensién atin mas
radical, que Mbembe (2003) denomina necropolitica: la capacidad del poder para
decidir sobre la vida y la muerte, situando a determinados grupos en una condicién
de existencia precaria, donde la supervivencia misma se convierte en una concesién
del dominador. El indigena, en este escenario, no es tinicamente un sujeto sometido,
sino un cuerpo disponible, susceptible de ser explotado, castigado o eliminado en
funcién de las necesidades del sistema.

Esta reduccién del cuerpo indigena a recurso econdmico constituye uno de los rasgos
més decisivos del orden colonial. La encomienda, la mita y otras formas de trabajo
forzado no deben entenderse tinicamente como instituciones administrativas, sino
como mecanismos de apropiacién sistematica de energla humana, mediante los
cuales la poblacién indigena fue incorporada al naciente sistema-mundo moderno
en calidad de fuevza pvoducﬁva subordinada (Wallerstein, 1974). El trabajo, en
este sentido, no es solo una actividad econdmica, sino el eje a través del cual se
reorganiza la vida social, se redefine el tiempo y se transforma la relacion entre el
individuo y la comunidad.

Las consecuencias de este proceso exceden el dmbito econdmico y se proyectan
sobre [a estructura misma de la sociedad indigena. La separacién de familias, los
desplazamientos forzados y la mortalidad masiva no son efectos colaterales, sino
elementos constitutivos de una estrategia orientada a la desarticulacién del tej ido
social. La comunidad, que anteriormente funcionaba como unidad auténoma de
organizacién econdmica, simbdlica y poliﬁca, es fragmentada y Yeconﬁgwada bay'o
nuevas formas de control. En palabras de Todorov (1982), la conquista implica no
solo la dominacién ﬁsica del otro, sino la destruccién de su mundo, es decir, de las

condiciones que hacen posible su existencia como sujeto colectivo.

En este proceso, la religion desempeiia un papel particularmente complejo. Lejos de
constituir un simp[e contrapeso moral frente a la violencia de los conquistadoves,

la accién misionera se inscribe en una légica ambivalente, donde la proteccion y



el control coexisten de manera inseparab[e. Por un lado, los Ve[igiosos denuncian
abusos, limitan excesos y ofrecen cierto resguardo a las pob[aciones indigenas; por
otro, reorganizan el espacio social, imponen nuevas formas de vida y Vedeﬁnen las
estructuras de autoridad. La evange[izacién no es, por tanto, un proceso puramente
espiritual, sino una intervencién profunda sobre la vida cotidiana, que transforma
précticas, creencias y relaciones sociales. Como seiala Dussel (1992), se trata

simultdneamente de un acto de defensa y de una fovma de colonizacién cultural.

La reorganizacién espacial que acompaiia este proceso es igualmente significativa.
La fundacién de pueblos y la concentracién de poblacion en reducciones responden
a una ldgica de control que busca hacer visible, registrable y administrable a la
poblacién. La dispersién territorial, que anteriormente permitia cierto grado de
autonomia, es sustituida por una distribucién espacial funcional al poder colonial.
Como ha sefalado Scott (1998), los Estados modernos —y el Estado colonial como
antecedente— tienden a simplificar la complejidad social para hacerla legible, es
decir, para facilitar su control y explotacion.

Paralelamente, el discurso que legitima este orden se construye a partir de la
oposicién entre civilizacién y barbarie. El indigena es representado como un
ser incompleto, necesitado de guia y elevacion, lo que permite justificar tanto la
intervencion como la violencia. Esta construccién discursiva no es un elemento
accesorio, sino una condicién de posibilidad del dominio. Como demuestra Said
(1978), el poder colonial no solo se ejerce mediante la ﬁterza, sino también a través
de la produccién de narrativas que definen al otro como inferior y, por tanto, como

objeto [egiﬁmo de control.

No obstante, el sistema colonial no es homogéneo ni carente de tensiones
internas. La coexistencia de explotacién econdmica y regulacién moral evidencia
una contradiccién estructural entre distintos actores del poder. Mientras los
encomenderos buscan maximizar la extraccién de recursos, los misioneros
introducen ltmites y _justiﬁcan el orden mediante un discurso ético. Esta
dualidad responde a la necesidad de articular coercién y legitimidad, elementos

fundamenta[es en cua[quier sistema de dominacion (Weber, 1922).
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Iglesia Matriz de Pujili, construida en el periodo colonial tardio (inicios del siglo XIX). La
edificacién refleja la centralidad de la institucién eclesiastica en la organizacién del espacio
urbano y en la estructuracién social del cantén. Fotografia: [Paredes].

A pesar de la profundidad de estas transformaciones, el texto permite entrever un
aspecto crucial: la persistencia de las sociedades indigenas. Lejos de desaparecer,
estas desarrollan estrategias de adaptacion, resignificacién y continuidad que dan
[ugar a nuevas formas culturales hibridas. El sincretismo, en este sentido, no debe
interpretarse como simple mezcla, sino como espacio de negociacién donde lo
'mdigena se transforma sin disolverse comp[etamente (Gruzinski, 1999).

Finalmente, el mestizaje emerge como uno de los disposiﬂvos centrales de
reorganizacion social. Lejos de constituir un proceso arménico de integracion, se
configura como un campo de poder atravesado por jerarquias, donde la mezcla
bioldgica se articula con la produccién de nuevas posiciones sociales. El mestizo no
elimina la diferencia, sino que la reordena, ocwpando un [ugar intermedio dentro
de una estructura profundamente desigual (Quijano, 2000).

El proceso de organizacién misional en Angamarca no puede ser comprendido
Unicamente como una extensién de la evangelizacion ni como un simple mecanismo

de administracion parroquial. Se trata, més bien, de un momento decisivo en la
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consolidacién del orden colonial, en el que convergen pricticas de territorializacién,
pvoduccién de subjeﬁvidad y Veconﬁgwacio’n del espacio social 'mdigena. En este
sentido, la misién debe ser entendida como un dispositivo complejo de poder, cuya
funcién excede amp[iamente el ambito Ve[igioso para insertarse en la [égica genera[

de dominacién y reorganizacién del territorio.

La instalacién de la estructura misional implica, en primer lugar, una
transformacién radical de la velacion entre poblacién y espacio. La dispersion
caracteristica de las comunidades indigenas es sustituida por la concentracién
en nicleos poblacionales definidos, dando lugar a lo que la historiografia ha
denominado poltica de reducciones. Este proceso no responde tnicamente a la
necesidad de facilitar la evangelizacién, sino que constituye una estrategia de
control que permite hacer a la poblacién visible, registrable y administrable. La
territorialidad indigena, previamente articulada en redes flexibles que conectaban
distintos pisos ecoldgicos, es reemplazada por una espacialidad fija, delimitada y
funcional al aparato colonial. En términos de Deleuze y Guattari (1980), se trata de
un proceso de territorializacién mediante el cual los flujos sociales —movilidad,
intercambio, practicas culturales— son capturados y reorganizados bajo una

nueva légica de poder.

En este nuevo orden, la parroquia deja de ser exclusivamente un espacio de culto
para convertirse en una unidad politica, econémica y simbélica. No solo organiza
la vida religiosa, sino que estructura el tiempo, regula las précticas productivas,
redefine las formas de autoridad y establece nuevas jerarquias. El espacio, en
consecuencia, deja de ser vivido en términos de pertenencia y uso tradicional, para
convertirse en un espacio administrado, sometido a una racionalidad externa que

busca optimizar su control y explotacién (Scott, 1998).

La accién de los misioneros, pavticu[avmente en el caso de la Compaiiia dejesﬂs,
introduce un nivel adicional de complejidad. La misién jesuitica no puede ser
reducida a una labor espiritua[ niaun simp[e ejercicio de caridad, sino que debe
entenderse como una forma temprana de biopolitica, en la medida en que interviene
directamente sobre la vida de las poblaciones. Regula no solo las creencias, sino

también la reproduccién social, la organizacién familiar, los ritmos de trabajo y las
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précticas cotidianas. El misionero se convierte ast en un agente que no solo predica,
sino que organiza la existencia misma, pvoduciendo sujetos que internalizan las

normas del orden colonial (Foucault, 1976).

En este contexto de reorganizacién territorial y social, la rebelién de los yumbos
en 1694 adquiere una significacién que trasciende la mera reaccién frente a
abusos puntuales. Lejos de constituir un episodio aislado de violencia, puede ser
interpretada como una forma de resistencia estructural frente al orden colonial.
La destruccién de iglesias y objetos litirgicos no debe entenderse como un acto
de vandalismo, sino como un gesto profundamente simbdlico, dirigido contra los
dispositivos que encarnaban la dominacién. En este sentido, la rebelién expresa no
solo un rechazo econémico, vinculado al exceso en la tributacién, sino también una
oposicién territorial, cultural y religiosa. Como plantea Stern (1987), las rebeliones
andinas deben ser leldas como luchas por la autonomia, en las que los pueblos
indigenas actian como sujetos politicos capaces de articular formas complejas de
resistencia.

La explicacién de la decadencia parroquial, atribuida en el texto al cambio de
administracién eclesigstica, resulta insuﬁciente si no se considera el contexto més
amplio. Factores como el colapso demogréfico, las epidemias, las migraciones
forzadas y las reformas administrativas borbénicas configuran un escenario de
transformacién estructural que excede la dimensién moral o individual. Como
seitala Newson (1995), la crisis de las misiones en el Ecuador colonial vesponde a
procesos sistémicos que afectan tanto a la poblacién como a las instituciones.

Angamarca emerge as{ como un espacio de tension permanente, donde se cruzan
tres fuerzas fundamentales: el poder colonial, orientado a la extraccion y el
control; la 1glesia, encargada de la regulacién moral y la organizacién social; y las
comunidades indigenas, que despliegan estrategias de adaptacién y resistencia. La
historia local, en consecuencia, no puede ser entendida como una secuencia lineal

de eventos, sino como un campo de fuerzas en constante negociacion.
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Capitulo IV

Guerras libertarias

NOTA DEL EDITOR
Reflexion metodologicay subordinacion de lo local alo nacional

Al inicio de este apartado es el Gnico momento del manuscrito
en que Segovia reflexiona explicita y conscientemente sobre su
propia metodologia. Su valor como documento de autoconciencia
historiografica supera su funcion introductoria. La formula “esta
digresion viene a modificar el concepto” revela la arquitectura
epistemologica del autor: lo nacional es el marco interpretativo; lo
local adquiere significado en la medida en que participa en los procesos
nacionales. Esta concepcion subordinada de lo local —en que Pujili
no tiene historia propia sino contribucién a la historia del pais— es
caracteristica de la historiografia republicana centralista ecuatoriana de
la primera mitad del siglo XX, que Maiguashca (1994) ha analizado como
efecto de la construccion del Estado nacional en la produccion del
conocimiento historico regional. La honestidad de Segovia al nombrar
su inclusion como “digresion” es metodologicamente infrecuente en el
genero de la monografia cantonal y merece reconocimiento.

Advertencia preliminar—Algo extraiio parecerd que, con anticipacion al estudio
del pue’olo de Puj il{, tratemos de los acontecimientos de la guerra emancipadora;
pero no sucede lo mismo al meditarlo detenidamente, pues esta digresién viene a
modiﬁcar el concepto, J'usﬁﬁcando [a necesidad de presentar un cuadro comp[eto

de los sucesos y hechos que influyeron en lavida local.
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De esta empresa nacié también la necesidad de rvelatar los acontecimientos
ocurridos en el pals, cuando estos tuvieron conexién con los intereses locales.

El Dr. José Abvarez, secretario de la Junta y précer de la independencia, quien
habia rematado al fisco (adquirido bienes del Estado mediante subasta puiblica)
las haciendas de Isinche y Cuturib(, que habtan pertenecido a los jesuitas (orden
religiosa expulsada de los dominios espafioles en 1767, cuyos bienes fueron
confiscados por la Corona), una vez converticdo en propietario, llegé a relacionarse
con los principales moradores del pueblo de Pyjilf, que entonces se conformaba de
familias de cierto rango social emigradas de Latacunga, y en tal virtud conocedoras
de los derechos del hombre (ideas ilustradas derivadas de la Revolucién Francesa);
por lo que bien pronto consiguié difundir las ideas revolucionarias que bulltan en

[a élite quitenta.

NOTA DEL EDITOR

Las haciendas jesuiticas de Isinche y Cuturibi: desamortizacion y
formacion de la clase propietaria criolla

La informacién de que José Alvarez adquiri6 “al fisco” las haciendas de
Isinche y Cuturibi, que habian pertenecido a los jesuitas, es de primera
importancia para la historia agraria y social de Puijili. Tras la expulsion
de la Compania de Jesls de todos los dominios espanoles en 1767 por
orden de Carlos llI, sus bienes —que en la Audiencia de Quito incluian
haciendas, obrajes, iglesias y bibliotecas— fueron confiscados por la
Coronay administrados temporalmente por laJunta de Temporalidades.
La venta posterior de estos bienes mediante subasta publica (“remate
al fisco”) constituyo uno de los procesos de redistribucion de
propiedad agraria mas significativos de la historia colonial tardia
ecuatoriana: consolido a una clase de propietarios criollos ilustrados
que combinaban capital econémico las haciendas con capital cultural,
las ideas ilustradas que circulaban, en los colegios jesuiticos que habian
frecuentado. José Alvarez es, en este sentido, un producto directo de
la secularizacion borbénica: su propiedades jesuiticas y su ideologia
ilustrada son dos caras del mismo proceso historico.
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En la misma época, el sefior Modesto Larrea, Marqués de San José (titulo
nobiliario otovgado en el perlodo colonial), quien por lavgas temporadas vesidia
en la hacienda de Tilipulo Grande, de su propiedad —adquirida por compra al
Marqués de Miraﬂoves—, donde se desarrollaba la industria de tqjidos de lana
implantada desde el tiempo de los jesuitas, también se constituyé en uno de los
fervientes promotores de la autonomia de su patria (aspiracién independenﬁsta
frente al dominio espartol). De este modo, hizo causa comtn con el Dr. Alvarez en la
propagacion de tan elevados ideales, sin que resultara extraiio que agotara todos los

recursos posibles para el éxito de dicha empresa.

Entre estas medidas, la mas esencial le parecié la de unificar los sentimientos de
quienes militaban bajo el estandarte de la independencia y acordar conjuntamente
la forma de [levar adelante sus propésitos. Para ello, considerd prudente reunir a
los patriotas en su hacienda de Tilipulo, bajo la apariencia de encuentros sociales o
giras campestres, a fin de evitar sospechas por parte de las autoridades coloniales
(funcionarios del régimen espariol en América).

«

Hasta hoy existe la piedra denominada el “Altar”, en la que trataban asuntos de
gran trascendencia politica; y si posteriormente acordaron trasladar esas reuniones
a una hacienda del valle préximo a Quito, esta se convirtié en el centro inicial de

conspiracién patridtica en la regién.

Fruto de la labor preparatoria del Dr. José Alvarez y el Marqués de San José,
orientada a cooperar con el movimiento revolucionario del 9 de Octubre de 1820
(proceso independentista iniciado en Guayaquil), fueron las reuniones de patriotas
pyjilenses y latacunguerios en la hacienda de Tilipulo, ubicada en la depresién de
Inchapo Grande, formada por dos colinas que se extienden de sur a norte entre los
pueblos de Pyjilt y Alfaro (San Felipe), y por lo mismo fuera de la vigilancia de las

autoridades peninsu[aves (administracion colonial espaﬁo[a).

Por parte de los primeros eran asiduos concurrentes los seiores Dr. Melchor
Benavides, Mariano Toledo, Fernando y Joaquin Tinajero, Vicente Sotomayor,
Vicente Maldonado, Pantaleén de Cevallos y Antonio Rubio, todos ellos de elevado
rango social.
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NOTA DEL EDITOR
La piedra del Altar: produccion de lugar de memoriay sus silencios materiales

La consagracion de la piedra denominada “el Altar” como espacio fundacional
de la conspiracion independentista en Puijili es un caso paradigmatico de lo
que Nora (1984-1992) denomina lugar de memoria: un objeto material que
cristaliza la memoria colectiva y la hace tangible, permanente y visitable.
La formula “hasta hoy existe” con que Segovia introduce la piedra cumple
una funcién performativa precisa: convierte al historiador en garante de la
continuidad entre el pasado heroico y el presente del lector, y consagra el
objeto como prueba material de la historia que se narra. Esta operacion es, en
el sentido de Hobsbawm (1983), una invencion de tradicion: la piedra adquiere
su significado no por sus caracteristicas fisicas sino por el relato que la inscribe
en la memoria colectiva.

La hacienda de Tilipulo, en cuyo marco se ubica la piedra, tiene una historia
material que el relato independentista oscurece. Fue hacienda jesuita hasta
la expulsion de 1767, con obrajes de produccion textil que empleaban trabajo
indigena; pasod por la Junta de Temporalidades; fue adquirida por el Marques de
San Jose mediante compra al Marques de Miraflores. Los conspiradores que se
reunian “bajo apariencia de encuentros sociales” en Tilipulo eran propietarios
de un espacio productivo que funcionaba con mano de obra indigena sometida
al sistema de concertaje.

Por parte de los segundos concurrtan Calixto Pino, Francisco y Vicente Flor, Ramén
Pdez, Fernando Sanz de Viteri, Luis Pérez de Anda y Miguel Espinosa, figuras

conocidas en la sociedad latacungueﬁa.

En la tltima de estas reuniones se acordé atacar la guarnicion acantonada en
Latacunga, con el propésito de romper el dominio colonial y, una vez lograda la
libertad, unirse a las fuerzas comandadas por Antonio José de Sucre (lider militar
de la independencia sudamericana). Entre estos personajes destacaba la familia

Tinajero y Guerrero. Don Fernando, uno de los hacendados mas notables del [ugav,
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fue el tronco del cual procede la familia Alvarez.

Don Joaquin, propietario de la hacienda de Naxiché y revestido de la autoridad
propia del sistema colonial (exaltacion social del hacendado), fue distinguido por
el Libertador Simén Boltvar. Sin embargo, a este mismo contexto se atribuye un
episodio singular: al pasar Boltvar por la hacienda de Naxiché y mandar a lamar
a su propietario, este respondié que se encontraba rezando el rosario y que saldria
una vez concluido. Tal respuesta fue considerada una falta de cortesta dentro de
la etiqueta colonial (normas de respeto jerdrquico de la época), lo que provocé la
indignacion del Libertador, quien decidid continuar su marcha.

NOTA DEL EDITOR

Las listas de conspiradores: valor prosopografico, exclusion social y
verificacion archivistica

Las dos listas de conspiradores —dieciséis nombres en total— son el
momento de mayor precision documental del capitulo y el aporte
prosopografico mas significativo del manuscrito de Segovia a la
historia local de Pujili. Su valor como registro de redes de sociabilidad
criolla es considerable: permiten reconstruir la estructura de alianzas
entre hacendados de Pujiliy de Latacunga que sostuvo la conspiracion
independentista. Para un analisis de redes sociales de la elite criolla
quitefa en el periodo independentista: Morelli (2005) y Minchom
(1994) ofrecen marcos metodoldgicos aplicables.

La exclusion sistematica de actores no-elite en estas listas no es una
eleccion de Segovia sino un efecto de la estructura de sus fuentes:
los documentos coloniales y republicanos tempranos nombraban
a los actores solo cuando pertenecian a los sectores con acceso al
documento escrito.

De los dieciséis nombres de la lista, han podido verificarse en fuentes
secundarias: Calixto Pino (combatiente en Huachi y Pichincha,
mencionado en relaciones militares); Francisco y Vicente Flor
(familia latacunguena documentada). Los demas nombres —Melchor
Benavides, Mariano Toledo, Pantoledn de Cevallos, Vicente Sotomayor,
Luis Pérez de Anda— no han podido verificarse con las fuentes
disponibles para esta edicion.
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NOTA DEL EDITOR

El campesinado indigena y la independencia de Pujili: el silencio
estructural

La ausencia de nombres indigenas y campesinos en las listas de
conspiradores no refleja su ausencia historica sino la estructura de
exclusion de las fuentes documentales. La investigacion historica
contemporanea ha comenzado a recuperar la participacion popular en
las independencias latinoamericanas: Morelli (2005) ha documentado
la intervencion de sectores subalternos en las insurrecciones de la
Audiencia de Quito entre 1765 y 1830; Rodriguez 0. (1998) ha sefalado
que la independencia ecuatoriana fue un proceso social complejo
con actores miltiples, no solo una gesta de élites ilustradas. Para
Pujili especificamente, los registros de proscripcion del Capitulo VI
del propio manuscrito de Segovia —donde el Concejo asigna doce
hombres al ejercito republicano— son el Gnico indicio documental de
una participacion popular.

En esta época, el doctor Abvarez presté importantes servicios a la causa
revolucionaria, ast como Modesto Larrea y otros patriotas, entre ellos varios
riobambeiios que habian sido derrotados en 1812 en San Antonio de lbarra
(enfrentamiento clave en el proceso independentista del norte del actual Ecuador).

Posteriormente, en 1820, ya en calidad de parroco de Ambato, el Dr. Abvarez actué
como protector del jefe espariol Espinosa (oficial realista), a quien salvé la vida
durante los tumultos ocurridos en el cuartel de dicha villa, ocultandolo en un

convento (préctica ﬁfecuente en conﬂictos internos donde el clero brindaba Yefugio).

En contraste, su hermano, el P.José]. Duque, abusando de su investidura sacerdotal
(uso indebido de autoridad religiosa), promovia entre sus feligreses la idea de
que era un atentado contra la soberania real romper los vinculos con la Corona
espaiola, incluso cuando el monarca hubiera incumplido sus compromisos
(alusién al contexto de crisis de legitimidad de la monarquia espaiiola tras la

invasién napolednica).
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De este modo, es comprensible la magnitud de los obstaculos que debieron enfrentar
estos proceres, junto con el Comandante Feliciano Checa, para contrarrestar la
influencia de este discurso clerical absolutista (defensa del poder mondrquico
absoluto).

NOTA DEL EDITOR
El episodio del rosario: anecdotismo, fuente oral y funcion retorica

El episodio del rosario de Joaquin Tinajero es una anécdota de caracter
hagiografico local cuya fuente probable es la tradicion oral familiar o
comunitaria de Pujili, no documentacién de archivo. No existe ninguna
fuente documental verificada que registre este encuentro entre
Bolivar y Tinajero. La edicion critica debe sefalar explicitamente esta
procedencia oral —que no invalida el valor del relato como fuente de
historia de las mentalidades y de autopercepcion de la élite local, pero
si limita su uso como dato histérico factual.

La anécdota cumple una funcién retorica especifica en el texto de
Segovia: humaniza a la élite propietaria local presentandola como
individuos de caracter —piadosos, independientes, no serviles ni
siquiera ante el Libertador—. Este procedimiento es caracteristico
de la historia de panegirico: los actores se vuelven memorables por
sus peculiaridades de conducta, no por su posicion estructural. La
contradiccion interna del parrafo —Tinajero “distinguido” e “indignado
por” el mismo Bolivar— no tiene resolucion en el texto y sugiere que
Segovia combina dos tradiciones orales distintas sobre el mismo
personaje sin advertir la tension entre ellas.

Sin embargo, gracias al prestigio social de estos lideres —derivado de su posicién,
influencia y habilidades poltticas— lograron disipar el temor arraigado en la
poblacién campesina, que consideraba ilicito adherirse a la causa independentista.
Este temor era alimentado por sectores del clero realista, que interpretaban de
manera conveniente las doctrinas de la lglesia (instrumentalizacién ideolégica
de la veligion), oponiéndose al derecho natural de las colonias americanas a su

autonomia (principio del derecho de autodeterminacién).

Por otra parte, las medidas represivas y los actos de crueldad implementados por

— 85—



las autoridades coloniales contradectan el discurso humanitario que proclamaba
la monarquia espaﬁo[a, lo cual contribuyé a que Numerosos habitantes del pals se

inclinaran hacia la causa revolucionaria.

Tal era la influencia de estas ideas conservadoras en el &nimo del P. Lépez, que en
1823 el Vicario Capitular (autoridad eclesidstica interina en ausencia del obispo)
decidid separarlo del curato para evitar mayores conflictos. Posteriormente, una vez

superada la situacion, fue restituido en sus funciones.

.Sabedores de que el coronel Ferminaya (oficial realista derrotado por Febres
Cordero en 1820) regresaba hacia la capital con el resto de sus fuerzas, y de que el
patriota Francisco Flor habta logrado que el corregidor de Latacunga, Ignacio Arteta
(funcionario colonial), se uniera al movimiento independenﬁs’ca, los insurgentes

decidieron apoderarse del cuartel de Latacunga.

Al conocerse la noticia del triunfo revolucionario, los habitantes del pueblo se
levantaron en motin (insurreccién popular), tocando las campanas a rebato (seial

de alarma colectiva), y atacaron el cuartel.

Si el comandante Toral (jefe militar realista) hubiese reaccionado oportunamente,
pvobablemente habria [ogrado contener a la multitud; sin embargo, su intervencion

tardia permitié que los insurgentes tomaran el control.

Los rebeldes [ograron organizar una columna de aproximadamente sesenta
hombres, bajo el mando de Calixto Pino, con la misién de dirigirse hacia Ambato
para unirse a otras fuerzas patriotas y tomar la guarnicién alli establecida, ast
como impedir la retivada de Ferminaya, obligandolo a rendirse ante las fuerzas de

Urdaneta (militar venezolano al servicio de la independencia).

Flory otros ciudadanos acomodados proporcionaron los recursos necesarios para la
movilizacién de esta columna, que partid al mediodta por el camino de San Miguel.

No obstante, al llegar a dicho lugar, recibieron la noticia de la rendicién de
Ferminaya, lo que hizo innecesaria su intervencién. Calixto Pino, oriundo de
Latacunga, participd posteriormente en combates decisivos, luchando junto a
Urdaneta en Huachi (batalla del 9 de noviembre de 1820) y con Sucre en Pichincha
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(batalla del 24 de mayo de 1822, que consolidé la 'mdependencia del territorio).

Antes de que el general Antonio José de Sucre se enfrentara, el 12 de septiembre
de 1821, al ejército del presidente realista Aymerich en los campos de Huachi —
encuentro desfavorable para los patriotas—, el futuro Mariscal de Ayacucho envié
al entonces coronel Juan 1llingworth con aproximadamente trescientos reclutas, con

la misién de avanzar hacia Quito por la ruta de Zapotal.

Illingworth emprendié la marcha, pasé por Angamarca y llegé a Pujilt a finales
de agosto, donde fue recibido con entusiasmo por sus habitantes, quienes le

proporc ionaron recursos para continuar su avance.

Sin emloargo, tras la derrota de Huachi, Sucre comunicé la situacién a ]Hingworth,
quien, encontrandose cerca de Quito, decidid retirarse en orden, evitando ser
capturado por las fuerzas realistas. Esta retivada se realizé a través del dificil camino
de Santo Domingo de los Colorados (actual Santo Domingo de los Tsachilas), hasta

Uegar a Daule.

Durante la segunda campana de Sucre, que culming con la victoria en la
batalla de Pichincha el 24 de mayo de 1822, el coronel Cayetano Cestaris avanzé
desde Guayaquil con fuerzas de caballerfa, siguiendo la misma ruta utilizada
anteriormente por lllingworth, pasando por Zapotal y Angamarca hasta llegar a
Pujilt.

Con el apoyo de los habitantes de la regién, Cestaris hostigé a las tropas realistas,
interrumpiendo sus comunicaciones y debilitando su capacidad operativa, hasta
unirse al ejército principal en su avance hacia Quito.

El papel del coronel Feliciano Checa fue determinante en estos acontecimientos,
tanto por facilitar [a retirada estratégica de 1llingworth como por coordinar acciones
militares y mantener la adhesién de los campesinos a la causa republicana.

Gracias a su liderazgo, numerosos habitantes de la regién se incorporaron al ejército
independenﬁsta, participando en combates como Huachi, Pichincha y Ayacucho
(batalla final de la independencia sudamericana en 1824).

En reconocimiento a sus servicios, se solicitd a la Junta Suprema que le otorgara una
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condecoracién especia(, la cual consistié en un medallén con inscripciones alusivas

a sus victorias (distinciéon honorffica militar).

En esta campaiia, Checa comandaba la quinta divisién, mientras que la primera
estaba a cargo del coronel Carlos Montifar y la tercera del capitan Luis Arboleda.
En este contexto, resulta necesario reconocer con justicia el mérito de cada uno de
estos lideres, destacando el papel fundamental de Checa.

El Coronel Feliciano Checa

Don Mariano Guillermo Valdivieso, uno de los ciudadanos méds connotados del
pais y ferviente admirador de las gestas patridticas, entusiasmado por el éxito
de estas acciones, obsequié al coronel Feliciano Checa una espada guarnecida
q P g
de oro, cuya vaina llevaba la inscripcién: “Al vencedor de Pasto por su virtud
Ly P p Y
patriotismo” (reconocimiento simbdlico a camparas militares en el sur del territorio

neogranadino, especia[mente enla region de Pasto, bastién realista).

Afios mds tarde, el 14 de marzo de 1825, el mismo Valdivieso, desde Otavalo,
informaba al gobierno de la Gran Colombia (Estado creado por Boltvar que
integraba territorios de Ecuador, Colombia, Venezuela y Panama) sobre los méritos

militares de Checa, destacando su pericia, valor y compromiso ctvico.

En los aios previos, cuando las fuerzas realistas intentaban recuperar el control del
territorio, Checa participé activamente en diversas acciones militares: combatié en
Paredones en junio de 1812 y en Biblian en agosto del mismo afio; posteriormente,
como comandante general, intervino en la accién de San Miguel de Chimbo contra
la vanguardia del ejército de Montes (autoridad militar realista), ast como en la

batalla de Mocha en octubre de ese mismo ao.

Tras el desastre de San Antonio de lbarra (derrota de las fuerzas independentistas
en 1812), se vio o’oligado a Vefugiarse en zonas boscosas, ante el restablecimiento
del poder colonial bajo el mando del Conde Ruiz de Castilla (presidente de la Real
Audiencia de Quito).
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No ﬁ/te sino hasta octubre de 1820, con el inicio del movimiento independenﬁsta en
Guayaqui[, que volvié a incorporarse abiertamente a la lucha, poniéndose al ﬁfente
de las tropas acantonadas en Pyjilt y Tilipulo.

Feliciano Checa, quien con el paso de los afios alcanzarta el grado de coronel, nacié
en Quito el 9 de junio de 1779. Fue hijo del general Ignacio Checa Carrascosa de
la Torre y de dofia Josefa Barba (familia de alta posicién social en la estructura
colonial). Segin consta en su partida de bautismo:

“En nueve dfas del mes de junio de 1779, yo, el cura de esta Iglesia Catedral, bauticé,
puse éleo y crisma a Manuel Antonio Feliciano, nacido en el dfa, hijo legftimo del
General don Ignacio Checa y de doria Josefa Barba; fue su madrina dofia Manuela

Leconero, a su espiritual parentesco doy fe. Dr. Juan Fausto Gdmez.”

Descendiente de esta familia, no desmintié los valores inculcados en su formacién, y
desde temprana edad abrazé los ideales de libertad promovidos por Eugenio Espejo
y otros precursores de la independencia (figuras ilustradas que difundieron ideas
emancipadoras en Quito).

Durante el levantamiento del 10 de agosto de 1809 (primer grito de independencia
de %ito), Checa ostentaba el grado de subteniente, obtenido en parte por la
influencia social de su familia (préctica comin en la estructura militar colonial).
Al dia siguiente, eln de agosto, fue ascendido a capitdn por disposicién de [a]vmta

Suprema (gobierno auténomo establecido tras la insurreccién).

Con este grado participé en la campaiia de Guaranda en octubre de 1810, al mando
de 200 hombres bajo las érdenes del coronel Carlos Montufar, enfrentandose a las

fuerzas realistas comandadas por Arredondo.

Posteriormente, d'u'igié una columna en Chunchi, con el objeﬁvo de contener
el avance realista. Sin embargo, las divisiones internas dentro del movimiento
independentista —especialmente entre facciones conocidas como Sanchistas y
Montufaristas y otras corrientes (conflictos internos por liderazgo) debilitaron la

causa, contribuyendo al desenlace adverso en San Antonio de Ibarra.

Tras esta derrota, Checa buscé Ve;fugio en una hacienda de su fami[ia enla provincia
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de Cotopaxi. denominada Sinchahuasin. Al conocer su paradero, el presidente
Montes ordené su captura; sin embargo, advertido oportunamente, [ogré huir hacia
la hacienda de Pucayacu, ubicada al occidente de Pby'ili (zona montaiiosa de diﬁcil

acceso), donde permanecié oculto durante varios atos.

NOTA DEL EDITOR
El acta de bautismo: diplomaticay procedencia archivistica

Elactade bautismo de Manuel Antonio Feliciano Checa es el documento
de mayor precision diplomatica del capitulo. Su formula —”yo, el cura
de esta Iglesia Catedral, bautice, puse oleo y crisma a Manuel Antonio
Feliciano, nacido en el dig, hijo legitimo del General don Ignacio Checa
y de dona Josefa Barba; fue su madrina dona Manuela Leconero”—
corresponde a los formularios parroquiales del Arzobispado de Quito
para finales del siglo XVIIl.

Durante este periodo de clandestinidad, desde 1813 hasta 1822, dejé a su esposa,
doria A[egria Barba y Borja, en Pu_jili, mientras él se mantenia en constante
desplazamiento para evitar ser capturado. Se sabe que en este tiempo logré
mantener contacto ocasional con su familia, con la cual tuvo varios hyos, Mercedes
nacida en 1814 casada con Florencio Barba y Borja, Margarita nacida en 1816 y

muerta en Pby'i[i en 1818y ﬁnalmente Rafaela nacida en 1818 y muerta soltera en la

ciudad de Quito.

En 1820, tras el triunfo del movimiento independentista en Guayaquil, decidié
reincorporarse activamente a la lucha, rechazando ofrecimientos de honores y
privilegios por parte del bando realista (estrategia comin para cooptar lideres

msurgentes), manteniéndose ﬁrme en sus convicciones repubﬁcanas.

Una vez retomada la actividad militar, se unié a las fuerzas del coronel Luis
Urdaneta, participando en la batalla de Huachi el 22 de noviembre de 1820, en la

cual los patriotas fueron derrotados.
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Tras esta derrota, regresé a Pujili y se refugié nuevamente en su antiguo escondite,
la casa solaviega de sus padres, enel Sinchahuasin, mientras se reorganizaban las

fuerzas independentistas.

Posteriormente, al conocer que Sucre avanzaba con refuerzos tras el triunfo de
Yaguachi (victoria independentista en 1821), Checa volvié a incorporarse al ejército
republicano y participé nuevamente en la segunda batalla de Huachi, el 12 de

septiembre de 1821, que también resultd desfavorable para los patriotas.

Sin embargo, aprovechando la imposibilidad del ejército realista de perseguir a los
insurgentes debido a sus propias pérdidas, Checa [ogrc’) interceptar comunicaciones
militares del pres idente Aymerich (J efe realista), lo que permitio alertaral Uingworth

para que se retirara oportunamente, evitando una derrota mayor.

Finalmente, participé en la campania decisiva que culmind en la batalla de Pichincha
el 24 de mayo de 1822, actuando como ayudante de campo de Sucre (cargo militar
de confianza y cercanta estratégica).

Tras la independencia, desempeié diversos cargos civiles y militares, entre ellos juez
po[iﬁco y comandante militar de Latacunga, asi como gobernador de Chimborazo
hasta 1828.

En octubre del mismo afto de 1828, fue designado colector del ramo de contribucién
de indigenas (impuesto colonial y republicano aplicado a poblaciones indigenas) y

corregidor del cantén de Quito (autoridad poltico-administrativa local).

Durante el ejercicio de estas ﬁmciones, vecibié una comisién militar que debia
ejecutarse en caso de que el general Luis Urdaneta no cumpliera con las
estipulaciones de un tratado de paz (acuerdos politicos posteriores a conflictos
internos en la naciente reptiblica).

Sin embargo, por una decisién que puede calificarse de injusta, el Congreso de
Colombia (érgano legislativo de la Gran Colombia) se negé a reconocer los gracos
militares que Checa habia recibido por parte de las autoridades del Departamento
del Ecuador. Esta medida resulta contradictoria, considerando que a otros oﬁcia[es
con menor trayectoria se les reconocieron dichos grados (préctica de arbitrariedad
po[iﬂca en procesos de reorganizacion estatal).
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Ante la posi’oi[idad de una invasién de ﬁ/terzas colombianas (tensiones entre la
disolucién de la Gran Colombia y la formacién del Estado ecuatoriano), y por orden
del genera[ Manuel Matheu, en 1830 organizo milicias destinadas a la conservacién
del orden interno.

Posteriormente, en 1837, el presidente Vicente Rocafuerte lo nombré juez militar de

la Corte Superior Marcial (instancia judicial encargada de asuntos militares).

No obstante, tras la caida del régimen floreano (gobierno del general Juan José
Flores), las nuevas autoridades, movidas por rivalidades politicas, desconocieron los
grados militaves de quienes habian servido en la administracién anterior. En esta
medida también fue incluido el coronel Checa, pese a que desde 1840 su estado de

salud le imped(a participar activamente en la vida polttica.

Fallecié en Quito en 1846, a los 67 afos de edad, tras varios afios de enfermedad
(dato coherente con registros histéricos), cerrando ast la vida de un personaje clave

enla 'mdependencia y consolidacién del Estado.

La viuda de este ilustre procer, doria A[egria Barba, ante la injusta supresion de
la pension de montepio (beneﬁcio econdmico otorgado a viudas de militares),
presenté en octubre de 1846 una solicitud ante la Convencién de Cuenca (asamblea
politica del Ecuador republicano), con el fin de que se restituyeran los derechos de
SU esposo.

En dicha solicitud, expuso detalladamente los servicios prestados por Checa a
la nacién desde 1809 hasta su fallecimiento, respaldéndose en informes de altos
mandos militares y ciudadanos influyentes.

Gracias a esta gestion, y en reconocimiento a los méritos del coronel Checa, la
Convencién emitié un decreto que reivindicé sumemoria, permitiendo que suviuda
recuperara el derecho al montepio (reparacién administrativa tardia).
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NOTA DEL EDITOR

“Colector del ramo de contribucion de indigenas”: el procer como
recaudador del tributo

La designacion de Feliciano Checa como “colector del ramo de
contribucion de indigenas” en 1828 es informativamente significativa
para la historia politica del Ecuador republicano temprano. La
“contribucion de indigenas” —heredera directa del tributo colonial—
gravaba a la poblacién indigena por su condicion étnica, no por su
riqueza ni por sus actividades econémicas. Fue mantenida por la
Republica del Ecuador hasta su abolicion en 1857 bajo la presidencia de
Francisco Robles. Que un procer de la independencia —formalmente
comprometido con los ideales de igualdad republicana— fuera
designado recaudador de este tributo racializado ilustra la continuidad
estructural entre el orden colonial y el republicano en materia de
dominacion indigena. Esta continuidad, que Guerrero (1991) ha
analizado bajo el concepto de “colonialidad interna”, es una de
las contradicciones mas reveladoras del republicanismo criollo
ecuatoriano

Los Montuafar y su participacién en la gesta
libertaria

No serd ajeno a esta monografta tratar sobre los miembros de una familia ilustre

que desempeiiaron un papel relevante en la independencia: los Montifar (familia

aristocratica quiteiia clave en el proceso emancipador).

Uno de sus miembros permanecié oculto durante varios meses en la hacienda
de Mulinlivi (propiedad rural en la regién andina), para evitar la persecucién
del general Montes (autoridad militar realista), mientras que otro miembro de la

familia, propietario de la hacienda el Shuyu, cedié sus bienes en favor del gobierno

republicano (aporte econdmico a la causa independentista).
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Conviene destacar la figura de doia Rosa Montifar y Larrea, mujer de gran virtud
y compromiso patridtico, quien brindé apoyo a sus fami[iaves perseguidos. A través
de su ejemplo se puede comprender también la trayectoria de su tio, don Pedro
Montafan y de ﬁgwas como Juan Pio Montlifav (Marqués de Selva A[egre, lider del
primer gobierno auténomo de Quito) y Carlos Montdfar (militar independentista).

Don Pedro Montfar fue liberado de prisién poco antes de los acontecimientos del
2 de agosto de 1810 (masacre de patriotas quitefios), gracias a la intervencion de su
sobrina. Para evitar ser recapturado, fue ocultado en un cementerio (estrategia de

evasién), hasta que pudo escapar tras la llegada de fuerzas insurgentes.

Posteriormente, tras la toma de Quito por el general Toribio de Luzuriaga (militar
independentista), fue perseguido por las autoridades realistas, siendo acusado en
1813 de promover ideas independentistas desde aiios anteriores junto al Marqués

de Selva Alegre.

NOTA DEL EDITOR

Rosa Montifar: agencia femenina en la independencia y su
invisibilizacion narrativa

La figura de Rosa Montlfar y Larrea concentra una paradoja
caracteristica de la historiografia republicana sobre las mujeres: el
texto registra actos de agencia politica y econdémica significativos
—ocultamiento de perseguidos, gestion de haciendas en crisis,
negociacion directa con Bolivar— mientras los enmarca en un discurso
de “virtud” y “compromiso patriotico” que los despoja de su dimension
politica auténoma. Rosa Montifar no es “virtuosa” en sentido privado:
negocia con el maximo poder politico de su época la titularidad de una
hacienda endeudada. Esta es una accion politica de primer orden que
el texto de Segovia registra sin reconocerla como tal. La resolucion de
Bolivar del 25 de junio de 1822 que acepta la cesion de la hacienda de
Angamarca es un documento histérico relevante.




Durante este periodo, permanecié oculto en [a hacienda de Mulinlivi,
constantemente amenazado por fuerzas realistas comandadas por Jorge Ricaurte

(oficial colonial).

Gracias a la intervencion de una figura vinculada a redes de influencia (referida en
el texto como la esposa de Tacén), logrd obtener permiso para permanecer confinado

en Tulcdn, con autorizacién para trasladarse ocasionalmente a Angamarca.

Este estado de relativa proteccién se mantuvo hasta el levantamiento de Guayaquil
en 1820, que marcd un nuevo impulso para la causa independentista.

Tras la muerte del Marqués de Selva Alegre en Cédiz (Espana), la familia Montifar
sufri6 una importante decadencia econdmica, producto de persecuciones,

confiscaciones y gastos derivados de su participacién en la causa revolucionaria.

En este contexto, dofia Rosa Monttﬁgcar solicité al Libertador Simén Boltvar que el
Estado asumiera el control de la hacienda de Angamarca, como compensacién por

[as deudas acumuladas.

Boltvar accedid a esta solicitud mediante resolucién firmada en Quito el 25 de junio
de 1822, reconociendo el sacrificio de esta familia en favor de la independencia (acto

de reparacién politica y econdmica).

Finalimente, se destaca la ﬁgwa de don Vicente Aguirre, esposo de Rosa Montafan
quien fue corregidor de Guaranda y oficial del ejército independentista. Fue

ascendido a coronel por Boltvar y ocupé cargos administrativos relevantes durante

[a transicién hacia el nuevo orden republicano.

Lectura Critica

Dr. Diego Herrera

El texto sobre la participacién de Pujili en la guerra de la independencia se inscribe
claramente dentro de una tradicién historiogréfica local de cardcter narrativo-
heroico, cuyo propésito no es tnicamente relatar hechos, sino construir una
memoria legitimadora del territorio. Desde sus primeras lineas, el autor reconoce

implicitamente esta intencién al justificar la “digresién” histérica como necesaria
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para comprender la vida local, lo cual revela una operacion discursiva clave:

subordinar la historia nacional a la validacién del espacio local .

Sin embargo, esta estrategia, aunque comprensible en su contexto, introduce
. .. . Jpe . .y

una primera limitacién critica: el texto no prob[ematlza la relacién entre lo local

y lo nacional, sino que la da por resuelta mediante una narrativa de integracién

arménica. En este sentido, Pujilt aparece no como un espacio con tensiones propias,

sino como un escenario subordinado a la gesta independentista, cuya relevancia se

mide en funcién de su contribucién a ella.

Uno de los rasgos mds evidentes del capitulo es la centralidad de las élites criollas.
Personajes como José Alvarez, Modesto Larrea o Feliciano Checa son presentados
como agentes conscientes del proceso histérico, portadores de ideas ilustradas
y organizadores de la accién politica. Esta representacion responde a una ldgica
clasica de la historiografia tradicional: la historia como obra de individuos
excepcionales.

No obstante, esta construccién invisibiliza otros actores fundamentales. El
campesinado aparece apenas COmo una masa inﬂuenciab[e, suscepti’o[e de ser
“convencida” o “movilizada”, pero no como sujeto auténomo de accién histérica. Se
aﬁvma que los lideres [ogravon disipav el temor de los campesinos y conducirlos
hacia la causa independentista , lo cual reproduce una visién vertical del podery del
cambio social.

Desde una perspectiva critica, esta omisién no es menor: Vefuerza una narrativa en
la que la independencia N0 es un proceso social complej 0, Sino una empresa dirigida

desde arriba, lo que contrifouye a consolidar una memoria selectiva y J'erarquizada.

El texto introduce una clara dimensién moralizante en la interpretacién de los
acontecimientos. La oposicién entre patriotas y realistas no solo se construye en
términos poltticos, sino también éticos: los primeros aparecen como portadores
de ideales elevados, mientras que los segundos son asociados con la represién, la
crueldad o el fanatismo.
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Particularmente velevante es el tratamiento del clero. Mientras algumos
sacerdotes son presentados como protectores o aliados, otros son descritos como
manipuladores ideolégicos que distorsionan la doctrina religiosa para sostener
el orden colonial . Esta ambivalencia veﬂe_ja tensiones reales del periodo, pero el
texto no las problematiza; mas bien las resuelve mediante una clasificacion moral

simp [iﬁcada.

Este enfoque, aunque efectivo narrativamente, limita la comprensién histérica, pues
reduce la complejidad del conflicto a una lucha entre “buenos” y “malos”, dejando
de lado las ambigiiedades propias de un proceso de transicién politica.

Un elemento significativo es la carga simbélica atribuida a ciertos espacios, como
la hacienda de Tilipulo o la piedra del “Altar”. Estos lugares no solo son escenarios
de reuniones, sino que adquieren un carécter casi fundacional dentro del relato: se

convierten en espacios de origen de la conciencia patriética local.

Esta operacion narrativa es clave en la construccién del mito identitario: el territorio
deja de ser un espacio geogréfico para convertirse en un lugar de memoria, donde
se inscriben los valoves ﬁmdaciona[es de la comunidad. Sin em’oargo, el texto
no cuestiona esta sacralizacién del espacio, ni explora su dimensién material
(pvopiedad, produccién, relaciones sociales), lo que nuevamente evidencia una

inclinacién hacia lo simbélico sobve lo estructural.

La extensa seccién dedicada a Feliciano Checa revela con claridad la intencién del
autor de construir una ﬁgwa ejemplan Checa no es solo un actor histérico, sino
un modelo de virtud: valentia, lealtad, sacriﬁcio y coherencia poliﬁca. Tncluso los
episodios de persecucion, clandestinidad o enfermedad son integrados en una

narrativa de herolsmo resiliente.

Este tipo de construccién biogrdfica responde a una légica pedagégica: el personaje

funciona como referente moral para la comunidad. No obstante, desde una
lectura critica, es necesario sefialar que esta idealizacién tiende a homogeneizar la
experiencia histérica, eliminando contradicciones, dudas o conflictos internos.
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En consecuencia, la ﬁgwa de Checa, aunque histéricamente relevante, es
pvesentada més como stmbolo que como sujeto histérico comp[ejo.

El episodio final relativo a a viuda de Checa y la restitucién del monteplo introduce
un elemento importante: la relacién entre memoria y reconocimiento institucional.
La reivindicacion tardia de sus méritos por parte del Estado cumple una funcién
doble: reparar una injusticia y, al mismo tiempo, legitimar retrospectivamente el
relato heroico.

Este tipo de cierre no es casual. Refuerza la idea de que la historia, aunque pueda
ser injusta en el corto plazo, termina reconociendo a sus verdaderos protagonistas.
Sin embargo, esta visién teleoldgica oculta las dindmicas reales de podery exclusién

que caracterizaron [a construccién del Estado Vepub[icano. (Herrera 2022)
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Capitulo V

Fundacién del cantén

Solicitan los moradores de Pujil a la legislatura de 1852 (érgano legislativo de la
Reptiblica en el perfodo republicano temprano) pidiendo que sea elevado a la
categoria de Cantén (divisién politico-administrativa de segundo orden dentro de
la organizacién territorial ecuatoriana).—Acuerdo dictacdo por esta al respecto
(vesolucion legislativa favorable, aunque sujeta a ejecucién administrativa).—
Intervencién benéfica interpuesta por el sefior Gabriel Alvarez V. (terrateniente
duerio entre otras propiedades de la Hacienda Isinche ,con influencia politica) y
otras personas para obtener un resultado favorable.—Instalacién del Concejo con
el personal electo al caso (conformacién del cabildo municipal conforme al sistema
representativo vigente).—Sus labores edilicias (funciones propias del gobierno local,
tales como administracién, obras publicas y regulacién comunal).—Manumisién
de esclavos (proceso de liberacién de personas esclavizadas, en concordancia con las
politicas abolicionistas progresivas del siglo X1X en el Ecuador).—

Pues halldbase en la conciencia de todos los habitantes que los sefiores Gémez de
la Torre, Alvarez y Escudero, encarifiados con esta poblacién, eran bien quistos
(bien considerados o apreciados) de los altos ﬁmcionarios del Estado por a elevada
posicion social que ocupa’oan; Yy que, por lo mismo, féci[ les serfa que se despachara

(tramitara o vesolviera) la solicitud en concordancia.

A los Representantes no podia disgustarles un pedido tan justo y tan en armonta
con las aspiraciones del nuevo Végimen. A esto habia que anadirse que el sefior
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Rafael Morales, ciudadano conspicuo (destacado, notable) del lugar, y el P. Francisco
Tharra, parroco de la localidad, también personas inﬂuyentes, vinieran en tomar

cartas (intervenir activamente) para la realizacién de tan laudable cometido.
Bajo tales auspicios, el suspirado anhelo de los pujilenses no dejé esperarse.

El dia 2 de septiembre de 1852, el Concejo Parroquial de Pujili, adjunto al oficio
sighado (“identificado o registrado”) con el N.2 85, remite al Presidente interino de
la Reptiblica, para que este presente a la Asamblea Nacional una solicitud relativa
apedir que sea elevada a la categorfa de Cantén, adjudicandole las parroquias de:

San Fe['qoe
Poalé
Saquisilt
Isinlivi
Sigchos
Pilalé

* Angamarca
Pangua
Zapotal
Quevedo

Acogida favovab lemente por la Asamblea dicha peticion, el 6 de octubre del propio
ano, se publicé por bando (comunicado oﬁcia[ pﬁ’o[ico) el acuerdo conducente a la
creacién del Cantén de Ply'l[i, con el mismo nombre de esta parroquia.

Elegidos conforme a las prescripciones (“disposiciones legales”) los ciudadanos que

deban integrar el personal del Concejo del nuevo Cantén, los sefiores:

Gabriel Alvarez
Pablo Escudero

Ramoén Duenias

+ José Marfa Moral

y demds concejales municipales, se reunieron en la sala del Ayuntamiento

recientemente ovganizada.
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NOTA DEL EDITOR

Clientelismo republicano y capital social: la mecanica de la
cantonizacion

La descripcion de Segovia del proceso de cantonizacion revela con
inusual transparencia la logica del patronazgo que articulaba el
Estado ecuatoriano del siglo XIX. La solicitud de elevacion a cantén
no prospera por la justicia abstracta de sus argumentos sino por el
capital social y politico de sus gestores —su “elevada posicion social”
y sus redes de influencia en Quito. Esta mecanica, que Segovia describe
como dato natural sin critica ni ironia, es el fundamento del sistema
de representacion del Estado republicano ecuatoriano de la primera
mitad del siglo XIX: los territorios acceden a recursos estatales no como
derecho ciudadano sino como beneficio de red clientelar. Maiguashca
(1994) ha analizado este sistema como constitutivo de la formacion del
Estado ecuatoriano, en que la debilidad institucional era compensada
por redes de lealtad personal entre élites locales y poder central.

El levantamiento de un mapa corogréﬁco del cantén; la provision de leyes,
Veglamentos, etc., a los Tenientes Politicos; la construccién de ediﬁcios convenientes
para la ejecucion del sistema Ppenitenciario; la construccién de escuelas en todas las
parroquias; la instalacion de un Banco; la organizacién de una Caja de Ahorros
entre los emp[eados; la introduccién de mejoras en la agricultwa; la apertura de
vias de comunicacién; el cuidado de la salubridad pﬂblica; la construccién de una
casa de expositos (nifos abandonados); el aweg[o del sistema de pesas'y medidas;
la consecucién de aguas; y la adquisicién de una imprenta. Con miembros tan
conspicuos (destacados) y de conocida reputacion, instalado el Concejo Cantonal,

acto continuo se procedid al nombramiento de los empleados de su dependencia.

El Dr. D. Rafael Marta Vdsquez, Cura de San Felipe, fue elegido Procurador Sindico
(vepresentante legal del municipio); los sefiores Ignacio Barcia y Joaquin Moral de
Alcala, primero y segundo municipales (concejales en orden jerdrquico); el serior
Segundo Arroyo, Teniente Mayor (autoridad administrativa local), termindndose la

Junta con la eleccién de los Tenientes Parroquiales.
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En las sesiones subsiguientes se nombraron a los sefiores Rafael y Modesto Espinosa
como Tesorero Municipa[ y Colector de Subsidio (vecaudador de contribuciones),
respectivamente. La terna para Comisario Municipal se formé con los siguientes

sefiores: Serafin Ordériez, Gentil Rumazo y Tomas Bassante.

Como primera providencia, y a solicitud del sefior Alvarez, se presentd un
proyecto de Reglamento interino, al que debta ceitirse la Corporacién en sus actos;
Reglamento que fue sancionado por la Gobernacién, segin oficio de 25 de mayo de
1855, en el que, después de tributar al Cuerpo Concejil un voto de aplauso por el
vivo interés que predominaba en sus miembros, pide, como testimonio de aprecio,
se le remita copia auténtica para conservar en su archivo. Este Reglamento se
mandd a imprimir inmediatamente; pero sorprende que se lo pusiera en vigencia ya

transcurrido algdm tiempo, es decir, desde el 1 de abril de 1855,

El Dr. Rafael M. Vdsquez, Procurador Municipal y primer Rector que fue
anteriormente del Colegio “Vicente Leén” de Latacunga, en cumplimiento de su
deber, presenta un informe luminoso (bien fundamentado y claro), con fecha 28
de noviembre, sobre las medidas que debfa dictar el Concejo para el adelanto del
Municipio; informe que habla muy en alto de su altruistico interés y de su bien
cortada pluma (buena capacidad de redaccién).

Tan importante era este informe que se suponia su celo se hiciera extensivo a todos
los ramos que estaban bajo su incumbencia (responsabilidad), a fin de que las
autoridades cantonales no se extralimitaran en el marco de la ley. En lo tocante
al ramo de Policta (orden publico), el Concejo no pudo menos que atender con

diligencia los abusos que se comettan por parte de ciertos agentes.

Ast, cuando se denuncié la infraccion por el Concejo Parroquial de San Felipe,
vino en ordenar el respectivo juzgamiento (proceso judicLaD y que el Comisario

sancionara también los abusos en la p[aza de mercado.

El Comisario de Policta, habiendo reducido a prisién aun individuo del Dr. Fernando
Viteri, presentdse este en la carcel y, después de haber estropeado (maltratado

fisicamente) barbaramente al Alcaide (encargado de la cércel), persiguiéndole
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hasta larga distancia en la fuga que emprendié para evitar los atropellos, abrié las

puertas y puso en libertad a su_jomalero.

Llegado que hubo a noticias del Concejo esta arbitraria conducta, ordend a la
autoridad competente procediera, sin pérdida de tiempo, a su juzgamiento y al fallo
que resultare de las pruebas; lo que no dejé esperarse.

Fruto de esta benéfica intervencién fueron también los autos motivados
(vesoluciones_judicia[es fundamentadas) que eUuez Primero Municipal dicté contra
el Teniente Segundo de la parroquia de Pangua, el 3 de julio de 1855, por cobros
indebidos en causas de oficio, ast como contra el Teniente Primero de Saquisili, por
oponerse a la recaudacién de los diezmos (tributo eclesidstico), impedimento que al

diezmero (recaudador de diezmos) A[qjandvo Lalama le trajo perjuicios notables.

Tocante al ramo de Instruccién Primaria, el Concejo hizo lo posible por mejorarlo, y
aun hubiera ensanchado mas su labor de habérselo permitido las rentas.

Resultado de este interés fue la indagacién hecha sobre la conducta del nstitutor
(docente) de Saquisi[i, en méritos de la denuncia presentada por el Conceja[ senor
Ramon Duenas, por falta de cump[imiento en sus ﬁmciones; investigacion que, al
compro]oar p[enamente su exacto desempeﬁo, dio [ugav a su absolucién por parte

de la comisién competente.

Pero, con todo el vivo interés de los seiores Ediles (miembros del Concejo) de llevar
a término, en lo que estuviera a sus alcances, el cometido que los pueblos les habtan
conflado, hubo un lado flaco en ellos, y fue la indiferencia con que miraron la
ineludible necesidad de proveer a la poblacién de un elemento tan indispensable

como es el del agua, de que tanto ha carecido y atin contintia careciendo.

El 16 de abril de 1855, el Concejo Parroquial dirigié al Ayuntamiento un oficio
participando de que el sefior Gabriel Alvarez cedia las aguas de los paramos de
Cuturivi a beneficio del Cantén, y emite, al propio tiempo, la idea de que se trabaje la
acequia con el impuesto subsidiario (trabajo obligatorio o contribucién en especie);

y la Municipalidad no deja huellas de sus gestiones al respecto.
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NOTA DEL EDITOR

El programa de modernizacion del primer Concejo: cartografia,
disciplinay sus ausencias

La lista de trece objetivos del primer Concejo Municipal de Pujili es el
documento mas completo del programa del republicanismo criollo
ecuatoriano en escala local. Combina dos Iogicas distintas: la logica
del control estatal —cartografia del territorio, sistema penitenciario,
reglamentacion juridica— y la ldgica del bienestar publico —escuelas,
agua, salubridad—. La coexistencia de estas dos I6gicas en una misma
lista sin distincion revela que para la élite criolla de 1852 el progreso y el
control eran dimensiones del mismo proyecto.

El objetivo de construir “edificios convenientes para la ejecucion
del sistema penitenciario” como tercera prioridad —antes que las
escuelas— es un indicador de la adopcion del modelo disciplinario
europeo como signo de modernidad. Foucault (1975) analizo el sistema
penitenciario moderno como la forma paradigmatica del biopoder:
la disciplina de los cuerpos como condicién del orden social. Que una
élite local de 1852 lo incluya en su primer programa de gobierno revela
hasta que punto el modelo europeo de modernizacion habia sido
interiorizado como aspiracion.

La poblacion indigena en el programa de modernizacion: ninguno de
los trece objetivos menciona a la poblacién indigena como beneficiaria
explicita. El canton de Pujili en 1852 era mayoritariamente indigena
—los propios registros de conscripcion del Capitulo VI lo confirman
indirectamente—. Un programa de “mejoras” que no menciona a la
mayoria de la poblacién es un programa de clase, no un programa de
canton. Esta ausencia es tan significativa como cualquier presencia en
lalista.

El Dr. Visquez, Procurador Sindico (Vepresentante [egal del municipio), en sesion
de 4 de_juﬁo de 1854, pide que el Concejo se dirija a los sefiores Modesto Larrea,
Pablo Herrera, Camilo Garcia, Pedro A. Robalino, Mariano F. Sudrez, Diego Segovia,
José Gallegos y mas personas sabedoras de la cesién hecha por el General Matheu
de las aguas de Agchi y Yahuarcocha al Concejo de Pujili, para que, en vista de tales

informes, se tomen las medidas conducentes al caso; pero se encuentra uno con el
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mismo vacto de lo de las aguas de Cuturivi (falta de gestion o ejecucion efectiva).

Como asuntos que pudieran [lamar la atencién acaecidos en esa época, anotaremos
los siguientes:

Era costumbre llenar las bajas de los cuerpos (militares) sirviéndose del sistema
de conscripcién (reclutamiento obligatorio), y como hubiera quedado reducido a
escaso ntumero el Batallén N.2 1, en virtud de una circular del Ministro de Guerra, de
fecha 14 de noviembre de 1855, transcrita a los gobernadores de toda la Repuiblica,
sefialando a cada provincia el ntimero de personas que le tocaba proporcionar para
completar la dotacién de este cuerpo, el Concejo hizo el reparto de los doce hombres
asignadlos a este Cantén, en la forma siguiente:

Pyjilt: 2

Saquisili: 2

San Felipe: 2

Poalé: 2

Sigchos: 2

Isinlivi: 1

* Angamarca:1

Tocante a las costumbres sobre la observancia en las manifestaciones exterioves de

las creencias Yeligiosas, anotamos el dato siguiente como una muestra de estas:

A peticion del Stndico del Sefior de la Buena Muerte, con fecha 15 de agosto de 1854,
el Concejo acordd que el Jefe Politico debia sacar el “Guidn” (estandarte o insignia
religiosa) y el Alcalde Primero Municipal la bandera en la procesién del Viernes
Santo; acuerdo que fue sancionado por la Gobernacién.

Conviene anotar que al Concejo Municipal de entonces concurrian los concejales
nombrados por la Asamblea Electoral o, en falta de estos, los vocales elegiclos por el
mismo Concejo, los alcaldes municipales, el Procurador Stndico y el Alguacil Mayor
(funcionario encargado de hacer cumplir disposiciones judiciales). Le correspondia
presidir las sesiones al Jefe Politico.
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NOTA DEL EDITOR

Pocos enclaves de la cordillera occidental de Cotopaxi condensan
tantos siglos de historia econémica como las minas de Macuchi, en
la parroquia de Pilald, canton Pujili. Su relato encadena tres épocas,
la explotacion colonial casi legendaria, el denuncio republicano de
mediados del siglo XIX y la gran mineria industrial del siglo XX bajo
capital estadounidense.

Que Macuchi se explotd desde la época colonial es afirmacion sélida
y recurrente en la documentacion geolbgica e historica: el yacimiento
—un deposito de sulfuros masivos con cobre, oro y plata— aparece
descrito como trabajado desde tiempos coloniales hasta mediados del
siglo XX. El propio denuncio republicano se apoyaba en la existencia de
antiguas bocaminas, vestigios materiales de esa labor temprana.

Distinto es el caso del minero colonial llamado Sanabria a quien la
tradiciéon atribuye las primeras labores. Su nombre no he podido
confirmarlo en la documentacion accesible, y pertenece —por ahora—
al terreno de la memoria local mas que al del archivo.

El ndcleo republicano del relato es coherente con la practica minera de
la época. El doctor José Miguel Robalino, tras denunciar en febrero las
minas de Macuchi, explotadas «en tiempos remotos» y con bocaminas
aln visibles que evidenciaban plata, oro y otros metales, insistio en
1862 en que se le confiriera el titulo de propiedad, amparandose en
el Decreto del 24 de octubre de 1829. Cumplidas las formalidades, el
Concejo de Pujili, competente para conferir tales titulos, le adjudicé la
propiedad.

El procedimiento descrito: denuncio, formalidades, adjudicacion
por la autoridad cantonal, es verosimil y propio del derecho minero
decimondnico, que heredaba el principio hispano del dominio
originario del Estado sobre el subsuelo y la figura del «denuncio» como
via de adquisicion.

En el siglo XX la Cotopaxi Exploration Company, subsidiaria de la South
American Development Company (SADCO). Adquirié los derechos de
explotacion de un vasto sector hacia 1930 y trabajé el yacimiento hasta
su cierre en 1946.
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Aquel auge transformé la zona: dejo hospital, escuela, sistema de agua,
planta eléctricay, sobre todo, la carretera que enlazé Macuchiy La Mana
con Quevedo y Latacunga, abriendo el paso de la sierra a la costa. Tras
el cierre, el campamento quedd reducido a tdneles y ruinas, y el sitio
arrastra hasta hoy pasivos ambientales —relaves junto al rio Pilalo—
objeto de planes de reparacion estatal, la misma veta que atrajo a
mineros coloniales y al capital norteamericano dejé a la poblacion local
en condiciones modestas y un paisaje por sanear.jKLHJ

Lectura critica

Raza, republica y poder
en la cantonizacién de Pujili

Diego Herrera R.

El proceso de cantonizacién de Pujil(, presentado en el texto como una expresion
de progreso polttico y afirmacién de autonomia local, debe ser interpretado a la luz
de una tensién estructural que atraviesa toda la historia latinoamericana del siglo
XIX: la coexistencia entre ruptura politica e inercia social. La independencia, en
efecto, significd la disolucion del vinculo formal con la monarquia espariola, pero no
implicé una transformacién profunda de las relaciones de poder que organizaban
la sociedad. Las estructuras econémicas, las jerarquias raciales y las formas de
explotacién del trabajo indigena no solo persistieron, sino que fueron rearticuladas
bajo nuevas formas institucionales, dando lugar a lo que Antbal Quijano (2000)

conceptualiza como la continuidad de la colonialidad del poder.

En este contexto, la narrativa del progreso repub[icano adquiere un caracter
profundamente ideolégico. El uso reiterado de términos como ‘civismo”,
“abnegacién” y “espiritu de progreso” no constituye una descripcién neutral de la
realidad, sino la construccién de un discurso [egiﬁmadov que busca presentar el
dominio de las élites locales como expresion del interés genera[. La Vepublica se
imagina a st misma como proyecto co lectivo, perosu materializacién concreta revela

un orden social restringido, donde la participacion po[iﬂca se limita a sectores
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especificos y donde el poder se concentra en un reducido niimero de actores. Como
ha sefalado Anderson (1993), las comunidades po[iﬁcas modernas se sostienen
en relatos compartidos que generan cohesion simbélica, incluso cuando ocultan

pvcfundas desigua[dades estructurales.

La fragilidad del Estado ecuatoriano en este periodo se manifiesta con claridad en
episodios como la supresién del cantén en 1855. Lejos de ser un hecho meramente
administrativo, esta decisién evidencia la incapacidad del aparato estatal para
sostener de manera estable sus propias estructuras territoriales. La falta de recursos
fiscales, los conflictos politicos internos y la debilidad institucional configuran
un escenario en el que el Estado aparece mds como un proyecto en construccién
que como una realidad consolidada (Maiguashca, 1994). En este contexto, la
autonomia local se presenta como aspiracién mas que como condicién efectiva, y la
organizacién territorial queda sujeta a dindmicas inestables y contingentes.

Uno de los aspectos mds reveladores del texto es la presencia explicita de un
discurso vacial que articula ciencia, ideo[ogia y podelf. La c[asiﬁcacién de la
poblacién en “razas”, la valoracién positiva del mestizaje en funcion de su
aproximacion al modelo europeo y la nocién de “pelfeccionamiento” mediante la
reduccién de la “sangre indigena” remiten divectamente al racismo cientifico del
siglo XIX, 'mﬂuenciado por el positivismo y el evolucionismo social. Estas teorfas,
lejos de constituir un saber neutral, operaron como instrumentos de legitimacién de
Jjerarquias sociales, naturalizando la desigualdad y presenténdola como resultado
de diferencias bioldgicas (Stepan, 1982).

El mestizaje, en este marco, no aparece como un proceso espontaneo de mezcla
cultural, sino como un proyecto normativo de b[anqueamiento. La aspiracion
implicita a la europeizacién del cuerpo y de la cultura revela una légica en la que
lo indigena es concebido como déficit y lo europeo como ideal. Esta construccién
no solo organiza las percepciones estéticas, sino que estructura el acceso al poder,
al reconocimiento social ya la ciudadania. Como ha sefialado Wade (2010), el
mestizaje en América Latina debe ser entendido como un proceso politico que
redeﬁne las Jjerarquias raciales sin eliminarlas, produciendo nuevas fovmas de

estratificacién social.
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El eurocentrismo que atraviesa el texto se manifiesta precisamente en esta elevacién
del modelo europeo como medida universal de lo humano. La comparacién
constante con Europa no solo establece un estandar de referencia, sino que produce
una valoracién jerarquica que sitia a las poblaciones locales en una posicién de
inferioridad. En este sentido, la descripcién deja de ser un ejercicio descriptivo para
convertirse en un acto de c[asiﬁcacién, donde el otro es deﬁnido en fumcic’m de su

distancia respecto al ideal europeo (Said, 1978).

La abolicién de la esclavitud, presentada como un avance humanitario, constituye
otro ejemplo de la distancia entre el discurso normativo y la realidad social. Si
bien la manumisién imp[icé la eliminacién formal de la esclavitud, no signiﬁcé
la desaparicién de las estructuras de dependencia ni la incorporacion plena de
los antiguos esclavizados a la ciudadania. Las relaciones laborales continuaron
reproduciendo formas de subordinacién, y la exclusién politica persistié bajo
nuevas modalidades. Como ha demostrado Andrews (2004), la libertad juvidica
no conlleva autométicamente igualdad material, y las sociedades post-esclavistas

tienden a conservar, ba_j 0 nuevas formas, las Jjerarquias previas.

La ﬁgwa de Gabriel Alvarez, presentada tradicionalmente como protagonista del
proceso de cantonalizacién, permite ilustrar de manera concreta estas tensiones.
Lejos de ser tnicamente un agente del progreso, su posicién como terrateniente
) prog p
y propietario de esclavos evidencia la coexistencia de ideales Vepu’o[icanos con
practicas profundamente ancladas en el orden colonial. Esta contradiccién no es
excepciona[, sino estructural: los mismos actores que impu[san la construccién
del Estado Vepub[icano son quienes sostienen, en muchos casos, las relaciones de

dominacid debert
ominacion que este deberia superar.

Finalmente, este [oloque pone de maniﬁesto que la historia local no es un relato
neutral, sino un campo de disputa donde se deﬁnen qué actores son visibles,
qué procesos son destacados y qué experiencias son silenciadas. La centralidad
otorgada a las élites y la ausencia relativa de las voces indigenas y aﬁodescendien‘ces
reflejan una forma especifica de construccion histérica que privilegia ciertas
perspectivas sobre otras. La tarea de la historiograﬁa critica consiste precisamente

—109 —



en desestabilizar estas narrativas, recuperar lo omitido y evidenciar las relaciones

de poder que subyacen ala pvoducci(’m del conocimiento histérico.

En este sentido, el texto no solo informa sobre el pasado, sino que constituye un
documento ideoldgico que revela las categorfas, los valores y las limitaciones del
pensamiento de su tiempo. Su andlisis permite comprender no solo lo que ocurris,
sino también cémo se ha interpretado y narrado ese pasado, abriendo as{ la
posibilidad de una lectura mas compleja, critica y situada de la historia.
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Capitulo VI

Administracién local y vida cantonal

de 1860 a 1880

Si en verdad el espritu humanitario de Boltvar hizo extensivas las benéficas leyes de
la Democracia a la triste situacién de los descendientes de Cam (referencia biblica
a po’olacién aﬁodescendiente), dictando un acuerdo eliminatorio de su esclavitud;
con todo, no llegd a desterrarse completamente este abuso de lesa humanidad
(crimen grave contra la dignidad humana), por cuanto las atenciones de una larga
campana le hicieron olvidar la indagacién de su cumplimiento en materia de tan

vital importancia.

A este motivo se debié que los ricos, poseedores de estas “acemilas humanas”
(expresién despectiva usada histéricamente para referirse a esclavos), siguieran
abusando de la 'mfe[iz suerte de esta raza maldecida, haciendo que el transcurso del

tiempo viniera a concederles una especie de derecho.

El Departamento del Sur, al disgregarse de la Gran Colombia, creada por el
Libertador, no tuvo empacho a[guno (no tuvo reparo) de seguir siendo el heredero
de semejante abuso, hasta que el General José Marta Urbina, que por un golpe de
Estado se apoderé de las riendas de la Nacién, vino en insinuar a la Asamblea,
convocada por él y reunida el 17 de julio de 1852, escogiera los medios convenientes

para su comp leta eliminacién.

En vista de la Ley de Manumisién (liberacién legal de esclavos), dictada el 27 de

sept[embre del mismo aiio, con fecha 17 de enero de 1855, el sefior Gobernador de la
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Provincia participa al Concejo de Pyjili que ha ordenado al de Latacunga remita los

datos concernientes sobre la manumisién de esclavos.

Reunidos, el 22 del mismo mes y aio, los sefiores Pablo Escudero, comisionado del
Concejo de Pujill, y el Colector de Manumisién de Latacunga, procedieron a los

arreglos previos para hacer practico lo dispuesto en la referida Ley.

Después de haber indagado el nimero de esclavos que habta en el Cantén,
resultaron ser: Migute[ Congo, esclavo; Domingo Angu[o, esclavo; Maria Ignacia
Pabén, esclava y Narciso, esclavo. (El texto original presenta fragmentacion en los
nombres, pero se conserva la referencia a a identificacién de personas esclavizadas

dentro del proceso de manumisién).

Manuel Congo, esclavo de Gabriel Alvarez, avaluado (valorado econémicamente) en

250 pesos, e Ignacia Pabén, esclava del Sr. Ramén Borja, avaluada en 200 pesos.

Estos fueron liberados en los meses cowespondientes de marzo y junio del ano
en Veferencia, indemnizando (compensando econdémicamente) a sus patrones

conforme alo dispuesto por la Ley.

En lo relativo al progreso y bienestar de este pueblo, llegé a ocupar la Jefatura
Politica el sefior Rafael Morales, a quien el General Urbina, en reconocimiento de

sus servicios, confurié dicho empleo (cargo puiblico).

Con tanto acierto y rectitud se portd en el desempeiio de este cargo, que nadie se
atrevié a reprocharle de su conducta. Una prueba de la firmeza de su cardcter fue
la de posponer los lazos de una estrecha amistad que le unfan con el ciudadano
Mariano Almeida, al cumplimiento de sus deberes; pues, llegado que hubo a sus
noticias los excesos cometidos por este en la parroquia de Chugchilan, al poner en
préctica el cobro de los ramos de Policta como si fueran rematados (cobrados como
concesién privada), ordend, el 20 de mayo de 1854, al Alcalde Primero Municipal
procediera, a la brevedad posible, a la informacién sumaria (investigacién
preliminar judicial), para que en mérito de esta se le aplicara por fraude la sancién

debida, e hizo que la indicada autoridad dictara el fallo correspondiente.
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NOTA DEL EDITOR

Los cuatro nombres de la manumision: historia afroecuatoriana y
apellidos como archivo

Los cuatro nombres registrados en el proceso de manumision de Pujili —
Miguel/Manuel Congo, Domingo Angulo, Maria Ignacia Pabon, Narciso—
son los Gnicos testimonios nominales de presencia afrodescendiente
en todo el manuscrito de Segovia. Su valor histérico excede laanécdota
local: son un nodo de la historia afroecuatoriana que conecta Pujili con
las redes de trata esclavista del Pacifico americano. El apellido “Congo”
indica probable origen en la region Congo-Angola, una de las zonas
de mayor extraccion para el comercio transatlantico de personas. Su
presencia en la sierra central ecuatoriana confirma lo que la Nota del
Editor sefiala sobre Alvarez: la importacién de personas esclavizadas
desde Barbacoas hacia las haciendas subtropicales del cantén, con
extension posterior hacia la sierra.

El apellido “Pabon” de Maria Ignacia es el apellido del propietario
o de un propietario anterior, no el apellido de origen africano de la
persona —que fue sistematicamente borrado por el sistema esclavista.
“Narciso”, sin apellido, representa el grado mas bajo de reconocimiento
juridico: un nombre sin linaje. La restitucion simbélica de estos
cuatro nombres como sujetos histéricos —no como “avaluados”—
es una responsabilidad etica de la edicion critica. Para la historia
afroecuatoriana: Chala Cruz, Jose (2006).

Chota la Valle del Chota: la tierra del cimarronaje. Ibarra: Ciudad. —
Anton Sanchez, John (2011). El proceso organizativo afroecuatoriano,
1979-2009. Quito: FLACSO.

La férmula “indemnizando a sus patrones conforme a lo dispuesto
por la Ley” revela la estructura ética de la manumision ecuatoriana:
el Estado compensa econdémicamente al propietario de personas
esclavizadas, no a las personas que recuperan la libertad. El esclavizado
recibe libertad juridica; el propietario recibe dinero. Esta inversion ética
—que convierte la liberacién en un negocio para el propietario— es
estructural en todos los procesos de abolicion gradual latinoamericanos
del siglo XIX (Andrews, 2004) y es la raiz de la exclusion material que
persistio mucho después de la abolicion formal.
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La vacante de segundo Concejal, que ocupaba el sefior Morales antes de su
nombramiento de_]efe Politico, fue llenada con el sefior Dr. Pablo Herrera, quien
desempeiié después un papel muy importante en los destinos del pats, llegando en

Su carrera poliﬁca al alto puesto de Vicepresidente de la Replib[ica.

Este tomd posesion del cargo y continué desemperidndolo hasta el dia en que se
trasladé a Quito, de donde remitié su renuncia, que fue aceptada el 20 de febrero de
1854. Antes habfa desemperiado las funciones de Maestro de escuela de este lugar,

ejercidas por medio de un sustituto, del que hizo asimismo dimisién (renuncia

formal).

Cabe destacar que el sefior Morales habta prestado un salén de su casa para
que funcionara el Concejo, por no existir edificio alguno de propiedad fiscal (del
Estado).

En lo relativo a los bienes municipales, el Concejo vino a hacerse de una propiedad

destinada a su funcionamiento.

Elvalor de esta ﬁAe fy'ado en 206 pesos: los 116 pesos al contado y [a restante cantidad
pagadera a cincuenta pesos anuales, suma por la cual quedaron Vesponsab[es los
dos comisionados ante el sefior Bernardo Jijén, apoderado (representante legal) de
la sefiora Salvadora Herrera, quien habta vendido dicha prop iedad a Jerénimo Ruiz,
y el heredero de este al expresado]écome en 251 pesos, el 26 de agosto de 1851, cuyo

valor no se le habia satisfecho a la sefiora Herrera.

El sefior Bernardo Jijén y Vivero, siendo cura propio de la parroquia, residia
entonces en la matriz de Pujil.

Mas, como por causas que no han sido posible indagar (posiblemente la falta
de dinero, tan apremiante entonces), resultd que el Concejo vino a hacerse de la
propiedad por abril de 1855, es decir, cerca de suprimirse el Cantén; mientras tanto,
la caballerosidad y altruismo del sefior Morales fue la palanca para que siguiera
proporcionando la pieza donde funcionaba el Concejo.

En esta forma se hallaban los asuntos municipales, cuando el egoismo de los

representantes de la provincia de Ledn a la [egislatwa de 1855, egoismo que, por
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desgracia, hasta poco ha ha venido transmitiéndose en herencia en el dnimo de
ciertos connotados ciudadanos de Latacunga, hizo motivar que las Cédmaras
dictaran el acuerdo de supresion, fundéndose en pueriles pretextos (argumentos

débiles o poco serios).

El aio anterior habtan disgregado la parroquia de San Felipe, haciéndola pertenecer
de nuevo a Latacunga; pero fue con justa razén, ya que el centro de esta poblacién
se halla a pocas cuadras de distancia de la cabecera de la provincia.

Afianzado que fue el Gobierno Provisorio en el interior de la Repuiblica, previo un
decreto, vino en reorganizar el Cantén, suprimido por la legislatura de 1855, y como
primera providencia, después de haber hecho el nombramiento de Jefe Politico
titular en la persona del sefior Rafael Morales, autorizé a este empleado para que
procediera a la designacion de los concejales que debian integrar el Cuerpo Edilicio

(gobierno municipal).
Tal disposicién le fue comunicada por la Secretaria General el 10 de julio de 1860.

En virtud de esta facu[tad, el sefior Morales tuvo a bien nombrar a los ciudadanos
que debtan conformar el Concejo, procediéndose posteriormente a la instalacién
formal del mismo. El sefior Jefe Politico declaré instalado el Concejo Cantonal,
quedando ast restablecida la organizacion administrativa local tras el periodo de

supresion.

El sefior Pablo Escudero, Gobernador de la Provincia, en oficio dirigido al Concejo,
manifesté su complacencia por la reorganizacién del Cantén y ofrecié poner en

conocimiento del Supremo Gobierno tal acontecimiento.

Su congratulacion era sincera, puesto que habia sido uno de los promotores tanto
de la creacién como de la reorganizacion del Cantén; Y, en su calidad de Concq'a[,
el contingente (aporte) de sus luces (conocimientos) y de su experiencia fueron

valiosos para el pueblo de sus simpatias.

Como faltara elegirse un concejal, que no habfa sido designado por el sefior
Jefe Politico para llenar el quérum (niumero minimo legal para sesionar) del

Ayuntamiento, este procedié a elegir la persona que debia ocuparlo, recayendo
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tal designacién en el sefior José Pio Vasconez; el cual, habiéndose excusado, ﬁte
reemp lazado por el sefior Gabriel lturralde.

El archivo de los documentos relativos al Concejo de un Cantén suprimido tan
intempestivamente (de manera abrupta o inesperada), que habia pasado a formar
parte del de Latacunga, fue devuelto tras repetidas gestiones y transcurrido que

’/lM’OO mas de un ano de ha’oev Y€CObVadO su autonomia.

Antes de entrar a ocuparnos de las labores edilicias que se llevaron a cabo después
de la reorganizacion cantonal, hecha con los pueblos que le estaban adscritos
(anexados o pertenecientes administrativamente) al tiempo de suprimirse el
Cantén —menos las de Zapotal y Quevedo, que pasaron a formar parte de otra
Jjurisdiccion— conviene dar a conocer el estado de cultura y adelanto en que se
encontraban los pueblos desde que se separaron de la Metrépoli (Espania), para

apreciar mejor el contexto en que se desarrollé su reorganizacién.

Desdle el momento en que los pueblos se separaron de la Metrépoli (Espaiia), los
dirigentes de la cosa puiblica (administracién del Estado) trataron de unificar las
leyes que dieran por resultado la buena marcha de la administracién de justicia;
y as eran frecuentes y lamentables los abusos que los plutécratas (grupos

econdmicamente dominantes) cometian con los desvalidos.

La instruccién publica habfa sido mirada con tanta desidia (abandono o
negligencia) por los que sucedieron en el mando al General Juan José Flores, salvo
[a honrosa excepcion del eximio (destacado) ciudadano don Vicente Rocay(‘uerte,
que el total abandono en que se encontraba patentizaba (hacta evidente) la incuria
(descuido) de las autoridades, consﬁtuyendo un descrédito del régimen que habta

sucedido al gobiemo espaﬁo[.

Saquisilt, Sigchos y mas pueblos del Cantén, excepto Angamarca, carectan de locales
para la ensefianza de primeras letras; y 1o sevenga a suponer que esto era originado
por la escasez de fondos, pues Saquisili contaba con més de 80o pesos anuales de
renta para el sostenimiento de este ramo, y con todo, dos afios transcurrieron sin

que siquiera tuviera institutor (docente).
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El Gobierno se apoderaba de todas estas rentas bajo diferentes pretextos. Tan
lamentable era el descuido en materia de tanta importancia, que en la parroquia
matriz, compuesta de més de catorce mil habitantes, apenas estaban inscritos 250

ciudadanos hédbiles para el sufragio, siendo los demds ana[ﬁtbe’cos.

Fruto ﬁmesto (consecuencia negativa) de la dominacién del sable (gobiemo militar)
eran también las labores agricolas y las industrias, que, al ahogar las mejores
energlas, no daban tiempo a propender a su adelanto, con todo de que se notaba
en la masa general del pueblo un vehemente deseo por el perfeccionamiento de sus

diferentes ramos.

El cultivo de los campos, las fébricas de telares, los talleres de tinturas, seguian bajo
el mismo sistema en que los dejaron implantados los conquistadores; halldndose,
por lo mismo, el pueblo tan atrasado como ochenta afios atrds o més, pues los
vejamenes (abusos) y exacciones (cobros injustos) de las pasadas administraciones
hab{an privado a la agricultura de uno de sus mejores factores.

El clero que, en los primeros tiempos de la Conquista, era el dngel que, velando
por la raza indigena con la fulminea espada de su palabra y de su ejemplo, habta
contenido en algin tanto las pasiones feroces de los conquistadores, dulcificando
con esto los acerbos pesares (sufrimientos intensos) de los infelices indios, habiendo
(legado a relajarse (perder disciplina moral), se vio a varios de sus miembros, en la
misma cabecera del Cantén, que haclan penetrar en lo secreto de su celda no solo

a una sino a varias mujeres, para entregarse a sus punibles actos de inmoralidad.

Y no contentos con tales extravios (conductas desviadas), convertian anualmente
las concurridas ﬁestas de Agua Santa en [upercales (ﬁestas desordenadas o
licenciosas), haciendo ostentacién de su descaro, al exhibirse alegre y publicamente

con guitarra en una manoy la botella en la otra.

Cuya perniciosa (daiina) costumbre hizo perder casi por comp[eto ante los ﬁe[es el
caracter de santidad de tales celebraciones.

Observando este género de vida, claro esté que el celo por el adelanto moral de sus
feﬁgreses habia quedado amortiguado en el esplritu de ellos, Y, por tanto, poco o

nada se preocupaban de inculcarles las maximas de la moral cristiana.
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2Y cémo habian de presentarse en el puilpito castigando los vicios que ellos mismos
no tenfan rubor (vergiienza) de cometer?

El indigena ordinariamente es flojo, descuidado e irrisorio (segin el juicio del autor,
propio de la época); en ciertas ocasiones es la burla y el escarnio (ridiculizacion) de
la veligion.

Antes, cuando habla profunda fe y mas respeto, la magnifica y seria procesién del
Corpus, por ejemplo, inspiraba recuerdos de ternura y veneracién; pero ahora, en
estos pueblos, al ver un sacerdote vestido de andrajos despreciables en tan solemne
acto, acompaiiado de lo més soez (vulgar) del pueblo, beodo (ebrio), que formando
tumultos y asonadas (disturbios) por adelantarse mas unos que otros, dan una idea
miserable de culto.

Las casas de correccién, denominadas cdrceles, eran otras de las muestras latentes
de barbarie en que se hallaban los pueblos, pues no eran més que hacinamientos

(lugaves de acumulacién insalubre) en que se_juntaban hombres y mujeres.

En estas no fa[taba el consabido cepo (instrumento de castigo que inmoviliza
extremidades), en el que, levantando entre cuatro hombres con una fuev”ce pa[anca
su tapa, hactan que el Ppreso metiera el piey, después de dejavla caer, se olvidaban

del infeliz condenado.

Mientras tanto, no habfa un local para la ensefianza, ni una cdrcel adecuada
y decente para asegurar al culpado; tormentos y penas infamantes (castigos
degradantes), aun en las parroquias més oscuras, habian sido los tinicos progresos
de los gobiernos republicanos.

Conocido el estado de cultura y de adelanto en que se hallaban los pueblos, vamos
a dar razén de los acontecimientos més sensacionales ocurridos durante el lapso de
dos lustros (periodo de diez afios).

Con todo de no haber transcurrido cuatro aftos completos desde el dia de la

reorganizacién cantonal, cuando principié a perturbarse de nuevo su tranquilidad.
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NOTA DEL EDITOR

“Flojo, descuidado e irrisorio”: la formula léxica del racismo de Estado
ecuatoriano

La triada adjetival “flojo, descuidado e irrisorio” aplicada al “indigena”
como categoria genérica reproduce la formula Iéxica estandar del
racismo de Estado ecuatoriano de la primera mitad del siglo XX. Esta
formula no es una exageracion personal de Segovia sino un enunciado
compartido por manuales escolares, informes gubernamentales y
textos médicos de la época. Su estructura es la del racismo esencialista:
no describe conductas individuales sino afirma esencias de grupo
—el “indigena” es flojo “ordinariamente”, es decir, por naturaleza
y por norma. Guerrero (1991) ha documentado como esta formula
Iéxica funciono como mecanismo de legitimacion del concertaje:
si el indigena es “flojo por naturaleza”, la coercion del trabajo es una
medida “civilizatoria”, no una explotacion. La formula sigue circulando
en el discurso social ecuatoriano del siglo XXI, como ha documentado
el CODENPE (2002) y la SENPLADES (2010) en estudios sobre
discriminacion racial.

La asociacion entre “flojera” indigena y degradacion de las procesiones
religiosas transfiere |a responsabilidad del deterioro cultural desde las
estructuras de explotaciébn —concertaje, tributacion, trabajo forzado,
despojo territorial— hacia la moral indigena. Es la operacion ideologica
central del racismo de Estado: convertir los efectos de la explotacion en
pruebas de la inferioridad del explotado.

Desmembramiento de la Parroquia
San Felipe

Provino esta desazén (inquietud o malestar) de que el sefior Gobernador de
la Provincia, en oficio de 15 de junio de 1864, participara al Concejo Municipal
de este Cantén que la Junta Provincial trataba de crear una nueva parroquia,
desmembrando (sepamndo territorialmente) una parte considerable del territorio

de esta localidad.
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Tal medida se llevarta a cabo tan luego que el Concejo de Pujili informara sobre la

conveniencia de esta disposicio’n.

Pasado el oficio al seno del Concejo, esta Corporacién, después de una detenida
deliberacién, acordd hacer constar que la parroquia Matriz de Pyjilt quedaria
reducida a la mds minima expresién, ya que los linderos de la proyectada parroquia
se querfan formav con tierras de San Fe[ipe, a[go de San Migue[, unidas a una gran
extensién de Pujil(, que [legaban al r{o Patoa y al camino que conduce a Cusubamba,
por sus lados norte y occidente.

Y que, en todo el distrito de la nueva parroquia, no habia niumero suficiente de
ciudadanos idéneos (aptos o capacitados) que pudieran desempeiiar cargos
publicos; punto este que recomendaron a los sefiores Jefe Politico, Procurador
Stndico y Teniente Politico central informaran detalladamente.

Para rechazar este descabellado proyecto (sin fundamento técnico o politico
sélido) de desmembramiento de gran extensién del territorio de este pueblo, para
adjudicarselo al Cantén de Latacunga, bajo la forma velada (encubierta) de la
creacién de una nueva parroquia, se comisiond a los sefioves doctores Francisco
Ntiiiez y José Marta Sarasti para que sostuvieran los derechos de este Cantén ante la
Junta Provincial.

La Junta se vio en el caso de desistir de tal idea, en presencia de la altruistica altivez

(dignidad firme) de los hijos de Pujilt.

Los moradores de esta poblacién atn no se habfan repuesto de este golpe, con que
[a odiosidad gratuita (hostilidad sin ﬁmdamento) de los funcionarios pﬁb[ieos
de Latacunga trataron de asestar contra su integridad territorial, cuando los
Representantes de la Provincia, constrefiidos por cierto encono hereditario
(vesentimiento histérico persistente) y egoismo mal fundado, que desde antes
venian dando pruebas, en el borrascoso Congreso de 1867, haciendo traicién al
COMpromiso contraido con sus Vepvesentados, llevaron adelante un nuevo intento

contra la autonomia del Cantén.

Temeroso el Concejo de que se insistiera en llevar a cabo tan temerario proyecto

(decisic’m impmdente 0 Viesgosa), que, por fortuna, habia sido objetado por e[]efe
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de la Nacién, presenté ante las Camaras un manifiesto luminoso (documento
claro y bien argumentado) para contrarrestar los ataques de los Representantes de

Ledn(antiguo nombre de la provincia de Cotopaxi).

En dicho manifiesto se comprobaba el progreso y adelanto que se habia obtenido en
los cortos afios de sunueva autonomia cantonal, tanto en el ramo de administracién

seccional (gestion local), como en el de instruccién priblica y mejoras materiales.

Por fortuna, el Congreso, posesionado de las Justas razones constantes en el
manifiesto, por unanimidad de votos aceptd las objeciones del Ejecutivo sobre el

particular.

Esta aceptacion fue comunicada al Concejo por el sefior Secretario de la Cdmara del
Senado, con lo que se desvanecid la borrascosa tormenta (crisis politica) que parecta

descavgarse contra la existencia, ya bastante combatida, de este Cantén.

El sefior Manuel Escudero, en cuyas manos se hallaban las riendas de la
administracién de esta Provincia, con su proﬁcua labor (tra’oaj 0 eﬁcaz) de amainar
los dnimos prevenidos (hostiles o predispuestos) de los Representantes de Ledn,
hizo propaganda entre los numerosos amigos que contaba en las Cdmaras para que

no se realizara la aludida supresion.

Asimismo, influyd en el dnimo del sefior Presidente de la Repuiblica, con quien le
unfan lazos de parentesco, para que objetara el proyecto, por lo que se hizo acreedor,
una vez mds, a la gratitud de este pueblo, al que habta prestado importantes

servicios como Concejal Municipal.

La construccién del Cementerio Municipal

Pero ya es hora de que separemos, siquiera por un momento, la vista de estas
desagradables escenas, para fijar nuestra atencién en actos que no muy en alto

grado contribuyeron al progreso material del Cantén.

Celebrada que fue la sesién correspondiente, se tomé posesién del terreno que el
sefior Rafael Morales habla dado en beneficio del Municipio, destindndolo para
cementerio.
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Para la ceremonia de posesién del suelo, el Concejo en corporacién (de manera
covy'unta) se trasladé, el 1 de mayo de 1863, al sitio refevido Y, una vez allf, el
Escribano sefior Migue[ Bassante, en presencia del cedente (quien entrega el bien),
del Alcalde Segumdo Municipa[, del Comisario de Policta, del Alguaci[ Mayor
(funcionario judicial) y de otros vecinos, procedié a la ceremonia inherente al caso,
conforme alo que entonces se estilaba (era costumbre).

Tomando de la mano derecha al sefior Presidente del Concejo, hizo que este
se revolcara en el suelo, arrojara piedras, arrancara hierbas y realizara otras
demostraciones de posesién (actos simbélicos de propiedad).

Acto continuo, el sefior Presidente del Concejo tributé al sefior Morales, en nombre

de la corporacién, sus votos fervientes de gratitud.

Luego de adquirida esta extensién de terreno, la Municipalidad tomé a su cargo la
inmediata construccién de sus muros, los cuales llegaron a terminarse a principios

cle 1865, con un costo de 8o pesos.

El trabajo de terrap[enar (nivelar el terreno) el suelo quebrado y la construccién de
una cruz de piedra en medio del cementerio, sobre un pedestal del mismo material,
lo llevé a cabo el comisionado Dario Pozo, en Junio de 1866, con un gasto de 52

Jpesos.

La construccién de la portada y colocacion de sus respectivas puertas se encomends
al sefior Segundo Arroyo, quien, habiendo dado cuenta de haberse terminado la

obra, adjuntd las llaves del cementerio.

El Concejo, aprobado que hubo los gastos, le dio las gracias por el cumplimiento del

cometido.

Hechos todos estos trabajos, el 18 de julio, se procedid a la bendicién del terreno

conforme al rito catélico (ceremonia Veligiosa de consagracién).
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Reorganizacién Cantonal y Gestién Municipal
desde 1860 hasta 1882

Por haber sido digno de anotarse lo ocurrido en esa época, merece consignarse lo

que en el seno de la Corporacién vino a suscitarse sobre los asuntos siguientes:

Habiéndosele impuesto la sancién legal al concejero Pbro. Manuel Gallegos, Cura
de Poald, este, para no satisfacer la multa impuesta por remiso (incumplido o
negligente) en la asistencia a las sesiones del Ayuntamiento, alegé que no estaba en
el caso de pagar ninguna multa impuesta por autoridades civiles, por la inmunidad
(privilegio legal) que gozaban los eclesidsticos; y que, para afianzar este derecho,
las leyes candnicas establecian el quedar excomulgados no solo la autoridad

sancionante sino también el eclesidstico que pagase.

La Municipalidad, atenta a la razén expuesta por el Pbro. Mariano (otro sacerdote
concejal), manifestd que nada tenia que ver la Constitucién de Leén expedida en el
Concilio V Lateranense (referencia al derecho canénico medieval) con la legislacion
civil vigente; y que, por lo tanto, la multa impuesta en su calidad de concejero debia

hacerse efecﬁva.

En el mismo aio de 1865, en sesién cowespondien’ce, se suscité otro incidente en

el seno del Concejo, motivado por cuestiones de orden administrativo yjeréwquico.

El sefior José Marta Moral, habiendo desempenado interinamente la Presidencia
del Concejo desde el 1 de enero hasta el 5 de abril de 1864, siendo tan solo concejero
suplente, manifesté que debta nombrarse el propietario (titular), por cuanto su
funcién habfa sido tinicamente temporal, hasta que se llenara el quérum (ntimero

;. . . ..
minmo [ega[ de WllerbYOS) con lOS COYICCJ&[eS prmcqoa[es.

El sefior Manuel Escudero, reconociendo la idoneidad (capacidad) del sefior Moval,
solicité que continuara en el ejercicio de la Presidencia; sin embargo, el asunto

quedd para resolverse en la siguiente sesién.
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NOTA DEL EDITOR

El cura-concejal y la inmunidad candnica: la secularizacion del Estado
en escala local

El conflicto entre el Pbro. Manuel Gallegos y el Concejo Municipal
de Pujili en 1865 es un caso historico de primera importancia para la
historia de la secularizacion del Estado ecuatoriano. La “inmunidad
eclesiastica” que Gallegos invoca —proteccion del clero frente a la
jurisdiccion civil— era una institucion del derecho canénico medieval
reconocida por el Concilio V de Letran (1512-1517) e incorporada al
derecho colonial espanol. Su vigencia formal en el Ecuador republicano
de 1865 era juridicamente disputada: la Constitucion de 1861 habia
establecido principios de soberania civil que chocaban con los
privilegios eclesiasticos, pero sin abolirlos explicitamente. La respuesta
del Concejo —”nada tiene que ver la Constitucion de Ledn con la
legislacion civil vigente”— es una afirmacion de la primacia del derecho
civil sobre el canénico que el Estado ecuatoriano tardaria tres décadas
mas en consagrar formalmente con la Revolucion Liberal de 1895.

La amenaza de excomunidn —’quedar excomulgados no solo Ila
autoridad sancionante sino también el eclesiastico que pagase”— es
el instrumento de coercion eclesiastica por excelencia. Que el Concejo
Municipal de un cantoén pequefo la ignore en 1865 es un dato de
historia politica local de primer orden: revela que en Pujili —cantén
con larga presencia de haciendas laicas e ilustradas— la autoridad civil
habia ganado suficiente autonomia simbdlica para resistir la amenaza
eclesiastica.

Reunida que fue esta, con la concurrencia de los concejeros principales —
Manuel Escudero, Francisco Tovar, Nicolds Garcia y Francisco Javier Vélez (Cura
de Guangaje)— el sefior Moral reiter su postura, seiialando que, habiéndose
completado el niimero de concejales principales, correspondia proceder conforme

alaley.

Recogidlos los votos, resulté electo como Presidente el Dr. Francisco Niiiez y como

Secretario el sefior Migute[ Bassante.
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Por cuanto el Cura de Guangaje solicitara de la Municipalidad que la contribucién
de tra’oay'o subsidiario (impuesto en trabajo comunitario obﬁgatorio) de la
expresada parroquia se destinara en beneficio de la construccién de la iglesia, esta
Corporacién dicté un acuerdo al respecto, accediendo a lo solicitado, y pidié de la

Gobernacién la facultad de disponer de las referidas entradas para tal obra.

El sefior Pablo Escudero, Gobernador titular de entonces, no accedié a lo solicitado,
fundéndose en las atribuciones que guardaba con este Municipio; razén por la cual

sevio en el caso de o[ojetav el acuerdo.

Para justificar en algo esta negativa, manifesté que no se podia destinar dichos
recursos a fines distintos de los establecidos por la ley.

Con motivo de esta objecién, y como el amor propio es ciego (expresién que indica
parcialidad o subjetividad), este incidente dio lugar a un acalorado debate en el

seno del Concejo.

El sefior Tovar expresé que sera muy honroso para la Municipalidad hacer valer sus
derechos, siempre que las leyes no fueran una quimera (ilusién sin ap[icacién real),
siempre que la libertad e independencia de las secciones (go’oiemos locales) fueva
una realidad, y siempre que el poder no saliera de la évbita de sus atribuciones; pero
que, sabiendo el débil ante el poderoso, opinaba que se procediera con prudencia en
esta materia.

El sefior Manuel Escudero, de seguida, manifestd que, habiendo la Municipalidad
obrado conforme a sus atribuciones, debia hacer respetar sus derechos, aun
cuando fuese para sucumbir (ceder o perder), antes que parecer débil cediendo sus
atribuciones.

El sefior Moral, con su acostumbrada mesura, intervino razonando que, en el curso
de a discusién, no se habia atendido a lo que previene la Ley de Régimen Municipal
expedida en 1861, la cual no se extendia al caso de inversién en trabajos de iglesias
del impuesto subsidiario; y que, siendo la carretera una obra iniciada con este

gravamen, opinaba que debla acogerse el criterio del sefior Gobernador.
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El Concejo dispuso diferir (posponer) la resolucién hasta tener a la vista las
disposiciones [egales sobre la materia, las cuales, una vez examinadas, dieron peso a

lo resuelto por la autoridad provincia[.

Pasemos a tratar de las labores emprendidas por la Municipalidad en el lapso de
dos lustros (periodo aproximado de diez afios), para deducir, en vista de los hechos,
si los sefiores Ediles (miembros del Concejo) habian llenado o no el cometido que
los pueblos les confiaron. Demos principio por las que conciernen al orden puiblico.

Habiendo en 1863 roto las hostilidades a Reptiblica de Colombia contra el Ecuador,
el Gobierno de este uiltimo vino en exigir de todas las Municipalidades cooperen con
todos los medios que estuvieren a sus alcances al buen resultado de la campania.

Entre las medidas urgentes que el Ejecutivo vino en adoptar, fue a del repartimiento
(distribucién obligatoria) de la contribucién de caballos a los propietarios de

haciendas, por dos ocasiones.

Correspondié a este Cantén en la primera 20 caballos, y en la segunda 15,
distribucion que el Concejo realizé con suma equidad y acierto, en [as sesiones de 15

de septiembre y 1 de octubre.

Ademés de este gravamen (carga obligatoria), que fue aceptado de buen grado, en
un manifiesto del Cuerpo Edilicio dirigido al Gobierno, con fecha 20 del mismo
mes, ofrece la ms activa y eficaz cooperacién para la defensa nacional amenazada
por Mosquera (Tomas Cipriano de Mosquera, lider colombiano).

La instruccién primaria, con todo de las diminutas entradas (escasos recursos
econémicos) que tenta el Erario Municipal (tesoro puiblico local), fue atendida con
preferencia durante la época transcurrida desde la reorganizacién del Cantén hasta
1869.

A fin de que la falta de fondos no fuera un obstaculo para el incremento de este
ramo, el Concejo, basado en a facultad que la Ley de Régimen Municipal le conceda,
acordd que los padres de familia contribuyeran anualmente con un impuesto de
uno a ocho décimos de sucre, segiin sus haberes (capacidad econémica), para

sostener la instruccién primaria.
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Aceptada que fue la renuncia del Institutor (docente) de la Escuela Central de nifios,
don Dionisio Ore_juela, quien se vio constrentido (obligado) a elevarla por [a presion
de los padres de familia que habian presentado queja de su incumplimiento, el
Concejo resolvié proveer en propiedad (nombramiento forma[ y deﬁniﬁvo) al que

mejores pruebas de competencia diese en el examen previo que debia rendir.

Mientras esto se realizara, nombraron interinamente (tempora[mente) a un senor

Gallegos.

lgual providencia (medida administrativa) recay$ para con la escuela de ninas,

disponiéndose que se otorgara el cargo por oposicién (concurso de méritos).

Como las rentas, aun contando con dotaciones provenientes de los impuestos
establecidos, no alcanzaban para cubrir los gastos necesarios, se convocé a examen

de oposicién a las aspirantes.

La segbmda convocatoria se efectuo’ el 6 de abril, y la primera el 25 de mayo, para
rendir el examen cowespondiente, en el que dieron pmebas de su competencia,
especia[mente la sefiora Morales; y como ho hubieran més opositoras, se les

extendieron los respectivos nombramientos.

Dias después, la sefiora Morales obtuvo una ayudante en mérito del crecido ntimero

de alumnas que tena a su cargo.

La parroquia de Sigchos, que hasta 1867 no habla gozado de los beneficios de una
escuela primaria sostenida con fondos municipales, y mucho menos fiscales (del
Estado), fue agraciada con esta mejora; y, en tal virtud, el Juez Primero Civil, a
nombre del Concejo Parroquial, agradece al llustre Concejo por la instalacién de
una escuela de nifios.

En igual forma lo hace el Concejo Parroquial de Angamarca por haber dotado de

sueldo municipal al Institutor (docente) de niftos.

Todas las parroquias, conforme iban permiﬁendo sus rentas, alcanzaron a ser
favorecidas con esta primordial mejora, ya con la provisién de profesores idéneos
(capacitados), ya también con la dotacién de los enseres mas indispensab[es para la

ensenanza primaria, a ﬁn de que no sufran incomodidades en sus faenas escolares.
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Como en varios pueblos del Municipio existian terrenos baldios (tierras sin uso o
sin propietario deﬁnido), tan [uego de Veovganizado el Cantén, en conformio{ad a
las [eyes vigentes, el Concejo acordé dar en arrendamiento (alqui[er) a los mismos

que se habtan apoderado ultimamente de ellos.

Los sefiores Doctor Francisco Nutitez y Pbro. Manuel Gallegos, comisionados al
respecto, presentaron su informe en el sentido de que a los indigenas no se les debia
cobrar canon (pago por uso de tierra) de ninguna clase por los terrenos baldios que
ocupaban, por cuanto hab{an quedado los estériles (tierras de baja productividad) y
los de condicién fértil estaban en manos de otros propietarios.

Este humanitario parecer (criterio favorable a poblacién indigena), dado en pro de

[a clase 'mdigena, ﬁ(e acogido por a Municipalidad el 27 de marzo.

En igual forma, para la recaudacién de las aguas que poseta el pueblo de Saquisilt
en la acequia de la hacienda de la Compaiifa, se le adjudicaron a este tres évalos
(medidas de distribucién de agua) de a cuatro pajas (unidad tradicional de caudal)

cada uno.

Sabedores los saquisileﬁos del convenio habido, protestaron contra él, fundéndose
en que debtan gozar a medias, habiendo sido la primitiva acequia trabajada por sus

mayores.

Transcurrido el tiempo, abusando de no haberse llevado a cabo el arreglo, los
moradores de Saquisil( llevaban indistintamente las aguas que corrtan tanto en la
acequia de la Comparila como en la de Vilipulo, por lo que el sefior Manuel Gémez

de la Torre sevio en el caso de demandar al Concejo, como representante del pueblo.

Citado que fue el Procurador Stndico (representante legal del municipio) con esta
demanda, la Municipalidad, en sesién de 4 de octubre de 1865, se vio obligada a
trasladarse en corporacién (en conjunto institucional) a Saquisilt, previa citacién
a los vecinos del expresado pueblo y al apoderado (representante legal) del seor
Gomez, para, de comtn acuerdo y envista del derecho que asistia al pueblo, resolver
lo conveniente.

Esta junta dio por resultado que se convinieran las partes en la distribucién de las

aguas de la acequia dela Compaiiia, con lo cual se dio término al ﬁtigio.
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El nuevo Concejo, tan [uego como se instald, dedicéd su atencién a las obras mas
indispensab les que fa[taban, ya la reparacion de las existentes en la casa comprada

a la sefiora Herrera.

Esta obra se encomendé al sefior José Maria Sarasti, quien, con el cardcter de
Director de Obras Publicas (responsable técnico), la ejecutd con sumo interés y

economia.

Al mismo tiempo se construia el edificio de la carcel y se habilitaba el local de
reclusién (espacio de detencién), cuya obra fue encomendada al seor Pedro
Merizalde.

Merece citarse un incidente ocurrido con motivo de esta obra (construccion

municipal), que vino a cruzarse en el curso de las sesiones del Concejo.

Como concejal suplente, el sefior Merizalde fue acusado en sesién de 8 de junio de
haber cometido iwegu[aridades enel manejo de fondos destinados a la obra de la

carcel, especialmente en lo relativo a los gastos de materiales y jornales.

A fin de esclarecer el asunto, el Concejo dispuso que el sefior Merizalde presentara
las cuentas detalladas (registro de ingresos y egresos) correspondientes a dicha

O’OV&.

Sin embargo, este no dio cumplimiento oportuno a la disposicién, lo que motivé
nuevas exigencias por parte del Concejo.

Para sostener su defensa, el sefior Merizalde alegé que los gastos se habtan realizado

conforme a las necesidades de la obra y que no existfa perjuicio para el Municipio.

No obstante, ante la persistencia de dudas, el Concejo resolvié continuar con la
investigacion, disponiendo la revisién exhaustiva de los documentos presentaclos.
Mientras tanto, la Corporacion adopté una actitud pasiva ﬁ'ente a la denuncia de
estafa (uso indebido de fondos), lo cual Veﬂeja cierta debilidad institucional en el
control de la gestion }mﬂo lica.

Durante el afo de 1866, se llevé a cabo la apertura de una nueva calle por el sitio

denominado Sefiorio, de oriente a occidente.
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Y en el afio de 1868, se realizé el empedrado (colocacién de piedra en calles) de las
vias en toda la poblacién, asi como el aweg[o de las aceras, obra que fue e_jecutada

por los propietarios de las casas.

Estas mejoras se debieron al infatigable celo (esfuerzo constante) del seior Félix
Gentil Rumazo, quien desempeiiaba la Comisarta de Policta.

En marzo de 1862, el Pbro. Mariano Echeverria presenté una solicitud al llustre
Concejo, interesandole se alcanzara del sefior Arzobispo que se le eximiera
(dispensara) de la obﬁgacién de ir a desempeﬁar el curato de Playa de Oro, en

Esmeraldas, con cuyo titulo de misién se habia ordenado.

Fundaba su peticién en la extrema pobreza en que habla quedado por sostener con
los proventos (ingresos) de su ministerio sacerdotal a sus ancianos padres; as{ como
también en que, después de cuatro meses de haber sido ordenado con este titulo,
habiéndose declarado vacante dicha parroquia en el tltimo concurso, consideraba

quedar desligado de este compromiso.

El Concejo acogié esta peticién, que habia sido apoyada por el vecindario, y gestiond
ante el sefior szobispo para que accediera a lo solicitado, lo cual no se hizo esperat,
con resultado favorable.

Justa recompensa a los nobles ideales y altruistico interés que manifesté en toda
la época en que habfa servido como Concejal Municipal fue la intervencién del

Ayuntamiento en favor de este sacerdote.

El Dr. José Miguel Robalino, habiendo hecho en el mes de febrero su denuncia de
minas en el sitio denominado Macuchi, en la parroquia de Pilalé, que habtan sido
explotadas en tiempos remotos (antiguamente) por otros individuos cuyos nombres
se ignoraban, y en las cuales atin se hallaban vestigios (restos visibles) de bocaminas
(entradas a minas), evidenciando la existencia de metales como plata, oro y otros,
basado en la facultad que le concedta el Decreto de 24 de octubre de 1829, insistié
en 1862 en que se le confiriera el titulo respectivo de propiedad de las minas por él
denunciadas.

Llenadas que fueron las formalidades legales, el Concejo, a quien le competia
confevir tales titulos, procedié a adjudicavle la prop iedad correspondiente.

—130 —



Como el Concejo se negara a contribuir con cierta cantidad solicitada para fines
pvovincia[es, fundéndose en que no era de utilidad para el Cantén, este incidente,
al parecer insignificante, vino a ser la semilla que hizo germinar en el animo de los
Representantes de la Provincia la idea de solicitar a las Camaras Legislativas de ese

aiio la eliminacién del Cantén, como en efecto lo llevaron a la préctica.

En este periodo de vida municipal, el niimero de concejeros (miembros del Concejo)

que integraban el Ayuntamiento sufrié frecuentes cambios.

Desde 1860, en que se expidié el decreto sobre [a nueva autonomia del Cantén,
hasta finalizar el afio siguiente, fue como el de la primera época, de cinco miembros.

En los afios de 1862 y 1863, constaba de nueve, habiéndose agregado, por lo tanto,
cuatro miembros més al seno del Concejo; y desde 1864 en adelante, torné a su
primitivo niumero de cinco concejeros.

La Corporacién dejé de ser presidida por el Jefe Politico, pasando a serlo por un
miembro elegido de su seno (de entre sus integrantes).

La forma de eleccién del Jefe Politico también vino a tener una completa mudanza

(cambio estructural), pues desde 1864 fue electo anualmente por voto popular, en

vez de estar sujeto al libre nombramiento y remocién del Poder Ejecutivo.

NOTA DEL EDITOR

El primer decenio de vida institucional del cantén de Pujili tras
su reorganizacion en 1860, periodo que coincide con una de las
coyunturas mas convulsas del siglo XIX ecuatoriano. La guerra contra
Colombia (1863), desencadenada por el presidente Tomas Cipriano de
Mosquera, puso a prueba la capacidad de respuesta de los gobiernos
locales en un Estado cuyas finanzas eran cronicamente deficitarias.
La exigencia de contribuciones en especie —caballos, viveres— a los
cantones periféricos como Pujili ilustra el mecanismo de movilizacion
de recursos que el Ejecutivo empleaba cuando el erario central no
alcanzaba a financiar las campanas militares.

El texto utiliza el término «dos lustros» (aproximadamente diez afios)
para delimitar el lapso analizado, lo que sitda el relato entre circa 1860
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y 1869. Esta periodizacion es significativa: en ese decenio el canton
pasd de ser una entidad recién autébnoma a consolidar las estructuras
minimas de gobierno local, un edificio municipal, una carcel, escuelas
en todas las parroquias y un reglamento de uso de aguas. El balance
que propone el narrador es, en esencia, el de la primera rendicion de
cuentas de la modernidad cantonal pujilense.

Uno de los aspectos mas relevantes del fragmento es el tratamiento
de la instruccion pablica como prioridad presupuestaria, incluso ante
la escasez de rentas municipales. El Concejo recurrié a un impuesto
directo sobre los padres de familia, graduado seglin capacidad
econdémica, entre uno y ocho décimos de peso ecuatoriano, para
financiar las escuelas, lo que constituye un antecedente temprano del
principio de progresividad fiscal en el Ecuador decimondnico.

La mencién de los concursos por oposicion para proveer las plazas
docentes, tanto en la escuela de ninos como en la de ninas, merece
ser resaltado. Este mecanismo de seleccion meritocratica, aunque
incipiente, contrasta con la practica generalizada del nombramiento
discrecional que imperaba en muchos cantones serranos. La sefora
Morales, seleccionada en el segundo concurso, representa ademas un
ejemplo temprano de presencia femenina en el magisterio formal de
la Sierra central. El narrador no consigna su nombre completo, lo que
plantea una laguna biografica.

La extension de la cobertura escolar a Sigchos y Angamarca, parroquias
rurales alejadas de la cabecera cantonal, revela una voluntad
descentralizadora que, en el contexto ecuatoriano de la época, era
mas excepcion que regla. Este dato debe leerse en paralelo con las
politicas educativas del gobierno garciano (1860-1875), que buscaba
ampliar la red de instruccion primaria apoyandose en los presupuestos
municipales.

El tratamiento de los terrenos baldios constituye uno de los pasajes
de mayor densidad histérico-juridica del fragmento. El dictamen de
los comisionados, el Dr. Francisco NGnez y el Pbro. Manuel Gallegos,
eximiendo a los indigenas del pago de canon por las tierras que
ocupaban es excepcional en el panorama legal de la época, marcado
generalmente por la presion latifundista sobre las comunidades.
La distincion que establecen entre tierras estériles, ocupadas por
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indigenas, y tierras fértiles, en manos de otros propietarios, denuncia,
implicitamente, un proceso previo de despojo o marginacion territorial
de las poblaciones originarias.

El conflicto por las aguas de Saquisili, en ese entonces perteneciente al
canton Pujili, ofrece, por su parte, una ventana privilegiada al derecho
de aguas prehispanico-colonial. La referencia a los «tres 6valos de a
cuatro pajas» remite a unidades de medicion hidraulica heredadas
del periodo colonial, cuyo uso persistia bien entrado el siglo XIX en
las acequias de la Sierra ecuatoriana. La resistencia de los saquisilenos,
basada en el argumento de que sus antepasados construyeron la
acequia original, es expresion de lo que los historiadores del derecho
andino denominan «titulo de laborio»: la apropiacion legitima de
recursos hidricos o territoriales fundamentada en el trabajo colectivo
historico de la comunidad.

La construccion del edificio municipal y de la carcel durante este
periodo refleja las prioridades simbolicas y funcionales del Estado
decimonoénico: la representacion del poder local en el espacio fisicoy el
control de la poblacion mediante la institucionalizacion de la reclusion.
El nombramiento de directores de obras publicas con caracter técnico,
el sefor José Maria Sarasti para la casa municipal y Pedro Merizalde para
la carcel, indica un embrionario proceso de profesionalizacion de la
gestion de infraestructura.

El episodio de las acusaciones contra Merizalde por presuntas
irregularidades en el manejo de fondos introduce una reflexion critica
sobre los limites del control institucional. El narrador reconoce que la
Corporacion adoptd «una actitud pasiva frente a la denuncia», lo que
califica como «cierta debilidad institucional en el control de la gestion
plblica». Este juicio valorativo es infrecuente en la cronica municipal
candnica, y su inclusién sugiere una voluntad autorreflexiva del autor
digna de subrayarse.

Los datos sobre la composicion y evolucion del Concejo que cierra el
fragmento son de notable valor institucional. La oscilacién entre cinco y
nueve concejeros en el periodo 1860-1864, Yy la posterior estabilizacion
en cinco, probablemente obedece a cambios en la legislacion de
régimen municipal mas que a dinamicas puramente locales. El hecho
de que hasta 1864 el Jefe Politico presidiera el Concejo —y que a
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partir de ese ano fuera sustituido por un miembro electo de entre los
propios ediles, constituye un hito en el proceso de autonomizacion del
gobierno local respecto del poder ejecutivo central.

La eleccion popular anual del Jefe Politico, implantada en 1864, merece
un comentario especifico. En el Ecuador garciano, marcado por la
concentracion del poder en el Ejecutivo, esta modalidad electiva
representaba una anomalia relativa que reflejaba las tensiones entre la
|6gica centralista del Estado nacional y las demandas de representacion
de las élites locales. La supresion del canton, consecuencia indirecta de
la negativa del Concejo a financiar gastos provinciales, es el reverso de
esta tension: cuando la autonomia local se ejercia de maneraincomoda
para el nivel provincial, el aparato legislativo podia simplemente
eliminar la entidad rebelde.

Garcia Moreno regresa al poder

El Sr. Dr. D. Gabriel Garcta Moreno vuelve al poder por un golpe de Estado.—
Fiestas celebradas con tal motivo— El egoismo de los herederos del seior Gabriel
Alvarez V. priva a los moradores de este Cantén de hacerse de un magnifico
instrumental para una banda de musica, que este sefior compré en Europa con
tal objeto.— Gestiones que cruzaron al caso.— Incidentes que hubo a causa del
nombramiento de Tesorero Municipal, hecho por el Jefe Civil y Militar de la Provincia
en la persona del sefior Juan José Merizalde.— El General Ignacio de Veintemilla
derroca al Gobierno del Dr. Antonio Borrero.— El sefior Abel Muiioz se hace cargo
de la construccién de una pila en la cabecera del Cantén.— Dificultades que se
suscitaron por esta obra.— Distanciamiento que originé entre el Concejo y el Jefe
Politico la obstinacién del primero en exigir la vigencia del presupuesto objetado
por el segundo.— Destitucién del Secretario Municipal y sus consecuencias.—
Eleccién de Senadores y Diputados y fatales consecuencias que sobrevinieron.—
Pronunciamiento hecho por el Concejo en favov de la Dictadura del General
Veintemilla.— Labores edilicias y obras emprendidas desde 1869 hasta 1882.—

Sucesos varios.
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Por el apremio del espacio en esta obra no es posible detenernos con la amplitud
deseada en cada uno de los acontecimientos que se mencionan; sin embavgo, se

daré cuenta de los principales.

El sefior Garcta Moreno, prevalido de la grande influencia del ejército, el 17 de mayo,
se hizo cargo del poder supremo de la Reptiblica, iniciando una nueva etapa politica

en el pals.

Elegidos los concejales principales y suplentes, reunidos el 27 de enero en la sala
de sesiones, después de prestar el juramento de ley ante la primera autoridad del
Cantén, entraron en el ejercicio de sus ﬁmc[ones, reemplazando a los concejales
elegidos en diciembre préximo pasado, que hablan asumido ya las labores edilicias

e [ primero de enero.

El mismo dia de instalado el nuevo personal del Concejo, por cuanto la ciudad de
Guayaquil habta secundado (apoyado) el movimiento revolucionario de Quito en
favor del Dr. Gabriel Garcta Moreno como Jefe Supremo de la Reptiblica, acords la
Corporacién insinuar (sugerir formalmente) al sefior Jefe Politico para que dictara
las medidas conducentes a ﬁn de que los curas de las parroquias del Cantén convo-
caran a sus feligreses (miembros de la comunidad religiosa) a los templos por tres

dias.

Y que, concluidos estos actos Ve[igiosos, seftalaran la fecha en que debian cantar el
Te Deum (himno religioso de accién de gracias) y una misa solemne, a mas de que el
pﬂblico manifestara su alegria con musica, luminarias (iluminacién fesﬁva), calles

entap izadas (decoradas) y todo género de diversiones pﬁb[icas.

Meses después, con motivo de haberse promulgado la nueva Constitucién de
la Repiblica, dictada por la Asamblea del veferido ario, el 15 de agosto, el serior
Gobernador de la Provincia invité al Concejo de este lugar a concurrir a Latacunga
para que asistiera a la misa de accién de gracias y prestara el juramento de la

Constitucion.

Este Cuerpo, por érgano de la Jefatura Politica, se excusé de asistir a tal funcion, por

cuanto iba a tener lugar otra del mismo género en la cabecera de este Cantén.
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En efecto, los festejos con tal motivo se realizaron con la misma pompa (solemnidad

yesp lendor) que en [a ciudad de Guayaqui[.

El sefior Gabriel Alvarez, animado del mas noble propésito de contribuir al
adelanto cultural del Cantén, emprendié viaje a Europa con el objeto de adquirir
un instrumental comp[eto para la fovmacién de una banda de musica, asi como
también instrumentos de cuerda destinados al servicio de la iglesia matriz.

Mas, por desgracia, apenas llegado a su patria, fue arrebatado por la muerte el
24 de septiembre de 1867, en la ciudad de Guayaquil, privando a la Nacién del
contingente (aporte) de su experiencia, talento y sentimientos republicanos.

El Ayuntamiento, para tal adquisici(’m, habia recomendado al Dr. José Marta Sarasti
hiciera llegar la suma de 400 pesos a manos del sefior Alvarez, en su paso de Quito
a Europa.

Ast, grande fue la sorpresa del Concejo cuando, el 10 de marzo de 1868, el seior
Sarasti, en su calidad de Jefe Poltico, insinué al Concejo que ordenara a su
Tesorero el pago de [a cantidad adeudada al finado sefior Abvarez por el valor del
instrumental. El Concejo, extraiiado de tal solicitud, vecordé al seiior Sarasti lo

acontecido al respecto.

Como, aun después de dos meses de habérsele traido a la memoria este antecedente,
no diera razén alguna sobre el particular, el Concejo ordend al Procurador Sindico
(vepresentante legal del municipio) que recaudara de su poder el instrumental
comprado, ya que él, como encargado de la gestion, habta percibido suvalor.

Mas, como se manifestara indiferente a la entrega del instrumental, el Ayuntamiento
le intimé (ordend formalmente) que, en el término de ocho dfas, consignara
(entregara formalmente) tanto el instrumental como las cuentas de la inversién

hecha, bajo apercibimiento de imponerle una multa de 50 pesos.

El sefior Jacome informé que de la contribucién subsidiaria habia entregado en

Tesoreria la suma de 400 pesos, en dos partidas, destinadas al objeto indicado.

El sefior Salgado, por su parte, Vatiﬁcé (conﬁrmé forma[mente) que como Tesorero
de entonces habia entregado dicha cantidad al Dr. Savasti para la adquisicién del

instrumental.
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El sefior Secretario del Tribunal de Cuentas, en contestacién a un oficio dirigido por
la Presidencia del Concejo, manifesté que, revisadas las cuentas cowespondientes,

aparecia que el Dr. Sarasti habia recibido:

400 pesos para el instrumental,
778 pesos con 7 reales para obras publicas.

A fin de esclarecer mas los hechos, el Concejo considerd indispensable confrontar
(comparary verificar) las partidas tomadlas de la Tesorer{a por este funcionario. Con
tal objeto, en sesién de 20 de noviembre, se dispuso que concurriera el Dr. Sarasti.
Interrogado sobre si habia recibido o no los 400 pesos destinados al instrumental,
contesté que, de varias partidas recibidas por Tesorer{a para el trabajo de la casa

municipal, habia tomado dicha cantidad para el objeto aludido.

Seguido el interrogatorio, el sefior Presidente preguntd si, ademds de las cantidades
constantes en la cuenta, hab{a recibido otrosvalores; a lo que respondié que de todas
las cantidades tenia dado recibo y que se sometia a los documentos presentados por
él.

Dada lectura a estos, resulté que los fondos habtan salido de las pavtidas destinadas
a obras publicas, en conformidad a sus cuentas, y que, por lo mismo, se declaraba

iwesponsa’o le.

Como el Dr. Sarasti, a vaiz de estos hechos, habia trasladado su residencia a la
hacienda de Pitula, ubicada en el Cantén de Pelileo —propiedad que correspondia
a su esposa, la sefiora Teresa Alvarez, en condicién de heredera— y habiendo sido
citado por el juez competente de ese Cantén con la sentencia del Tribunal de Cuentas,
en la que resultaba deudor, como encargado de la obra de la casa municipal, de la
suma de 526 pesos, en la que se inclulan los 400 pesos del instrumental, se negaron

las autoridades de esa localidad a hacer efectiva la vecaudacién (cobro [egal).

En vista de ello, el Ayuntamiento se dirigié, el 14 de septiembve de 1872, al Poder
Ejecutivo para que este intimara (ordenara formalmente) a las autoridades de ese

Cantén a cumplir con la orden judicial y proceder al cobro de la suma indicada.

Sin embargo, este tramite no produjo resultados inmediatos, prolongéndose el

conﬂicto sin solucién efectiva.
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Mientras tanto, el instrumental de mussica, que debia haber servido para fomentar la
cultura del Cantén, no Uegé a su destino, perdiéndose la oportumidad de establecer

tanto la banda musical como el servicio instrumental de la iglesia.

Habiendo el sefior Gregorio del Valle, Jefe Superior de la Provincia, fundado en las
facultades extraordinarias (atribuciones especiales fuera del régimen ordinario)
con que el Jefe Supremo de la Repuiblica le habia investido, hecho el nombramiento
de Tesorero Municipal de este Cantén en la persona del sefior Juan José Merizalde,
el Concejo, receloso (desconfiado) de un mal resultado en caso de una oposicién
directa, acordd, con fecha 5 de febrero de 1869, exigirle exhiba (presente
forma[mente) su nombramiento, para, en vista de él, conﬁrmar[e en el cargo,
después de que presentase su respectiva garantia (respaldo econdmico o legal).

Cumplida que fue esta exigencia por parte del agraciado (persona beneficiada
con el cargo), el Ayuntamiento, en la sesién siguiente del 8 del mismo mes, vino en

confrmar su eleccién.

Mas, tomado que hubieron en consideracién que el seiior Merizalde era deudor
de cuentas por la obra de la cércel, acordé el Concejo, el 15 de febrero, poner en

conocimiento de la Gobernacién este particular para los fines legales.

Este funcionario acusé recibo del informe, opinando que, si el sefior Merizalde era
enverdad deudor de cuentas, podia el Concejo proceder legalmente contra él.

Como hiciera caso omiso (no obedeciera) de esta disposicién, el Concejo resolvid, el
26 de abril, que desde el 30 del citado mes cesara en el desempeiio de la Tesorerta,
que venta ejerciendo desde el afio anterior, sin perjuicio de que en esa fecha

presentara sus cuentas.

Encaprichado (aferrado por orgullo personal), se infiere, el sefior Merizalde en no
separarse del cargo, pidié a la Corte Suprema, por érgano de la Gobernacién, que
se revocara su destitucion hecha por el Concejo. Mas, como este Tribunal, por no ser
de su incumbencia (competencia legal), dejara a juicio del Ayuntamiento resolver lo

conveniente, con fecha 8 de mayo, negoé tal revocatoria.

—138 —



Mientras tanto, el 23 de abril, la Municipalidad nombré en reemplazo del sefior
Merizalde al sefior Aparicio Salgado; y como este se excusara, e[igieron al sefior

Juan Antonio Segovia.

Sorprende en sumo grado, por una parte, la terca obstinacién (resistencia
persistente) del sefior Merizalde en no rendir las cuentas de los gastos de la obra
de la cdrcel y querer, a pesar de esto, seguir al frente de la Tesorerfa Municipal,
pisoteando (desobedeciendo abiertamente) las disposiciones legales; y por otra

parte, las vacilaciones del Concejo para hacer efectiva su separacién.

Pues, con fecha 8 de agosto, vuelve otra vez a intimarle (ordenar[e forma[mente)
que, en el término de tres dias, presente los cuadros de ingresos y egresos del trabajo

de la céreel, que no habia hecho a pesar de las exigencias Vepeﬁdas.

Y, con todo, como haciendo burla de drdenes tan perentorias (urgentes y
obligatorias), termina el afio, yéndose contra las terminantes disposiciones de la
Ley Organica de Hacienda, al extremo de que el Concejo, el 8 de septiembre, tuvo
que ordenar al Procurador Sindico interponga ante el Juez competente la accién
correspondiente. En estas circunstancias, cuando atn no se habia dado término a
este enojoso incidente (conflicto persistente), vino a sobrevenir un acontecimiento
de cardcter nacional que cambid por completo el curso de los sucesos.

El General Ignacio de Veintemilla, apoyado por fuerzas militares, se levanté en
armas contra el Gobierno del Dr. Antonio Borrero, [ogrando derrocarlo (destituirlo

por la fuerza) y asumir el poder supremo de la Reptiblica.

Este movimiento revolucionario, como todos los de su indole (naturaleza), trajo
consigo una serie de trastornos (alteraciones politicas y sociales) en las diferentes

localidades del pats, no escapando a ellos el Cantén de Pujilt.

Las autoridades locales, en medio de la incertidumbre (falta de claridad politica)
que tales acontecimientos productan, se vieron en la necesidad de adoptar una

actitud prudente, a fin de no comprometer la estabilidad institucional del Cantén.

El Concejo, intevpretando el sentimiento pvedominante en la pob[acién, resolvié
adherirse (sumarse po[iﬁcamente) al nuevo régimen, reconociendo la autoridad del

General Veintemilla.
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Como consecuencia de este cambio po[iﬁco, el sefior Abel Muiioz se hizo cargo de la
construccion de una pi[a (fuente pﬁb[ica de agua) en la cabecera del Cantén, obra

que venia a satisfacer una necesidad sentida por la poblacién.

Sin embargo, no tardaron en suscitarse (generarse) dificultades en la ejecucién de
dicha obra, principalmente por desacuerdos en la administracién de los fondos y en

[a direccién de los trabajos.

El Concejo, en uso de sus atribuciones, traté de intervenir para corregir estas
irregularidades; pero encontrd resistencia por parte de quienes estaban encargados

de la ejecucion.

Este conflicto dio lugar a un distanciamiento (ruptura de relaciones institucionales)
entre el Concejo y el Jefe Politico, agravado por la obstinacién (persistencia rigida)
del primero en exigir la vigencia del presupuesto que habta sido objetado (rechazado
formalmente) por el segundo. Como resultado de estas tensiones, se produjo la
destitucién (remocién del cargo) del Secretario Municipal, hecho que trajo consigo

nuevas complicaciones en la marcha administrativa del Cantén.

Con motivo de la eleccién de Senadores y Diputados, se suscitaron (generaron)
serias diﬁcultades en el Cantén, que trajeron consigo fatales consecuencias
(resultados megativos importantes). Las pasiones politicas, exacerbadas
(intensiﬁcadas) por el nuevo orden de cosas, dividieron a la pob[acic’m en bandos

opuestos, comprometiendo la tranquilidad publica.

El Concejo, en medio de estas circunstancias, traté de mantener el orden; pero
las divergencias (desacuerdos) eran cada vez mds profundas, lo que dificultaba la

adopcién de medidas eficaces.

En este ambiente de agitacion politica, el Ayuntamiento resolvié pronunciarse
(declararse oficialmente) en favor de la Dictadura del General Ignacio de

Veintemilla, considerando que ello podria garantizar el restablecimiento del orden.

Tal resolucién, aunque discutida, ﬁAe adoptada como una medida de conveniencia

politica ante la inestabilidad reinante.

A pesar de los multiples conflictos politicos y administrativos que se suscitaron
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(se produjeron) en este periodo, no puede negarse que el Cantén experimenté un

progreso material a}orecialo le.

Las labores edilicias (gestién municipal) desarrolladas desde 1869 hasta 1882
comprendieron la ejecucién de varias obras puiblicas, encaminadas a mejorar las
condiciones de vida de la poblacion.

Entre estas se cuentan la continuacién de obras viales, el mantenimiento de
edificios puiblicos y la implementacién de mejoras urbanas que, aunque modestas,
respondian a las necesidades mds urgentes del Cantén.

El esfuerzo de las autoridades locales, limitado por la escasez de recursos, permitié,

sin embargo, sentar las bases para un desarrollo posterior ms sostenidlo.

Asimismo, se registraron diversos sucesos de menor trascendencia (importancia
relativa), que, si bien no alteraron de manera signiﬁcativa la marcha institucional,

forman parte del proceso histérico del Cantén.

NOTA DEL EDITOR

El texto consigna que el 17 de mayo de 1869 Garcia Moreno se hizo
cargo del poder supremo «prevalido de la grande influencia del
ejército». Este respaldo, puso fin al gobierno del Dr. Manuel Espinosa
Polit y dio inicio a la llamada «segunda presidencia» de Garcia Moreno,
caracterizada por la promulgacion de la Constitucion teocratica de
1869 denominada por sus detractores la Carta Negra, que subordinaba
la ciudadania a la profesion de fe catélica. El fragmento ofrece, sin
comentarla, la resonancia de ese marco legal en la vida local.

La respuesta institucional del Concejo de Pujili al golpe es, en si misma,
un documento politico: la convocatoria inmediata a misas, Te Deum,
luminarias y festejos no era meramente devocional, sino un acto de
adhesion explicita al nuevo régimen, ejecutado con la mediacion del
parroco como agente de movilizacion comunitaria.

La referencia a la nueva Constituciéon promulgada el 15 de agosto
fecha no casual: la Asuncion de Maria, patrona del Ecuador garciano,
y al juramento solemne que debia prestarsele en toda la Republica,
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ilustra el caracter litGrgico que Garcia Moreno imprimié a los actos
constitucionales. La disculpa del Concejo de Pujili para no desplazarse
a Latacunga —argumento de que habra funcién equivalente en la
cabecera cantonal— evidencia, ademas, la tension permanente entre
la capitalidad provincial y la autonomia cantonal, tensién que atraviesa
todo el libro.

La figura de Gabriel Alvarez V. como mecenas ilustrado que viaja a
Europa con fondos piblicos para adquirir un «instrumental completos,
tanto para banda como para la iglesia matriz, encarna el proyecto
de modernizacion cultural que las élites provincianas del periodo
asociaban con la civilizacion europea. Su muerte repentina el 24 de
septiembre de 1867 en Guayaquil, antes de entregar el encargo, abre
un vacio de responsabilidad que el relato sigue hasta su frustrante
conclusion.

En segundo término, el comportamiento del Dr. José Maria Sarasti, Jefe
Politico que recibid 400 pesos para el instrumental y los aplico a otros
fines, ilustra un patron de malversacion por asignacion discrecional,
habitual en contextos donde la contabilidad piblica dependia de la
palabra del funcionario mas que de sistemas de control. Lasentencia del
Tribunal de Cuentas que lo declaraba deudor de 526 pesos, incluidos los
400 del instrumental, y la posterior impunidad de facto al ampararse
en la jurisdiccion de Pelileo, constituyen un caso de estudio sobre los
limites reales del Estado en la sierra central ecuatoriana del siglo XIX.

La disputa en torno al Tesorero Municipal Juan José Merizalde es uno de
los episodios mas minuciosamente documentados del fragmento y,a la
vez, uno de los mas reveladores desde el punto de vista institucional.
El nombramiento de Merizalde por el Jefe Superior Gregorio del Valle
en uso de «facultades extraordinarias» delegadas por el Jefe Supremo
subraya la cadena de excepcionalidad que caracterizaba al Estado
garciano: el régimen de emergencia deviene normalidad administrativa,
desplazando los procedimientos electivos del Concejo.

La respuesta del Cuerpo Municipal es ambivalente: consciente de que
la oposicion directa podria acarrear represalias, acepta formalmente
a Merizalde a condicidon de que exhiba su nombramiento y presente
garantias. Esta estrategia de obediencia condicionada es una forma de
resistencia institucional blanda que merece ser destacada en notaal pie.

__142_.




La resistencia de Merizalde a rendir cuentas por la obra de la carcel y
su negativa a abandonar el cargo pese a la resolucion del Concejo del
26 de abril evidencian la debilidad de los mecanismos de control local.
La apelacion a la Corte Suprema, resuelta a favor del Ayuntamiento
por incompetencia del Tribunal, y la sucesiébn de conminaciones sin
cumplimiento efectivo describen un sistema en el que la legalidad
formal raramente se traducia en consecuencias reales para el
funcionario incumplidor.

Para el lector contemporaneo resulta significativo que el conflicto se
zanje no por resolucion del propio caso, sino por la irrupcion de un
acontecimiento mayor: el pronunciamiento militar de Veintemilla en
1876. Esta logica —el cambio de régimen como deus ex machina que
suspende los conflictos institucionales pendientes— es estructural en
la historia politica ecuatoriana del periodo .

El 8 de septiembre de 1876, el General Ignacio de Veintemilla derrocé al
gobierno del Dr. Antonio Borrero, legitimamente electo en 1875 tras el
asesinato de Garcia Moreno, abriendo el periodo de inestabilidad que
culminaria con la dictadura abierta de 1878-1883. El texto menciona
este hecho con notable economia narrativa, limitandose a sefalar los
«trastornos en las diferentes localidades» y la actitud «prudente» de
las autoridades locales.

La adhesion formal del Concejo a la dictadura de Veintemilla,
presentada en el fragmento como «medida de conveniencia politica
ante la inestabilidad reinante», puede leerse, alternativamente, como
un ejercicio de pragmatismo de supervivencia institucional o como una
forma de complicidad activa.

El vinculo entre el cambio de régimen y la asignacion de la construccion
de la pila piblica a Abel Munoz sugiere una posible légica de
recompensa clientelar, el episodio de la pila, con sus «dificultades en la
administracion de fondos» y el «distanciamiento entre el Concejo y el
Jefe Politico», reproduce el patron del instrumental musical: contratos
de obra piblica convertidos en focos de conflicto patrimonial y de
poder.
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Situacién geogréfica y limites

Teniendo de Norte a Sur, se encuentra el Cantén de Pujili. Conforme va ascendiendo
la cordillera en parte limitrofe con las provincias de Los Rios y Boltvar, es decir, de
a zona tropical a la subtropical campifia (zona rural cultivada), las decoraciones

(paisajes) y su aspecto fisico varian de manera clara y distinta.

La elevacién y cerramiento de los siempre floridos bosques; la anchura,
mansedumbre (tranquilidad) y majestad de los rios que se lanzan por la maravillosa
fertilidad de los campos, que a la verdad asombra en la regién occidental; tan luego
que se llega a la parte elevada de la cordillera, caprichosamente vestida de distintos
colores y con montes de nieve en varias épocas del afio, que van a esconderse
entre los cielos, variando de decoracién, se observa a uno y otro lado el contraste
mds asombroso que presenta la altura de los plateados conos con la horripilante
(espantosa) profundidad de sus abismos; la furia de los torrentes y cascadas con la
quietud de sus lagos; los dridos y desnudos pefiascales con el verdor de las praderas
y el dorado de las mieses (cultivos maduros), y los calores de la zona calida con su
declinacion gradual hasta convertirse en los helados cierzos (vientos ﬁrios) de las
desnudas crestas.

Los rfos que nacen ya de lagos solitarios, sea de lo mds yerto (frio y desolado) de los
péaramos, ya de los pefascos htimedos de los nevados o bien de entre los extensos
pajonales (zonas cubiertas de paja), apenas perceptibles allt en la altura congelada,
cubiertos por la brizna (fibra delgada) de la paja, penetran tenuemente en la
rajadura de la voca, negra, indiferente, muda; congélanse al caer de la tarde y, al
romper la aurora, con el calor del sol se deshacen y aumentan de volumen, y ast
pasan dia tras dia, hasta que rompen y empujan las [dminas de la roca, al parecer

invencible.

Estos torrentes que se precipitan desde cerros elevadisimos, como copos de a[godén,
al seguirse uniendo corren atronadores por cauces profundos, abiertos en rocas
graniticas, y, desbordados, vienen a dar el tributo de sus aguas en los ros Chimbo,
Quevedo y Zapotal.Una vez abandonada la estancia solitaria donde mora el céndor,

después de atravesar [OS desﬁ[aderos en demanda de nuevos I’lOV'lZOYltCS, cuando
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L EON

“Detalle del mapa de la Provincia de Leén, por Felicisimo Lépez, basado en la carta
geografica de Teodoro Wolf, donde se identifican los territorios de Pujili, Angamarca, El
Corazén y Naranjal. Se resalta el antiguo camino de herradura que articulaba la Sierra
central con la regién litoral. Fuente: Atlas Geogriéfico del Ecuador, ca. 1907.”

Uega a ﬁjarse uno en la regio’n serraniega, se presentan panoramas angut[osos y
embelesadores, que contrastan con el laberinto de las altas mesetas de los Andes.

De esta manera, en la region interandina los cerros, colinas y llanuras dan a la

supevﬁcie el mismo aspecto de las grandes ondulaciones del océano, inméviles.

Organizacién social, costumbres y vida cotidiana

Organizacion social de los habitantes del cantén. Costumbres y tradiciones.
Formas de vida. Actividades econdmicas. Relaciones sociales. Précticas religiosas.
Vestimenta y alimentacién. Los habitantes del territorio de Pyj ilt, desde tiempos
antiguos, se organizaron en comunidadles regidas por normas propias, basadas en
a tradicién, la costumbre y el respeto a la autoridad de los caciques (J q(és indigenas)
y principales (miembros destacados de la comunidad).
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Estas comunidades se estructuraban en torno a la familia, que constituta la base
de la ovganizacién social. Los vinculos de parentesco determinaban las velaciones

internasy la distribucién de Vesponsabilidades.

Las costumbres (practicas tradicionales transmitidas de generacién en generacién)
ocupaban un [ugav central en lavida de los habitantes, Vegu[ando aspectos como el

trabajo, las festividades, los matrimonios y las ceremonias religiosas.

En cuanto a las actividades econdmicas, la agricultura constituta la principal fuente
de sustento. Se cultivaban productos como malz, papa, cebada y otros alimentos

adaptados a las condiciones clim4ticas de la regién.

El trabajo agrico la se realizaba de manera comunitaria, mediante formas de
cooperacién como la minga (trabajo colectivo solidario), que permitia la ejecucién de
laboves que requerian la participacion devarias personas. Ademés de la agricu[twa,
se practicaban otras actividades como la ganaderta, el tejido y el comercio local, lo

que contribuia al sostenimiento de la economia famiﬁav y comunitaria.

La vestimenta de los habitantes Veﬂejaloa tanto las condiciones del medio como
la herencia cultural. Se utilizaban prendas elaboradas con ﬁbras naturales,
adaptadas al clima de la region. La alimentacion se basaba en productos agricolas
y en el aprovechamiento de recursos locales, manteniendo una dieta sencilla pero

adecuada a las condiciones de vida.

Las relaciones sociales estaban determinadas por normas de respeto, reciprocidad
y solidaridad, aunque también existian diferencias marcadas entre los distintos

grupos sociales.

En el 4mbito rel[gioso, se combinaban elementos de la tradicién 'mdigena con
précticas introducidas por la religién cristiana. Las festividades religiosas

constitutan momentos de integracion social y expresién cultural.

Las celebraciones inclutan danzas, musica y rituales que reflejaban la identidad de

la pob(acién, as{ como su relacién con el entorno natural y esp iritual.

A pesar de los cambios introducidos por la colonia y la Repiblica, muchas de estas
costumbres lograron mantenerse, adaptdndose a nuevas circunstancias sin perder

su esencia.
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La vida cotidiana de los habitantes del cantén va'i[i se cavacterizaba por la
interaccion constante entre tradicion y cambio, en un proceso continuo de

adaptacién a las condiciones sociales, econémicas y culturales.

La poblacién del Cantén de Pujilt, se halla constituida en su mayor parte por
indigenas y mestizos, siendo reducido el niumero de habitantes de origen europeo o

extranjero.

Los indigenas habitan principalmente en las zonas rurales, dedicados a las labores
agricolas y conservando en gran medida sus costumbres tradicionales, su idioma y

su organizacién comunitaria.

La poblacién mestiza se concentra pveﬁ:ventemente en la cabecera cantonal yen los
principales centros poblados, desempenando actividades comerciales, artesanales y
administrativas.

El crecimiento demogreiﬁco del cantén ha sido lento pero constante, condicionado

por factores econdmicos, sanitarios y por las migraciones internas.

La instruccién publica ha experimentado un desarrollo paulatino, acorde con las
posibilidades econdmicas del medio.

La instruccién primaria en todo el perfodo de 186982 fue tomando, dfa a dia,
mayor incremento; pues la Municipalidad se preocupé seriamente de atender con
preferencia a este ramo de tan vital importancia, creando escuelas en los pueblos

que no habian gozado de este preciado don.

Con justicia la Jefatura Politica encomia en sus informes el vivo interés tomado por
el Concejo para propender a su mejoramiento, con todo de que el Ejecutivo, desde
1872, habfa tomado sobre sus hombros el arduo cometido de proveer de escuelas
hasta en el més insignificante villorrio.

Para el feliz coronamiento de tan laudable propésito, el inclito patriota Garcla
Moreno ordené que en las haciendas que pasaran de cierto nitmero de nifios de
la raza 'mdigena, sostuvieran los propietarios con su pecuﬁo escuelas primarias,
donde }oudievan desarrollar su inte[igencia y cultivar los generosos sentimientos del

corazon.
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Y asi, los enemigos de este egregio mandatario le llaman el oscurantista, el
retrégrado, cuando més bien ha sido el unico que se propuso levantar a los
abor{genes del estado de postracién en que yactan, al grado de culturay de adelanto
a que debe aspirar todo ciudadano de un pueblo civilizado.

Preguntaré: ;cual serd mejor: tener labradores conscientes de sus actos, como lo
pve’tendia Garcia Moreno, que, morigemndo el arrebato de sus inclinaciones,
buscan un porvenir modesto pero seguro para su hogar, y dan, con su trabajo, auge
a la agricultura y las industrias, y pingiies ganancias a sus poseedores; o contar
con aquellos seres raquiticos y degradados por los vicios, que, declarados libres
por decreto, sin ningtin género de compromisos, no hacen mds que entregarse a la
crépulay al vicio?

Luego de que la curia donara un terreno cerca de la plaza principal, se inicié la

construccién de la Escuela en el centro urbano.

Para recuerdo del memorable dia en que se colocd la primera piedra de este edificio
dedicado a la instruccién primaria, dado el nombre por la llustre Municipalidad
Cantonal de “San Ignacio”, el Procurador Municipal que suscribe consigna este
papel dentro de un frasco desocupado de fésforo de Barry (‘envase comercial de
la época”), bajo dicha primera piedra, dando los nombres de los que asistieron a
[a colocacién, los de los Concejales Cantonales y sus empleados, y las autoridades

superiores.

Presidente de la reptiblica:

Excmo. Sr. Dr. don José Mar{a Placido Caamaiio.

1lmo. Rmo. Sr. Obispo: don José Ignacio Ordéiiez.

Vicario general encargado (por estar en Roma el 1lmo. Arzobispo):
Sr. Dr. don Juan de Dios Campuzano.

Cura y vicario de este lugar:

Sr. Dr. don Manuel Ignacio Ascona Borda.

Jefe polttico de Pujilt:

Sr. Manuel Semanate.

Concejo Municipal:
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Sres. José Plo Vdsconez, Presidente; Juan José Merizalde, Vicepresidente; Manuel
1. de Ascona Borda; Secundino Tovar; Pompiﬁo Jacome; David de Merizalde,

Procurador Municipal.
Comisario de policta:
Sr. Alejandrino Yanguez.

Este solemne acto se celebré el dia [unes 16 de Mayo de 1887, con la asistencia del
sefior Gobernador de la Provincia (autoridad provincial), quien se constituyé en el

[ugar para presidir la ceremonia.”

Ast es que [uego se construyeron escuelas primarias tanto en a[gumas parroquias

rurales, destinadas a proporcionar la ensefanza elemental a la nifiez.

La educacién secundaria es aun incipiente, lo que obliga a muchos jévenes
a trasladarse a otras ciudades para continuar sus estudios. El analfabetismo
constituye uno de los principales problemas sociales del cantén, especialmente en
las zonas rurales.

La vida religiosa ocupa un lugar preponderante en la existencia de sus habitantes.
La religién catélica se halla profundamente arraigada, manifestdndose a través de
festividades, ceremonias y practicas devocionales.

Muchas de estas costumbres conservan rasgos de antiguas creencias indigenas, que

se han fusionado con el culto cristiano.

La ganadevia ocupa también un [ugar importante, asi como el comercio local y la

actividad artesanal.

Las vias de comunicacién han sido un factor determinante para su desarrollo,
aunque su estado ha presentado limitaciones.

Durante largos perfodos, la comunicacién se realizé por caminos de herradura. La
construccién de caminos carrozables permitid una mayor circulacién de productos,
aunque las dificultades geogréficas han retardado la consolidacién de una red vial

adecuada.
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NOTA DEL EDITOR

El elogio de Garcia Moreno: educacion como disciplina del trabajo, no
como emancipacion

El elogio de Gabriel Garcia Moreno que Segovia construye en este pasaje
se funda en un argumento que merece analisis especifico: la educacion
de los indigenas en las haciendas es buena porque produce “pingues
ganancias a sus poseedores”. Esta formulacion revela que para Segovia
la educacion indigena no es un derecho ciudadano sino una inversion
del propietario en la productividad de su mano de obra. La escuela
en la hacienda no libera al indigena; lo disciplina para el trabajo. Esta
I6gica es exactamente la que Foucault (1975) analizo como biopolitica:
la intervencion sobre la vida de las poblaciones para optimizar su
productividad dentro del sistema de dominacion existente.

La pregunta retorica final opone dos imagenes del indigena: el “labrador
consciente” —disciplinado, productivo, integrado al orden— y el “ser
raquiticoy degradado” —libre, vicioso,improductivo. La libertad juridica
(“declarados libres por decreto”) se presenta como amenaza al orden
social. Este argumento, que los propietarios de esclavizados usaron
sistematicamente contra la abolicion en toda América Latina, aparece
aqui aplicado al concertaje indigena: el indigena libre es peligroso; el
indigena disciplinado por la escuela del patron es Gtil. La educacion que
Segovia elogia en Garcia Moreno no es ilustracion; es normalizacion.

El régimen de Garcia Moreno (1861-1865, 1869-1875) fue el periodo
de mayor control clericalista del Estado ecuatoriano del siglo XIX.
Su “concordato” con el Vaticano (1862) entrego a la Iglesia el control
de la educacion publica. Las “escuelas en haciendas” que Segovia
elogia operaban bajo supervision eclesiastica y tenian como objetivo
declarado la “civilizacion cristiana” de los indigenas.
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Comentarios histéricos y criticos

Territorio, sociedad y estado en Pujili
Diego Herrera R.

El eurocentrismo que atraviesa el texto se maniﬁesta precisamente en esta elevacién
del modelo europeo como medida universal de lo humano. La comparacion
constante con Europa no solo establece un estandar de Tefevencia, sino que produce
una valoracién jerdrquica que sitia a las poblaciones locales en una posicién de
inferioridad. En este sentido, la descripcién dq’a de ser un ejercicio descriptivo para
convertirse en un acto de clasificacién, donde el otro es definido en funcién de su

distancia respecto al ideal europeo (Said, 1978).

La abolicién de la esclavitud, presentada como un avance humanitario, constituye
otro ejemplo de la distancia entre el discurso normativo y la realidad social. Si
bien la manumisién implicé la eliminacién formal de la esclavitud, no significé
la desaparicién de las estructuras de dependencia ni la incorporacién plena de
los antiguos esclavizados a la ciudadanta. Las relaciones laborales continuaron
reproduciendo formas de subordinacién, y la exclusién politica persistié bajo
nuevas modalidades. Como ha demostrado Andrews (2004), la libertad juridica
no conlleva autométicamente igualdad material, y las sociedades post-esclavistas
tienden a conservar, bajo nuevas formas, las jerarquias previas.

El lenguaje utilizado en el texto para referirse a ciertos grupos — expresiones como
“raza maldecida” o “acémilas humanas”— revela un proceso de deshumanizacién
que resulta fundamental para la comprensién del orden social. Estas expresiones
1o son meros excesos retdricos, sino mecanismos discursivos que permiten justificar
a explotacién, naturalizar la violencia y negar la igualdad fundamental entre los
sujetos. En términos de Mbembe (2003), el poder colonial y sus prolongaciones
republicanas se sustentan en la capacidad de establecer jerarquias de humanidad,

determinando quién merece ser protegido y quién puede ser objeto de dominio.

El texto no debe leerse como una simple descripciéon geografica y social del cantén

de Pyjili, sino como una operacién intelectual de construccion del territorio, propia
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del pensamiento republicano decimonénico. En este sentidlo, el territorio no aparece
tnicamente como realidad ﬁ'sica, Sino como un o]o_jeto narrado, ordenado y dotado

de sentido dentro de una [égica estatal emergente.

La descripcién del paisaje —con su énfasis en contrastes, sublimidad y
dramatismo— no responde Unicamente a una intencién estética. Se inscribe en
una tradicién heredada de la geografia humboldtiana, donde el espacio natural
es elevado a categoria explicativa de la historia. Sin embargo, esta operacién tiene
consecuencias epistemolégicas importantes: al privilegiar el medio como factor
determinante, se desplaza la centralidad de los procesos sociales y se naturalizan las
condiciones estructurales del atraso. En otras palabras, la pobreza, el aislamiento o
[a limitada integracién econémica aparecen como efectos del relieve y del clima, y no

como resultado de relaciones histéricas de }oodev (Livingstone, 1992).

Esta naturalizacion del territorio cumple una funcion ideoldgica precisa:
convierte lo histérico en geografico, y lo geogréfico en destino. De este modo, el
cantén es representado simultineamente como espacio de potencial (fertilidad,
riqueza natural) y como espacio de limitacién (aislamiento, dificultad de acceso),
configurando una tensién que estructura toda la narrativa republicana del

desarrollo local.

En este marco, la poblacién no aparece como sujeto histérico, sino como objeto
de c[asiﬁcacién y administracién. La distincién entre 'mdigenas, mestizos y
blancos no se articula en términos politicos, sino funcionales: cada grupo ocupa
un lugar especfico dentro del orden econémico y social. El indigena es asociado
a la agricultura y a la ruralidad; el mestizo, al comercio y a la intermediacién; el
blanco, a la dirveccién y la administracién. Esta distribuciéon no es descriptiva, sino
normativa: establece un orden implicito que reproduce la jerarquia colonial bajo

nuevasformas YCPM’O [icanas.

La ausencia de lavoz indigena en el texto no es un vacio accidental, sino un sintoma
de la [égica epistémica dominante. El indigena es observado, descrito, clasiﬁcado,
Jpero nunca aparece como agente de su propia historia. Esta operacion cowesponde

a lo que Said (1978) identifica como la construccién del “otro” en el discurso
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occidental: un sujeto representado desde fuera, cuya existencia es mediada por la

mirada del poder.

El mestizaje, por su parte, emerge como categoria clave en la reorganizacién social
del siglo X1X. No se presenta como simple mezcla bioldgica, sino como mecanismo
de articulacién del sistema. El mestizo ocupa el espacio intermedio entre el mundo
indigena y el Estado, funcionando como mediador econémico, cultural y politico.
En este sentido, el mestizaje no disuelve la jerarquia, sino que la reorganiza,

produciendo una estructura social més flexible pero igualmente estratificada
(Quijano, 2000).

La educacién aparece en el texto como uno de los pilares del progreso, en
coherencia con el ideario republicano. Sin embargo, esta afirmacién convive
con el reconocimiento de su precariedad: escasa cobertura, falta de recursos,
ana[fabetismo genera[izado. Esta contradiccién revela una tension estructural
del Estado ecuatoriano del siglo XIX: la distancia entre el proyecto normativo
de ciudadania y las condiciones materiales de su realizacién. La escuela, en este
contexto, no logra constituirse plenamente como espacio de democratizacién, sino
que reproduce desigualdades preexistentes, limitando el acceso efectivo de amplios

sectores de la poblacién al campo politico y administrativo (Bourdieu, 1970).

La religién, por otro lado, es presentada como elemento cohesionador de la vida
social. No obstante, su funcién excede la dimensién espiritual. En un contexto de
débil institucionalidad estatal, la Iglesia opera como estructura de organizacién
social y control simbélico, vegu[ando précticas, tiempos y fovmas de convivencia.
Al mismo tiempo, el sincretismo religioso evidencia que este proceso no fue
unidireccional: las poblaciones indigenas no abandonaron completamente sus
sistemas de creencias, sino que los reconfiguraron dentro del marco cristiano,
generando fovmas hibridas de Veﬁgiosidad que constituyen, en s{ mismas,

estrategias de adaptacién y resistencia (Gruzinski, 1999).

En el p[ano econémico, el texto describe una estructura basada en la agricu[twa,
la ganadevia y el comercio local. Esta economia, caracterizada por Ioay'os niveles

de acumulacién y escasa diversificacién, no puede entenderse tinicamente como
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resultado de limitaciones naturales, sino como efecto de una insercién periférica
en el sistema econémico nacional. La fa[ta de infraestmctwa ——especia[mente
vial— Yeﬁtevza este aislamiento, diﬁcu[tando la integracion de los mercados locales
y limitando las posibiﬁdades de desarrollo. Como ha seftalado Harvey (2001), la
infraestructura no es un elemento secundario, sino una condicién fundamental

para la articulacién del espacio econdémico.

Finalmente, el Estado aparece como una presencia parcial y fragmentaria. Existe en
el plano normativo —educacién, administracién, regulacién—, pero su capacidad
de intervencién es limitada. Esta debilidad no es circunstancial, sino estructural,
propia de un proceso de formacién estatal incompleto, donde las instituciones atn
no logran penetrar de manera efectiva en el territorio. En este contexto, el poder
se distribuye entre actores locales, practicas informales y estructuras heredadas,
generando un orden hibrido en el que lo estatal, lo comunitario y lo tradicional

coexisten en tension.

En conjunto, este [o[oque revela que el texto no solo describe una realidad, sino que
construye una determinada visién del territorio y la sociedad. Una visién en la que
la naturaleza explica, la poblacién se clasifica, el Estacdo ordena y el progreso se
proyecta como horizonte. Sin embargo, bajo esta aparente coherencia subyace una
estructura més compleja, atravesada por desigualdades, continuidades coloniales
y tensiones no resueltas, que solo pueden ser comprendidas mediante una lectura

critica que desplace el énfasis desde la descripcién hacia la interpretacion.
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Capitulo VII

Pujili en tensién: poder local,
religién y modernizacién en el ocaso

del siglo XIX

Politica y violencia a nivel local

En 1870, la Jefatura Polttica (representante del Poder Ejecutivo en el cantén) tenia
serios problemas conel pago a sus empleados. El seior qujue[a,Jefe Politico titular,
desde el pronunciamiento hecho en favor del sefior Garcta Moreno (Presidente dlel
Ecuador, 1861-1875), entrd en conflicto con el Municipio de Pujilt por cuestiones

presupuestarias, particularmente en la relacion entre trabajo y remuneracién.

Al siguiente afio (1871), siendo Manuel Semanate Jefe Politico, el Concejo de Pujilt
—integrado por Manuel T. Ascona, Aparicio Salgado, Rafael J4come, Guillermo de
Segovia y Secundino Tovar— mantuvo conflictos por la asignacién de sueldos a los

empleados municipales (tensién entre administracion local y control estatal).

Esta pugna constante entre representantes del poder ejecutivo y autoridades
cantonales llegé a su estado algido en 1880. Desempenaba la Jefatura Politica el
sefior Ldzaro Marta Donoso (autoridad politica provincial), hombre de cardcter
prudente y conciliador, pero influenciado por su secretario, el Dr. Isaac B. Endara

(abogado y funcionario administrativo).
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Por otro lado, integraban el Concejo ciudadanos considerados honorables y
austeros, como Manuel Semanate (pvesidente del Concej 0) y Rey“anécome (conceja[
destacado).

El presupuesto que debta regir durante el aiio de 1880 fue objetado por la Jefatura
Politica, alegando:

Disminucién del aporte a la instruccién primaria (de 500 a 300 pesos).
Reduccién de sueldos de empleados, pese a existir rentas suficientes para obras

publicas.

El 31 de enero de 1880, Jdcome protestd enérgicamente por el lenguaje ofensivo
utilizado contra el Concejo. Ante ello, el 4 de fe’overo, se convocd una “sesion
permanente” (deliberacion continua sin cierre formal), solicitando la presencia del

jefe politico para explicar sus objeciones.

El conﬂicto escalé cuando el Ejecutivo, informado por [a]g(‘atwa, ordend suspender
la ejecucién del presupuesto. El Concejo respondié senalando que el presupuesto
anterior habia caducado (principio de anualidad ﬁscal), pvoponiendo incluso

prohibir egresos hasta la aprobacién del nuevo.

El Ministro del Interior resolvié que contintie vigente el presupuesto anterior hasta
decision judicial, generando una profunda divisién interna:

* Jdcomey Sosa defendtan la necesidad de aprobacién superior.

Semanate y otros sostentan la caducidad del presupuesto anterior.

Manipulacién de actas y crisis institucional

En este contexto, el Dr. Endara alterd el contenido de las actas (Vegistro oﬁcia[
de sesiones), cambiando el sentido de las intervenciones del Concejo (nota: acto

considerado fa[sedad documental).
Al detectarse la iwegu[aridad:

Se ordené Vehacev las actas.

Se inicid proceso legal contra Endara por violacién de la fe publica.
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Las acusaciones 'mc[uyevon:

Atribuir injurias al Gobierno en nombre del Concejo.
Incumplir requisitos legales (fianza para funciones administrativas).

Incapacidad funcional en el cargo.

El conflicto llegé al nivel nacional cuando Rafael Jacome viajé a Quito, para presentar
el caso ante el Ejecutivo, logrando respaldo institucional y apoyo econémico para

obras municipales.

Cabe sefialar que Endara habia sido destituido en 1877 por Juan Donoso (Jefe Civil
y Militar de la provincia, con facultades extraordinarias), debido a su oposicién
politica al régimen de lgnacio de Veintemilla (presidente y luego dictador del
Ecuador, 1876—1883), lo que explica su posterior conducta politica.

Si en verdad susurrdbase por lo bajo que, por terminarse ya el pertodo presidencial,
el General Gabriel Ignacio de Veintemilla pretendia proclamarse dictador; con todo,
como aun no se exteriorizaba el rompimiento de los preceptos constitucionales, a

principios de 1882 vino a realizarse la eleccién de Senadores y Diputados.

Y como aun en esa época no estaba implantada la coaccién politica, los trabajos
electorales en esta localidad habtan sido tan acertados y eficaces para el buen éxito,
que dieron por resultado una abrumadora mayorta de votos; y todo preludiaba que
[a eleccidn iba a terminar de una manera tranquila y pacifica, cuando, en el instante
menos pensado, se suscitd un gravisimo incidente, o, con mas pvopiedad, una serie
de incidentes.

Halldbase de coronel de milicias (fuerza armada local)el sefior don José M. Escobar,
arrendatario de la hacienda dejuigua, syjeto autoritario que, preva[ido del rango
que ocupaba en la sociedad pujilense, querta que su voluntad fuera acatada en
toda ocasién; Y al encontrarse con una fuevte vesistencia a la lista de sus simpatias,
sin més ni mas, dio rienda suelta a su cardcter irascible, ordenando a sus secuaces

agredieran a los cabecillas de la oposicién.

La primera victima de su venganza fue el laborioso y honrado ciudadano Darfo
Pozo, al que, después de hacerle ensangrentar sus espaldas, le hizo flagelar en el

zaguan de la casa municipal, so pretexto de haberse insubordinado contra sus jefes.

—157 —



Acto continuo, hace apresar al sefior Ju[io Rivadeneira, otro de los entusiastas
electores, con la ﬁvme resolucién de vejar[e y después conducirle preso a Latacunga
para hacer que fuera juzgado como soldado desertor y ciudadano pernicioso, con el
ostensible proposito de inutilizarle para que no pueda continuar ¢j erciendo el cargo
de Alguacil Mayor (Alguacil Mayor; encargado del orden piiblico), cargo con el que

Rivadeneira, habia sido agraciado por el llustre Concejo.

NOTA DEL EDITOR

La flagelacion de Dario Pozo y el escarnio de Yanguez: el castigo
corporal en el Estado republicano

Los dos episodios de violencia politica que describe Segovia en la
crisis electoral de 1882 —la flagelacion de Dario Pozo en el zaguan de
la casa municipal y el escarnio publico de Alejandro Yanguez montado
en asno— pertenecen a la tradicién del castigo corporal infamante
que el Estado moderno buscaba sustituir por formas disciplinarias
interiorizadas. Foucault (Surveiller et punir, 1975) demostrd que
la transicion del “suplicio” soberano —castigo del cuerpo— a la
“disciplina” moderna —formacién del sujeto— fue lenta, discontinua y
geograficamente desigual. En el canton Pujili de 1882, la transicion no
se habia completado: el cuerpo del opositor politico seguia siendo el
objeto inmediato del castigo.

La ubicacion del castigo en el zaguan de la casa municipal tiene valor
simboélico especifico: el edificio del republicanismo local es el escenario
del suplicio colonial. Esta coincidencia espacial no es accidental; revela
que la violencia politica no era percibida como contradictoria con el
orden republicano sino como un instrumento legitimo dentro de el. El
coronel Escobar no castiga a Pozo a pesar de ser autoridad republicana;
lo castiga en nombre de esa autoridad.

Coronel Escobar como arrendatario: la condicion de “arrendatario
de la hacienda de Juigua” que el texto atribuye a Escobar lo sitla en
una posicion intermedia en la jerarquia agraria —no propietario sino
beneficiario temporal. Su violencia politica puede leerse como ejercicio
compensatorio de poder simbélico desde una posicion econémica
subordinada.
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NOTA DEL EDITOR

La cueva de Guataparanga: resistencia campesina al reclutamiento
forzado

El detalle de que la cueva en la que Semanate se refugia fue “construida
por los campesinos de aquella seccion con el objeto de librarse de los
soldados que, de tiempo en tiempo, merodeaban por esos contornos
en busca de ellos para enrolarlos en las filas del ejercito” es uno de
los mas informativos de todo el capitulo y pasa completamente sin
nota. Revela la existencia de una practica organizada de resistencia
campesina al reclutamiento militar forzado en los paramos de Pujili: los
campesinos construian refugios especificamente para evadir al Estado
cuando llegaba en busca de soldados.

Esta es exactamente la forma de “resistencia cotidiana” que James
Scott (Weapons of the Weak, 1985) teorizo: no la rebelion abierta sino
la evasion silenciosa, infraestructural, del poder estatal. Que Manuel
Semanate —miembro de la elite local— use esta infraestructura
campesina de resistencia al Estado es ademas un momento de
permeabilidad de clases que el texto habitualmente no permite ver.

El sefior Alejandro Yangiiez, Comisario Nacional, que gozaba de simpattas entre sus
coterrdneos por su sagacidad ytinoen el desempeﬁo de tan azaroso cargo, habiendo
sido testigo presencial de este nuevo ultraje inferido al ciudadano Julio Rivadeneira,
que, aunque joven, ﬁgwaba entre los caballeros de mayor viso en Pyj ilt, resolvié

intervenir en defensa del agraviado.

Al dia siguiente comparecié en el despacho de la Gobernacién para responder ante
la primera autoridad de la provincia de las inculpaciones que ventan menoscabando
su conducta. Presentaco que hubo en el dia sefialado en el salén gubernativo, fue
atendido benevolamente por el sefior Juan Donoso, Gobernador titular, funcionario
que, en vista de los desatinados cargos que le hiciera el sefior Escobar, desechd la
ridicula pretensién de que fuera depuesto del alguacilato y juzgado como desertor,
toda vez que era puiblico y notorio su irreprochable conducta y que, si estuvo
enrolado en las filas del Ejército Constitucional que combatié en Galte (El combate
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de Galte ocurrié el 14 de diciembre de 1876 en la provincia de Chimborazo, Ecuador,
siendo una batalla clave en la que las tropas sublevadas del Gral. Ignacio de
Veintemilla, dirigidas por José Marta Urbina, derrotaron a las fuerzas gobiernistas
dejosé Maria Sarasti), ﬁte en calidad de voluntario por acompanar a su padve, el

comandante Roberto Rivadeneira quien combatié junto a E[oy Alfaro.

Mientras tanto, el coronel de milicias, lleno de rencor para con el sefior Yangiiez
por su altivo y patridtico comportamiento, y deseoso, por otra parte, de infundir
terror en el seno de la sociedad pujilense, ordena su captura y hace que, montado
en un asno, adornada su cabeza con flores de repugnante olor, recorra el pertmetro
de la plaza y luego, en este irrisorio talante, sea conducido escoltado a la ciudad
de Ambato, donde Yangiiez, debta guardar confinamiento, porque en esta forma le
parecid conveniente sancionarle, ya que, segin el criterio de su omnimoda voluntad,
a rebeldfa del sefior Comisario era merecedora de un ejemplar castigo.

Ante esta serie no interrumpida de bastardas venganzas y odiosas prevenciones, el
pueblo, exasperado, se apresta en masa a la revancha y solo espera que una persona
influyente y caracterizada encabece el movimiento.

El sefior Nicolds Segovia, ciudadano ajeno a los rigores de la poltica y muy respetado
en la localidad por sus costumbres patriarcales y por sus sentimientos altruistas y
humanitarios, no pudiendo contener su indignacién, sale a pedir explicaciones a

las autoridades, invocando la Constitucién y las leyes.

Ante el ataque agresivo de Lucidoro Viteri, pernicioso elemento que se contraia
a medrar bajo la sombra de todo mal funcionario, y cuiiado de Rafael Escobar,
de sentimientos adversos a los intereses de nuestro cantén tan solo por egofsmos
regionalistas, y unos dos o tres secuaces mds, hijos desnaturalizados del lugar,
optaron por la medida de refugiarse en la casa de la sefiora Josefa Bassante, hoy
propiedad del sefior Modesto Villavicencio, atrancando puertas y ventanas para
impedir el ingreso de los atacantes, pevmaneciendo encerrados hasta avanzadas
horas de la noche.

En este lapso, al llegar por medio de emisarios la noticia del levantamiento del
pueblo a ofdos de la escolta improvisada de milicianos que, contra su voluntad,

—160 —



conducia preso al sefior Yangiiez, tan solo obligada por el miedo de no caer en
desgracia del _jefe, pvodv_tjo el efecto deseado, pues en el punto denominado Patoa

(localidad cercana a Pbg'i[i) le dejaron regresar a Su casa en comp leta libertad.

Temerosos los sefiores Manuel Semanate, Juan José Merizalde, José Pla Vasconez,
Rafael Jdcome N., Secundino Tovar y mds personas dirigentes de la localidad que,
bajo futiles pretextos, siguiera el sefior Escobar vengéndose a sus anchas de todos
los que le habtan sido oposicionistas en el trabajo electoral, acordaron elevar una
solicitud al Jefe del Estado pidiendo su remocién.

Redactada que fue en términos capaces de hacer conocer su pésimo comportamiento,
se le recomend$ al sefior Julio Rivadeneira para que hiciera firmar a todos los que
se prestaren voluntariamente, ya que su ocupacién de Alguacil Mayor le permitia
recorrer los campos y le daba fécil acceso para ponerse al habla con toda clase de

personas.

Pero el sefior Escobar, puesto de acuerdo con el Dr. Viteri, cuitado suyo, determiné
reducirles a prisién y hostilizarles en toda forma a los autores de la solicitud, para

de esta manera obligarles a que desistieran de su propdésito.

Ignorante de esta delacién (acusar, denunciar o revelar un delito ante las
autoridades, frecuentemente de forma anénima o encubierta), encontrdbase el sefior
Julio Rivadeneira vigilando los trabajos de la construccién de su casa, cuando de un
modo inesperado se le acercan los sefiores Dr. Telmo R. Viteri y Amable Duerias y
le echan mano. Con la agilidad propia de Jjoven, viéndose en tan grave situacion,
pugna con ellos y se salva por la coincidencia de que, de una manera repentina e
inesperada, les acomete una perra bravisima que tenia por guavdiana de su hogar,
dejando, eso s, como trofeo de la lucha una prenda de su indumentaria: el saco,
en uno de cuyos bolsillos se encontraba la solicitud y otros pape[es de importancia

(incluida la solicitud contra Escobar), en este evento muere un nifo de 35 meses de

edad.

Como se dio cuenta de lo grave y delicado de su situacién, por la caida de un
documento tan comprometedor en manos interesadas, fuga del lugar y va en
pos del sefior Semanate, que con tiempo se habia ocultado en un pajizo albergue
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de los paramos de Guataparanga, para no ser presa de los sayones ( verdugos o
ejecutores) que le perseguian a sol y sombra; fuga que pudo realizarla gracias al
aviso oportuno que recibid de las prevenciones que el sefior Escobar abrigaba contra
) , o _— .

él, por considerarle como principal factor de la oposicién, y como en realidad lo era,

no por interés ni odiosidad, sino por espiritu de solidaridad y compaiierismo.

Y que los temores del sefior Rivadeneira no eran fruto de un espiritu asustadizo, los
hechos vinieron a confirmarlo; pues, cuando el sefior Escobar supo la forma como se
habta escapado de manos de sus capturadores, exteriorizé su disgusto de un modo
palpable, llegando al extremo de afearles a los sefiores Viteri y Dueiias con epitetos

injuriosos por no haber logrado consumar la captura.

Una vez que llegd a ponerse al habla con el sefior Semanate, por recelo de ser
descubiertos, de comiin acuerdo dejaron el desmantelado albergue en el que habia
estado oculto este sefior, y bajaron a la quebrada de Chililin a guarecerse en una
cueva, construida por los campesinos de aquella seccién con el objeto de librarse de
los soldadlos que, de tiempo en tiempo, merodeaban por esos contornos en busca de
ellos para enrolarlos en las filas del ejército; y en ella permanecieron hasta el dia en
que les Hegaron los caballos en los que debian partir a la hacienda de Hua[i[agua,
sita en el cantén Mejta, donde pensaban permanecer hasta que el Gobierno pusiera

remedio a tanto abuso.

Mas como el sefior Semanate no habia estado acostumbrado a esta clase de
percances, por haberse deslizado su vida quieta y tranquila, venia causdndole
cualquier contratiempo una impresion proﬂmda; y ast resulté que, por
apresuramiento del posta enviado para darles aviso de que los caballos estaban
listos, al encaminarse a la cueva, hizo que se desprendiera una champa que fue a
dar sobre a entrada de tan singular estancia, lo que sentido que fue por el sefior
Semanate, _juzgando les cercaba a[glma escolta enviada para captwavles, ofuscado
por este acto casual, sale inmediatamente de la cueva con la idea de correr a
ocultarse quebvada a’oay'o; impmdencia que pudo haberle costado la vida, al no

mediar el esfuerzo hecho por su compaiiero para contenerle, pues de seguro habria

VOdadO a[fondo de [a quebvada.
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Afios después, cuando este benemérito hijo adoptivo de Pujilt hacta recuerdo de esta
escena de su vida, con aquel[a sencillez que le caracterizaba, solia Veferivla como

uno de los momentos mds angustiosos que le tocé experimentar.

Conflicto con el padre Ascona por el cementerio

La munici}oa[idad, preocupada del estado ruinosa en el que se encontraba el atrio
de la ]g[esia, ordeno al comisario de Policia sin el permiso del sindico de la lglesia
a realizar el aweg[o del atrio (espacio ﬁfonta[ del temp[o), como venfa teniendo
pvendida (adscrita) en sus atribuciones [a ob[igacio’n de velar por el ornato de la
localidad, procedera a su realizacién. Concluida que fue la reparacién, el Concejo
le pasé la p[ani“a respectiva de los gastos hechos en el aweg[o del atrio; mds, como
el Parroco contestara de que no tenia porque pagarlo de su bolsillo, ya que, se habta
veriﬁcado sin su anuencia (consenﬁmiento), por una parte, y, por otra, porque las
entradas de la fétbrica (construccién) no daban ni para atender debidamente al culto
de la ig[esia, mucho menos para gastos provenientes de un capricho de los sefiores
Ediles; el Concejo se vio en el caso de recurrir al sefior Arzobispo en demanda del
pago de un gasto hecho en bien del ornato de la ig[esia. Por desgracia, como este
sefior Arzobispo no llegara a hacer efectivo el pago, a pesar de la orden expresa de
pago de la mitad Pedro Rafae[ Gonzélez y Calisto, y sin hacer caso, o por comp[eto
abandono en que se encontraba el cementerio, vino la Corporacién Municipa[ en
dictar el cowespondiente Acuerdo a su servicio, ya que el sefior Rafae[ Movales
hab{a obsequiado a la Municipalidad el terreno para el objeto aludido. Puesto que
hubo en su conocimiento este Acuerdo y exigiéndole el pago de los gastos hechos
en la reparacion del atrio, contestd, con fecha 17 de}u[io, a[egando en otros, a que
la Municipa[idad cuenta con plenas pmebas de que se ha cobrado con los 400.00
pesos cobrados por el Sindico a los deudos de Manuel Padilla, Sebastidn Segovia,
Juan Tello y Mercedes Segovia, como multas para consentir que sean sepultados en

el pantedn , junto a a la Iglesia, hecho no autorizado por los curas.

En este mismo tiempo ocurre un incidente, que vino a distanciar aun mas las
relaciones entre las autoridades civiles y eclesidsticas:
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Un ciudadano colombiano de nombre Abelino Delgado, estando en la zona de
%wedo, sufre un grave quebvanto de su salud e intenta [legar hasta Latacunga,
al Uegav a va'i[i empeoray tuvo que hospedarse en la casa del sefior Manuel Mifio,
vecino de este [ugary con quien le [igaban estrechos lazos de amistad, en la segwidad
de que, repuesto en algin tanto de las fatigas del viaje, podia muy bien trasladarse
a la ciudad de la provincia para ingresar en el Hospita[ Civil. Pero la enfermedad
iba tomando mayor cuerpo con inusitada rapidez, y conociera que de un momento
a otro dejavia de existir, hizo llamar al Pérroco de la localidad para aweg[os de su
conciencia. Este sacerdote, que nada parco era en asuntos de cobranza de derechos,
vino a lnformarse disimuladamente que por Unico patrimonio habta traido unos
dos caballos. Cierto ya de que con su valor podia hacerse pago de los derechos que
le cowespondian por el entierro, caso de fa“ecimiento, se la pasé por esto muy
tranquilo, al Pdrroco después, de cumplir con su ministerio; luego impartié a sus
subalternos las érdenes conducentes para que buscaran una alma caritativa, para
procurarse de atatid y més enseres que se requieren en casos funebres, pero el Dr.
Ascona al darse cuenta que los caballos ya habtan sido vendidos para pagar las
atenciones en casa de Mifio y no encontrase ninguna alma caritativa, ordeno que
le sepu[taran tan solo con una mortaja hecha con los despojos de su vopa interiov,
sin atatd algbmo. Al Ppropagarse esta triste e 'mesperada noticia en todos los &mbitos
de la localidad, de_jése ofr un grito espeluznante de pmﬁmda indignacién contra
el Cura que por sérdido interés habia desatendido al sagrado deber de inhumar
los restos mortales de Avelino Delgado en debida forma. Las autoridades locales
y moradores de la Parroquia en genera[, entre los que se contaban muchisimos de
sus adeptos de ayer, sin cerciorarse bien de los hechos, vinieron a ca[iﬁcavle de un
hombre desleal, desprovisto de sentimientos nobles Y generosos, e indigno, por lo
mismo, del cardcter con que se hallaba revestido, protestando avoz en cuello contra
tan inhumana conducta, cuando, en realidad de verdad, debia incluirse también al
Comisario de Policta.

De esta marcada pero justa prevencién, y a fin de que, en lo venidero no se repitiera
un acto tan grave y de salvajismo nacié de que el Concejo tomara a pechos, la idea
de poner en ejecucién inmediata el Acuerdo reglamentario sobre el cementerio, que
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hasta entonces se estaba dando al olvido, encargéndose de su administracién, por
cuanto el Concejo, a su vez, por medio de un oﬁcio, el primero de Diciembre de 1897,
hizo llegar a su conocimiento el Acuerdo ya mencionado, indicdndole de que debia
dar cumplimiento con el Acuerdo sobre la administracién del Cementerio, al que el
Cura contestd negandose a su realizacion, y solicit que, por hallarse prohibido por
los Sagrados Cénones, se le autorizara a disponer del terreno en donde se hallaba el
Cementerio para una Huerta, por cuanto, a mds de no ser de propiedad del Concejo,
ya estaba destinado por los Sagrados Cénones para el sepelio de los ﬁe[es, y que de
ninguna la Iglesia como destinado para sepelio de los fieles y que ast o disponen los

Sagrados Canones.

NOTA DEL EDITOR

Los derechos de entierro y la economia eclesiastica: el sacramento
como transaccion

El episodio de Abelino Delgado revela el funcionamiento del sistema de
“derechos” eclesiasticos —aranceles por servicios parroquiales— que
persistia en el Ecuador republicano de finales del siglo XIX. Los derechos
de entierro (sepultura, misa exequial, absolucion) eran cobrados por el
parroco en funcion de la categoria del funeral elegido; los mas pobres
recibian entierros sin misa ni atadd. La Iglesia justificaba este sistema
como “limosna obligatoria” por los servicios espirituales prestados; sus
criticos lo denunciaban como la comercializacién del sacramento. El
cobro de derechos funerarios fue uno de los focos de mayor conflicto
entre la Iglesia y las autoridades civiles ecuatorianas en el periodo
1860-1895,y fue regulado — sin suprimirse— por los decretos de 1883 y
1897. Para la economia de la Iglesia en el Ecuador republicano: Demelas
y Saint-Geours (1988). Jerusalén y Babilonia. Quito: CEN/IFEA.
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NOTA DEL EDITOR
La reaccion comunitaria como expresion de economia moral

La “profunda indignacion” colectiva ante el entierro indigno de
Delgado —”a voz en cuello”, en “todos los ambitos de la localidad”—
es la expresion mas clara de la “economia moral” comunitaria en
todo el manuscrito de Segovia. E.P. Thompson (1971) definid este
concepto para describir el conjunto de normas populares sobre justicia
distributiva que las comunidades precapitalistas activaban cuando el
orden econdmico amenazaba la subsistencia o la dignidad. En el caso
de Pujili, la norma violada no es econémica sino ritual: la dignidad
funeraria —la inhumacion en atald, con mortaja decente— es una
expectativa colectiva cuya violacion activa la protesta. El hecho de que
Delgado sea extranjero y la protesta sea igualmente intensa refuerza
la universalidad de la norma: la dignidad funeraria no depende de la
nacionalidad ni de la riqueza sino de la condicion humana.

El Ayuntamiento, al acusarle recibo de este oficio, le increpa sunada ctvica conducta,
comprobdndole con el recuento de sus actos, ajenos a los levantados ideales de un
pueblo culto, y le adjunta, al mismo tiempo, copia del Acuerdo expedido sobre la

administracién del Cementerio.

En contestacidn, el 9 del propio mes, dice el P. Ascona entre otras cosas: “La nota
de Vds. que recib( ayer, en la que acompania el Acuerdo que la Municipalidad ha
formulado sobre materia pantedén de esta Iglesia he remitido originales. al 1lmo.
(lustrisimo) y Rdmo. (Reverendisimo) Sr. Arzobispo Pedro Rafael Gonzales y

Calisto, que es el tinico juez competente en asuntos eclesidsticos.”

En aquella nota se echa en cara de que “por una glacial indiferencia, el cementerio
se conserva in statu quo, sin duda por que no he podido proporcionar como cosa
preferente un lugar digno de encomio puiblico, para sepultar a la pobre humanidad
pujileRia que no pasa de ser puitado de polvoy ceniza a que se reduce todo el que se

va de este mundo”.
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El Concejo, indignado con las injurias lanzadas por el Sr. Ascona, aprobé el parecer
de la Comisién General que se hallaba redactado en estos términos: “Protestamos
contra los injuriosos conceptos emitidos por el sefior Ascona contra el pueblo de
Pujill. Esta protesta serd publicada por la prensa. Diciembre 17 de 1897. firman El
Presidente, Mifio. El Secretario, Bustos.”

El Sr. Obispo, no tuvo inconveniente alguno en acceder al pedido de los moradores
de la cabecera de este Cantén, nombrando en su reemplazo el Pbro. Miguel A,
Roman como cura excusador (sustituto), quien con su mesurada y altruistica
conducta (disposicién desinteresada de buscar el bienestar de los demds) pudo
facilmente colocar de por medio el velo del generoso olvido sobre el nada correcto
proceder de su antecesor, que a corto tiempo fallecid en la Capital.

Asimismo, el tino y sagacidad, dotes caracterfsticas en el sefior Gonzalez Calisto,
con que procedié en un asunto tan delicado de suyo, unidos a los buenos oficios
del nuevo Pérroco, hizo suspender el acuerdo dictado sobre la administracién
municipal del cementerio, eso si, después de haber empeiiado su palabra de que
constrefiird al Pbro. Miguel A. Roman a que diera preferencia a la obra del pantedn,
hasta dg'érse[o en estado digno de conservar con decencia las cenizas de nuestros

mayores.

La llegada del telégrafo y el alumbrado publico

Por cuanto venia haciéndose sentir, dia a dia, la imperiosa necesidad del servicio
de una oficina telegréfica en la cabecera de este Municipio, el Concejo de 1890
se preocupd de un modo preferente en alcanzar del Supremo Gobierno esta
impvorrogable mejora, para lo que elevé una solicitud al Sr. Ministro del Ramo. El
Gral. Sarasti, recomendado para la ocasién, dispuso, oY una comunicacion dirigida
a la Jefatura Politica, se complace en dar a conocer que el Sr. Ministro no halla
inconveniente a[guno en hacer préctica esta mejora, con el solo requisito de que el
Concejo proporcione los postes y que costee la colocacién del alambre telegrafico.
Por lo que hace a este ultimo punto, y en vista de que era sumamente gravoso al
erario mvmicipal, el Gral. Sarasti sugirio que, mediante una suscripcion voluntaria

entre los vecinos, se recaudara la suma de $ 100,00, (pesos).
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Y, en efecto, tomando en consideracién el sefior Presidente de la Repuiblica o gravoso
que serfa a esta Municipa[idad el traslado del material necesario para la instalacién
telegréﬁca, con fecha 28 del mismo mes, avisa, por érgano de la Gobernacién, que ha
ordenado al Sr. Director de Te[égréy“os se entienda en el trabajo, con solo el requisito
de que el Concejo proporcione los postes necesarios, costee en su colocacién y dé

una pieza para la Oﬁcma.

Hecha la instalacién respectiva, para lo que el sefior Rafael Bovja Y. contribuyé con la
suma de $ 20,00, el Concejo hizo su inauguracién solemne en la gloriosa efemérides
del primer grito de nuestra Emancipacién Politica, el 10 de Agosto de 1890.

En igual forma, vista la inaplazable necesidad de mejovar el servicio de alumbrado
publico, que hasta entonces se hallaba a cuenta y riesgo de cada uno de los
propietarios, la Municipalidad solicité, con fecha 2 de Febrero de 1895, del sefior
Agustin Toro Narvdez que se dignara a presentar un proyecto de alumbrado
publico. El proyecto fue encargado al sefior José Vasconez, quien en vista de que no
habta logrado disponer de los recursos, desistié de su cometido. La Municipalidad
se dirigié a la ciudad de Quito a comprar el material y finalmente la inauguracion

del alumbrado puiblico de este lugar.

Como esta adquisicion quiere decir un paso de positivo adelanto dado por el
Cantén de Pujili, siéntase la presente acta para conservar a las futuras generaciones
el recuerdo de esta tan memorable fecha. Firman la presente los arriba indicados. El
Jefe Politico, (f) Juan V. Paz. El Presidente del Concejo, Nicolds Segovia (f). Manuel
Ma. Merizalde (f). Segundo P. Vasconez (f). Tedfilo C. Segovia (f). José D. Bustos,
Procurador Municipal (f). El Secretario Municipal, Miguel Tamayo (f).
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NOTA DEL EDITOR
El telégrafo como ritual civico: tecnologiay narrativa patriotica

La inauguracion del telégrafo de Pujili el 10 de Agosto de 1890 —
aniversario del Primer Grito de Independencia— es un acto performativo
de modernidad que conecta la tecnologia con la historia fundacional
del canton. Esta operacion —inscribir la tecnologia en el calendario
patriotico— es caracteristica del republicanismo latinoamericano del
siglo XIX, que necesitaba legitimar la modernizacién técnica dentro
de la narrativa de la emancipacion politica. El telégrafo no llega a Pujili
como una mejora técnica neutral; llega como prolongacion del espiritu
de 1809. Nora (1984) llamaria a este gesto la produccion de un lugar
de memoria tecno-patridtico: la oficina telegrafica como nodo donde
la modernidad y la historia nacional se tocan.

Identificacion del firmante: El acta de inauguracion del alumbrado
publico incluye la firma de “Teofilo C. Segovia” como concejal. Si
esta persona es el mismo Tedfilo Segovia autor de la monografia —
identificacion altamente probable dado el nombre, el apellido y la
fecha— el texto contiene un momento de autorreferencia de primer
orden: el autor firma el acta del acontecimiento que luego narrara como
historiador. Esta superposicion de roles —actor y narrador del mismo
hecho— es constitutiva de la condicion epistemoldgica del manuscrito
y debe senalarse explicitamente. La monografia de Segovia no es solo
un relato sobre Puijili; es en parte un relato sobre hechos en los que el
propio autor participo como actor institucional.

La construccién del Torreén Municipal y otras
obras publicas

Obra también de conocida utilidad que, con tesonera constancia, realizé el Concejo
al ﬁnaﬁzar el sig[o XIX fue la construccién del torreén municipal, en el que se
yergue un maghnifico reloj de esfera iluminada y de repeticién, por diferentes clases
de campanas, construido en una de las renombradas fébricas francesas, el que, con
todo de haber Hegado varias veces a manos profanas, se sirve en buen estado de

servicio.
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Plaza central y Casa Municipal de Pujili, siglo XX. Este espacio constituye el nicleo de
la vida politica y administrativa del cantén, reflejando la consolidacién de las instituciones
republicanas y su proyeccién en el espacio urbano.

Los planos del hermoso pértico de la casa municipal trabajados por el arquitecto
Sr. Francisco Smith, llevados a ejecucién con admirable maestria por el habil y
conocido albaitil Pedro Sangoquiza, que no se desvié ni en un minimo detalle de
su arquitecténico concepto, bajo la vigilancia del Director de Obras con elegancia
y solidez debidas, después que el relojero sefior Guillermo Lépez hubo terminado
los trabajos del aweglo y colocacion del re[cy'. A ﬁn de festejar con la solemnidad
debida formaron una junta titulada “Comité Siglo XX”, que se encargé de formular
el programa de los festejos que debian realizarse con motivo de este fausto
acontecimiento, consistente en juegos pirotécnicos e iluminacién del lugar por la
vispera; bendicién e inauguracion solemne del torredn y reloj municipales, en la que
tomd la palabra el Sr. Adolfo Tamayo, Presidente del Comité; por la noche velada
literaria muy lucida, uno de cuyos nimeros sobresalientes fue la representacién
del drama titulado: “Traidor, confeso y martir” del conocido dramaturgo don José

Zovrilla, ﬁna[izéndose los fes‘cejos con la consabida corrida de toros.

Con todo de que en este periodo se suscitaron desacuerdos de grande trascendencia,
fue el tiempo en que el esplritu eléctrico del civismo podta lograr mayor impulso en
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el interés y ahorro por realizar obras materiales de suma importancia; viniendo a
brillar, de esta manera, con mayor intensidad los fulgoves de sus levantados ideales,
por en medio de los oscuros y borrascosos nubarrones de los disturbios [ugareﬁos,
que parecian entenebrecer Jpor comp leto el claro horizonte de nuestro Jporvenir.

La educacién

Por iniciativa del nuevo parroco Dr. Miguel A. Romén, tan entusiasta para propender
al adelanto intelectual y material de este cantén, la municipalidad, sin percatarse
(sin advertir) de la escasez de numerario en sus arcas, cred en las secciones de
Cachi, Tingo, San Juan, Isinche y Alpamalag escuelas primarias sostenidas con sus
fondos, por cuanto estaba convencida de que el fisco hacta caso omiso (no atendia)
de uno de sus pvimordiales deberes, cual era el de dar incremento al desarrollo
intelectual de los futuros ciudadanos encomendados a su cuidado. mds de las
positivas mejoras que se han venido en la ensefianza primaria en las secciones, no
hay para que decir que las escuelas del centro fueron atendidas con preferencia,
aunque dormitando con interrupciones. Més la insistencia de algunos funcionarios,
(levados unos de buena fe, y otros por mezquinos egotsmos por la idea de que solo la
ensefianza de los Hermanos Cristianos. eva la tnica ’oeneﬁciosa, origind el propdsito
de insistir que habian de traer a estos Profesores, arrostrando todo inconveniente,
para encargarles la direccién de la escuela de nifios. Y como los vecinos del lugar
secundaban estos deseos, elevando al Concejo una solicitud encaminada a que se
destine la suma de S/ 1.500,00 para la venida de estos, la Corporacion en vista de tal
solicitud, en sesién de 28 de setiembre de 1892, determind interponer todo género de
valimientos para conseguir su realizacién, con todo de que tentan de por medio un
contrato celebrado con el sefior R. Camilo Segovia para que se hiciera cargo de una
escuela de primera clase, creada dias antes; pero como el Visitador de este Instituto
docente pusiera mil de dificultades a su consecucién, el 10 de Mayo de 1894, como
ultimo recurso comisiond al sefior Manuel Escudero C. para que, interponiendo
su patridtica influencia, alcanzara a llevar a la practica tal deseo. Este caballero
hizo todo lo posible por salir avante con su cometido; mas, a pesar de su adhesién

inquebrantable a este pueblo, no tuvo resultado alguno favorable; y, mal que le
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pese, confesd de que los Hermanos Cristianos siendo arrastrados generalmente
por el interés, procuraban colocar a los Suyos bzy'o muy ventajosas condiciones,
haciéndoles como venidos de Europa o como si fueran de la nobleza; y que, en tal
virtud, tenia a bien recomendar desistieran de este propodsito, reemp lazando a estos
por seglares de conocida competencia.

Para recompensarle de alguna manera su ardua consagracién a perfeccionarse en
la musica, y de que la banda, recibiendo clases suyas, recuperara su antiguo crédito.

Nuevas calles y obras publicas municipales

Asimismo, con tesonero afén y fincado, como se hallaba, en el interés nunca
desmentido del Sr. A[e_jandvino Yanguez, Comisario Nacional hizo que se realizara,
a corto tiempo y con reducido costo, la apertura de nuevas calles en el centro de
[a localidad, como eran las que conducen a la colina de Sinchahuasin y las que se
hallan cercanas al Calvario.

Egoismo seria pasar por alto la civcunstancia de que los cuadros al dleo existentes
en el salén municipa[, en los que se hallan repvesentadas las culminantes ﬁgwas
del Libertador (Simén Boltvar), Sucre, Garcia Moreno Y, Por qué no decirlo también,
de Caamario (ﬁgwa po[iﬁca ecuatoriana), se deben: los tres primeros al conocido
pincel de nuestro compatriota Sr. Ignacio Carrasco; y el tltimo, al ensayo feliz
(obra [ograda Ppese a su diﬁcultad) en este diﬁcil arte, llevado a cabo en 1885 por el
aventajado discipulo de Salas y Cadena, sefior Cruz Alejandro Leén, también hijo
de este [ugar, que fal[ecié cuando recién vino a ﬂdgiv (brillar) [a risuefia luz de sus

privilegiadas dotes (talentos).

El retrato de Boltvar lo ejecutd el sefior Carrasco en 1889, ario en el que tuvo lugar
la primera velada literaria musical, solemnizando la gloriosa efeméride del 10 de
Agosto de 1809 (Primer Grito de Independencia del Ecuador); el de Sucre en 1891,y
el de Garcia Moveno en 1892.
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El concejo municipal como escenario de
conflictos

Por cuanto el Sr. Federico Moral denunciara al Concejo, el 25 de abril de 1895, de que
los sefiores Tejada Mayo, ordend oficiar a este sefior poniéndole en su conocimiento
de que no habia cargo alguno contra el jefe politico.

Por cuanto a peticion de los Concejeros sefiores Nicolds y Tedfilo Segovia, autores
del proyecto de crear una biblioteca municipal, solicitaran en 1898 la inmediata
entrega de S/ 300,00, constantes en el Presupuesto para la compra de libros, a los
encargados de su adquisicién, ast como también el envio al Sr. Alejandro Vésconez
C. de la suma de S/ 1.000,00, a buena cuenta del valor del reloj pedido a Francia,
el Concejo, en guarda de sus intereses, se vio en el caso de reemplazarle al Tesorero
sefior Segundo R. Mifio con otro y ordenar su prisién hasta que consignara la
cantidad existente en Caja, con vista del arqueo que deb(a practicarse el objeto; ya
porque no habta llenado con las érdenes de pago dadas por el Concejo; ya porque el
sefior Rosario Mifio, padre del aludido empleado y uno de sus garantes, lo solicitaba,
fincdndose en la razén de que una parte de sus caudales habfa desaparecido de

poder del sefior su hijo.

Es hora ya de terminar este capitulo dando cuenta del incidente acaecido en
la sesién de 24 de Diciembre de 1896. Como hubiera igualdad de votos entre los
sefiores Pompilio Jdcome y Marcial D. Naveda para el desempeiio del cargo de
Anotador de Hipotecas, se acordd que decidiera por la suerte; més, como unos
alegaran de que el agraciado debia ser el de la papeleta cuyo nombre se sacé del
nfora y otros la que fue sacada y depositada en el centro, debia volverse a sortear.
Mientras tanto la barra, sugestionada por los patrocinadores del sefior Jacome, que
eva uno de los Concejeros, pedia su eleccién; lo otra cantidad de concejero, protests
y hago presente que, si se lleva a cabo, me pondré el dia de maiana a la cabeza
del pueblo. Hasta la llegada de la escolta los sefiores Semanate y Paz se eximieron
de concurrir, particular que el Sr. Jefe Politico puso en conocimiento del Concejo.
Por esta causa y como era pasada la hora en que debia reinstalarse la sesién; para

[lenar el quorum que exige la ley, el Sr. José Pio Vasconez, que debia pvesid'w en
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reemplazo del Sr. Semanate, hizo [lamar al Concejal suplente Sr. Vicente Arroyo,
cual si estuvieran excusados los sefiores Semanate y Paz, y as{ proseguir déandose
cuenta con los demds asuntos que habian sobre la mesa. Por sabido debe omitirse
que los interesados en la eleccién del Sr. Jacome aprovecharon la ausencia de los
dos concejeros para realizarselo sin dificultad alguna; y asf, cuando los sefiores
Semanate y Paz se presentaron en la sala de sesiones, habia tenido [ugar la eleccién

del Anotador de Hipotecas.

Cabildo de Pujili, inicios del siglo XX (aprox. 1910). La imagen muestra la configuracién
del poder local y la composicién de la élite politica del cantén en el espacio institucional. En
el fondo se observan los retratos de Simén Bolivar (1889) y Antonio José de Sucre (1891),
obras del pintor Inocencio J. Carrasco, realizadas en el contexto de celebraciones civicas
vinculadas a la efeméride del 10 de Agosto de 1809. La presencia de estas figuras refuerza la
legitimaci6n simbélica del orden republicano en el &mbito municipal. Autor de la fotografia
y personajes no identificados.
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Herido el sefior Semanate por las ofensas de que fuera el blanco y de tan incorrecto
pvoceder, el 19 de Enero de 1897 PUSO su renuncia irrevocable del cargo de primer
consejero municipal comprobando ser mayor de 6o afos con un documento
confevido por la Compaiiia de Seguro de Vida; més el Concejo le exigio para su
aceptacién la partida bautismal. El Sr. Semanate, vista la negativa, expuso de que
elevar{a su renuncia a la Corte, y que mientras esta se resuelva el Sr. Vicepvesidente
debta seguir haciendo sus veces, por cuanto, desde esa fecha en adelante, no
ocuparia mas ningtn cargo }mﬂo[ico en el Cantén, como lo realizé yendo a dejav sus

restos en la ciudad de Guayaqui[.

Continuar narrando los sucesos posteriores acaecidos en nuestro Cantén, no nos
es dado hacerlo, ya que la aurora del siglo XX asoma en la clepsidra del tiempo, y,
el bullicio y algazara de los que viven no nos dejartan contar con imparcialidad las
escenas politicas en que han intervenido; y ast solo nos permitimos como conclusién
de esta Monografia indicar las necesidades mds apremiantes que deben llevarse a

a préctica.

NOTA DEL EDITOR

La construccion del torredn municipal con su reloj de esfera iluminada
y de repeticion no es, en el contexto del Ecuador finisecular, un hecho
meramente edilicio. Constituye, ante todo, un acto de afirmacion
simbbdlica: la instalacion del tiempo piblico en el corazén de la plaza
representa la aspiracion de las élites locales a integrarse en el orden
racional y moderno que el liberalismo decimondnico asociaba con el
progreso europeo.

El reloj importado de una «renombrada fabrica francesa, inscribe a
Pujili en la red de ciudades latinoamericanas que, entre 1870 y 1910,
instalaron relojes piblicos como parte del proyecto de ordenacion del
tiempo productivo y civico, Los principales fabricantes de relojes de
torre exportadores a América Latina en el periodo eran Collin-Wagner,
Ungerer o Biirk.

Igualmente significativa es la mencion del «habil y conocido albahil
Pedro Sangoquiza», ejecutor de los planos del arquitecto Francisco
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Smith. La coexistencia de un apellido anglosajon, probablemente
un técnico extranjero contratado, fendmeno habitual en las obras
plblicas ecuatorianas del periodo, con un apellido de raiz quichua para
el artesano ejecutor ilustra la estratificacion étnico-profesional de la
construccion en la sierra central: el diseno conceptual en manos de
un profesional foraneo o letrado; la ejecucion material en manos del
maestro local de origen indigena o mestizo.

La denominacion del comité organizador de los festejos como «Comité
Siglo XX» es un dato culturalmente elocuente. El cambio de siglo fue,
en toda Ameérica Latina, ocasion de inventarios del progreso alcanzado
y proyecciones de modernidad futura. El programa descrito: pirotecnia,
bendicion solemne, velada literaria, representacion teatral y corrida
de toros, articula en un mismo espacio festivo lo sacro, lo ilustrado y
lo popular, revelando la superposicion de universos culturales que
caracteriza a la provincia serrana ecuatoriana en el transito al siglo XX.

La obrateatral representada, «Traidor, confeso y martir» del dramaturgo
espariol José Zorrilla (1849). Se trata de un drama romantico centrado
en la figura del renegado Lanuza, héroe aragonés ajusticiado por Felipe
I, cuya reivindicacion del martir civil frente a la tirania resonaba con
particular significado en un contexto de postgurcismo y debates sobre
larelacién entre Iglesia, Estado y ciudadania.

La creacion de escuelas primarias en Cachi, Tingo, San Juan, Isinche
y Alpamalag por iniciativa del parroco Dr. Miguel A. Roman y con
financiamiento municipal constituye uno de los pasajes mas ricos del
fragmento, tanto desde el punto de vista educativo como politico. La
afirmacion de que el Concejo actud «sin percatarse de la escasez de
numerario en sus arcas» introduce una nota de ironia benevolente que
el cronista emplea para elogiar el voluntarismo civico: los municipios
ecuatorianos del periodo carecian de fuentes de ingreso estables,
dependian de contribuciones de dificil recaudacion y del auxilio
discrecional del fisco central. La declaracion explicita de que el Estado
«hacfa caso omiso de uno de sus primordiales deberes», |a instruccion
primaria, es una critica politica de notable contundencia para un texto
de crénica municipal. SitGa al Concejo de Pujili en la posicion del actor
subsidiario que asume funciones del Estado ausente, figura recurrente
en la historia de los municipios latinoamericanos del siglo XIX.
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La congregacion lasallista fundada en Francia en 1680 y activa en el
Ecuador desde mediados del siglo XIX, ocupa el nicleo del apartado
educativoy revelalatension entre el modelo confesional de instruccion,
asociado al proyecto garciano, y el modelo seglar que avanzaba con el
liberalismo. La gestion del comisionado Manuel Escudero C.y su fracaso
confesado iluminan los mecanismos de negociacion entre la demanda
local y la oferta congregacional: los Hermanos Cristianos, describe el
texto con ciertaacidez, «siendo arrastrados generalmente por el interés,
procuraban colocar a los suyos bajo muy ventajosas condiciones».

Un problema real documentado en otras regiones: las congregaciones
docentes extranjeras negociaban salarios, condiciones de alojamiento
y garantias institucionales muy superiores a las que el municipio podia
ofrecer a maestros seglares locales. La conclusién del comisionado,
recomendar «seglares de conocida competencia» en sustitucion de los
congregantesanticipa, a escala local y casi una década antes, el debate
nacional que culminara con la Ley de Instruccion Piblica de 1906 bajo
el gobierno de Eloy Alfaro, que laicizara la ensefianza primaria.

La apertura de nuevas calles «a corto tiempo y con reducido costos»
bajo la gestion del Comisario Nacional Alejandrino Yanguez ilustra el
papel del funcionario local comprometido como catalizador de obras
que el Concejo, por si solo, no habria podido ejecutar. El texto lo elogia
con un giro retérico significativo: el «tesonero afan» y el «interés nunca
desmentido», féormulas que en la prosa de Segovia marcan la distincion
entre el funcionario virtuoso y el que actla movido por «mezquinos
egoismos».

Las calles mencionadas, las que conducen a la colina de Sinchahuasin
y las cercanas al Calvario, tienen una topografia con carga simbélica
evidente: el cerro tutelar del canton y el lugar de peregrinacion
religiosa. La apertura de vias hacia estos dos polos, el paisajistico y el
devocional, no es solo infraestructura; es también articulacion del
territorio identitario de Pujili. La edicion deberia incluir, si es posible, un
croquis cartografico del centro urbano de la época que permitaal lector
ubicar estas vias en relacién con la plazay el torreén.

El pasaje dedicado a los cuadros al éleo del salén municipal es uno de
los mas notables del fragmento desde el punto de vista de la historia
del arte y de la construccion de la memoria civica local. Merece un
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comentario detenido en al menos tres dimensiones.

Canon iconografico y politica de la memoria. La seleccion de los
retratados —Simon Bolivar, Antonio José de Sucre, Gabriel Garcia
Moreno y José Maria Placido Caamano— no es neutra. Bolivar y
Sucre representan el pantedon fundacional republicano, comin a
toda la tradicion patridtica hispanoamericana. Garcia Moreno, figura
polarizadora, encarna el proyecto de replblica catélica cuyo peso
institucional seguia siendo dominante en la sierra serrana. Caamano,
presidente del Ecuador entre 1884 y 1888, representante del Partido
Conservador y figura vinculada a la represién de alzamientos liberales,
es el Gnico retrato de contemporaneidad reciente. Su inclusion en el
salon municipal en 1885 —ano de su mandato— sugiere una adhesion
politica del Concejo de Puijili al conservadurismo de la Restauracion. La
edicion debe contextualizar esta lectura.

La figura de Ignacio Carrasco. El pintor Ignacio Carrasco —autor de los
retratos de Bolivar (1889), Sucre (1891) y Garcia Moreno (1892)— es
descrito como «nuestro compatriota», lo que lo identifica como hijo de
Pujili o de la provincia.

Cruz Alejandro Leon: talento truncado. El retrato de Caamano,
ejecutado en 1885 por Cruz Alejandro Ledn, «aventajado discipulo
de Salas y Cadena, tiene una dimension elegiaca: el cronista sefnala
que Ledn «fallecié cuando recién vino a fulgir la risuefa luz de sus
privilegiadas dotes». Esta muerte prematura convierte el retrato en
objeto doblemente significativo: obra de arte y testimonio de un
talento local malogrado. La mencidon de sus maestros, Salas y Cadena,
permite situarlo en la tradicion académica quitena del periodo.

La velada literaria musical del 10 de Agosto de 1889 «solemnizando la
gloriosa efeméride del 10 de Agosto de 1809» en la que se inaugurd el
retrato de Bolivar introduce una dimension performativa de la memoria
patriotica: el arte, la masica y la oratoria confluyen en un rito civico
que construye identidad local articulada con la narrativa nacional de
la independencia. Este tipo de veladas, estudiadas por Kingman y otros
historiadores culturales ecuatorianos, son vectores fundamentales de
la formacion del sujeto ciudadano provincial en el periodo.
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Materiales

Continuar narrando los sucesos posteriores acaecidos en nuestro Cantén no nos
es dado hacerlo, ya que la aurora del siglo XX asoma en la clepsidra del tiempo
(metéfora: paso del tiempo medido como reloj de agua), y el bullicio y algazara
(ruido social y politico contemporaneo) de los que viven no nos dejarian contar
con imparcialidad las escenas polticas en que han intervenido; y ast solo nos
permitimos, como conclusién de esta Monograﬁa, indicar las necesidades més
apremiantes que deben [levarse a la practica.

19 Aweglo equitativo de linderacion que deben realizarlo cuanto antes los cantones
de Latacunga y Pujil(, respecto a las parroquias de Poald y San Felipe (Alfaro)
sobre lllinchisi, toda vez que la actual es contraproducente y lesiva a los intereses
de los movadores de esa seccién; ast como también de hacer vespetar los devechos
de los linderos con los cantones de Urdaneta y Vinces tocante a las Parroquias
de El Tingoy El Corazén;

20 Conceder amplias garantias a toda clase de transacciones comerciales en los
mercados puiblicos, en lugar de las restricciones adoptadas por las autoridades

de Policta por un mal entendido celo de proteccién a la clase menesterosa;

32 Canalizacién de la parroquia Matriz, para lo cual es indispensable primeramente
renovar la antigua acequia, de prop iedad mun[cipal;

42 Provisién de agua potable en debida forma, ya que el servicio actual adolece de
muchas deﬁciencias - as{ como también el de mejorar la maquinaria de la planta

eléctrica.

52 Proteccién a la agricultura: ya proporcionando buenos sementales (reproductores
animales para mejora genética), bajo un ﬂete médico (costo accesible), a los
pequerios propietarios para el mejoramiento de la raza en los animales que
poseen; ya sosteniendo dos o tres becados (estudiantes ﬁnanciados) en una
escuela agronémica, con el objeto posterior de que estos vayan indicando a
los agricultores las innovaciones que deben hacer en sus pequefias parcelas
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respecto al desarrollo y conservacion de los arboles frutales y el cultivo del
suelo; yya también alcanzando de la Legislatwa la expedicién de una [ey de
jornaleros adecuada al estado de cultura en que se encuentra la clase [abriega,

que garantice tanto a los propietarios como a los J ornaleros.

62 Concesién de un premio forestal anual, tanto al agricultor que sembrare mayor
ntimero de drboles de eucaliptus o capulies a las orillas de las vias puiblicas, para
resguardo de los vientos y sombra de los transetintes, cuanto al que formare
bosques mas extensos de drboles coniferos en los repechos de la cordillera,
para los efectos meteorolégicos (regulacion climatica). La Municipalidad debe

reglamentar el otorgamiento de estos premios.

72 Formacién de un Monte de Piedad (institucién de crédito social o casa de empeito
con fines benéficos) para favorecer a los desheredados de la fortuna (personas

en condicién de pobreza).

82 Gestionar ante la Legislatura para la fundacién de una Caja de Pensiones en la
cabecera de la Provincia para artesanos, sirvientes, jornaleros y mds empleados
pavticu[aves, a ﬁn de asegurar, de esta manera, su subsistencia diaria en caso
de imposibilidad fisica o comprobacién de ser mayor de 50 aios; y en articulo
de muerte (fase terminal de vida), para gastos de funeral y abono a la familia
del extinto de una suma proporcional a la renta que hubiere gozado en el

transcurso de suvida.

Los duefios de fé]oricas, maestros de talleres y patronos consignaran mensualmente,
bajo su estricta responsabilidad, el 5% del sueldo o jornal que percibieren, sin
descuento a[gumo de los haberes que les cowesponden (sistema de aporte patrona[

obligatorio).

Intelectuales y morales

12 onpender a que se dé mejor orientacion a la ensefianza primaria, ya
que en el dia, por atender solo al cultivo de la inteligencia, se descuida de
formar el corazén (educacién moral y ética), en especia[ de la mujer, con el
encadenamiento (formacion disciplinada) de la voluntad a las doctrinas
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regeneradoras (principios morales reformistas); de lo que resulta que la moral
social, haciéndose extraia de la J'uventud, viene adormeciendo en su esplritu las

nociones de la dignidad y el honor.

22 Obligar a los propietarios de haciendas, que cuentan con muchos jornaleros, a
establecer en sus predios escuelas primarias para la educacion de los hijos de

estos, a fin de tener labradores conscientes de sus actos.

32 Asimismo, para el mejoramiento de la raza indigena (expresion propia del
pensamiento de la época, con carga ideolégica), escéjase los medios conducentes
ano permitir en ellos el priostazgo (sistema de organizacion festiva religiosa con

fuerte carga econdmica), puesto que aprovechan de las fiestas para el exceso de

las bebidas alcohdlicas, a las que son tan propensos.

42 Establecimiento de escuelas nocturnas para obreros, a las que las autoridades
deben hacer concurrir a estos, aun valiéndose de medidas coercitivas (obligacién
institucional), para que, educéndose, varien de sistema de conducta, que en el
dta se halla tan estragada en la mayor parte de ellos.

Eliminacién del festival de la Octava de Corpus, por cuanto los actos que se

(9]
1

realizan dan una triste idea de la cultura de este pueblo, amds de ser el origen
de que muchos se entreguen a los excesos ysirva de especulacién a los emp leados
que vienen interviniendo en tales espectécu[os.

62 Laborar por la eliminacién absoluta de corridas de toros en los priostazgos de

fiestas religiosas, so pena (bajo sancién) de seis meses a un afio de prision y /.

500,00 de multa, a una de ellas solamente, tanto a los priostes (organizadores de

[a festividad) como a los funcionarios que autorizaren; porque estos derroches
inmoderados les conducen a los actores al trance de la desnudez y el hambre.

El Gobernador de la Provincia serd quien deba sancionar a los empleados remisos
en el cumplimiento de sus deberes; y cuando éste fuere el culpable, le castigara la
Excma. Corte Suprema de Justicia, previa denuncia comprobada que presentare

cualquier ciudadano.
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NOTA DEL EDITOR

La Octava de Corpus: lo que Segovia queria suprimir, el Estado
patrimonializo

La propuesta de Segovia de eliminar “el festival de la Octava de Corpus”
como signo de atraso cultural es retrospectivamente ironica: la Octava
del Corpus Christi de Pujili fue declarada Patrimonio Cultural Inmaterial
del Ecuador por el Instituto Nacional de Patrimonio Cultural en 2001y
es hoy reconocida internacionalmente como expresion de sincretismo
cultural andino de primer orden. Lo que Segovia veia como obstaculo
al progreso —las danzas del Danzante, la msica, el ritual— es hoy uno
de los activos culturales mas significativos del cantén. Esta inversion
entre el juicio contemporaneo del autory el juicio posterior del Estado
patrimonial es un dato de historia cultural de primera importancia que
la edicion debe senalar.

El priostazgo que Segovia quiere suprimir —el sistema de cargos en que
una persona asume la responsabilidad financiera de una celebracion
comunitaria— ha sido analizado por la antropologia andina como un
mecanismo de redistribucion de riquezay preproduccion de la cohesion
comunitaria (Mossbrucker, 1990). Su propuesta de penalizarlo con
prision y multa revela hasta que punto el reformismo modernizador de
Segovia no comprende —o no quiere comprender— la légica cultural
que sustenta las practicas que condena. La “borrachera” que Segovia
ve en las fiestas es también un acto social de redistribucién: el prioste
gasta su fortuna en comida, chicha y misica para la comunidad. Esta
dimension redistributiva es invisible para el ojo moralizante de Segovia.

NOTA DEL EDITOR

“Para el mejoramiento de la raza indigena”: eugenesia cultural en el
programa de Segovia

La formula “para el mejoramiento de la raza indigena” como
fundamento de la eliminacion del priostazgo inserta el programa de
Segovia en el paradigma eugenésico latinoamericano de principios del
siglo XX. Nancy Stepan (The Hour of Eugenics, 1991) ha documentado
como el eugenismo latinoamericano —a diferencia del norteuropeo—
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se oriento frecuentemente hacia la “higiene racial” cultural ademas de
bioldgica: cambiar las costumbres, eliminar los “vicios” y transformar
los habitos como formas de “mejorar la raza”. La propuesta de Segovia
de suprimir el priostazgo “para el mejoramiento de la raza indigena” es
un ejemplo preciso de este eugenismo cultural: no propone controlar
la reproduccién biolégica sino eliminar las practicas culturales que
considera degenerativas. El texto fue escrito hacia 1950, momento en
que el eugenismo estaba siendo desacreditado tras la Segunda Guerra
Mundial, pero su vocabulario y su légica persisten en el pensamiento
reformista local ecuatoriano de esa década.

Cierre final

No por una fingida modestia, sino fruto del intimo convencimiento que me
acompana de existir en el curso de la obra grandes lunares (deficiencias),
provenientes de la deficiencia de mis facultades intelectuales para poder desenredar
el contexto de los documentos que he tenido a la mano, y también de la carencia de
muchos datos que den [uz sobre los hechos acaecidos en este [ugar, deseo, con toda
la sinceridad de mi alma, que otro més feliz que yo y mds bien preparado, tome
a pechos (asuma con compromiso) la tmproba labor (trabajo arduo) de contar a
nuestros compatriotas los sucesos en que intervinieron nuestros mayores.

Herencia propia de los hombres es el errar, y sobre todo al emitir el fallo de los
hechos que apenas alcanzan a columbrarse (vislumbrarse) por en medio del
laberinto de las investigaciones histéricas; y ast no debe causar sorpresa las faltas

que hayan encontr: ado en e[ Curso de esta obva.

Lo tnico de que tengo conciencia es que la verdad ha sido mi consejera en la ardua
empresa de cooperar con este pequeiio trabajo al auge de la prosperidad y grandeza
del Cantén.
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NOTA DEL EDITOR

El cierre de Segovia como apertura del proyecto editorial: el deseo
cumplido

El parrafo final del manuscrito de Segovia —deseo que otro mas feliz
que yo y mas bien preparado tome a pechos la improba labor de contar
a nuestros compatriotas los sucesos en que intervinieron nuestros
mayores— es el punto de contacto mas intimo entre el texto de
Segoviay el proyecto editorial de Herrera Ramirez. La edicion critica que
el lector tiene en sus manos es, en el sentido mas literal, la realizacion
del deseo de Segovia: otro, setenta y cinco anos después, tomo a
pechos esa labor y la extendié con los instrumentos analiticos de los
que Segovia carecia. La honestidad del cierre de Segovia —su admision
de los grandes lunares de su propia obra— es el gesto que legitima el
proyecto editorial que se construye sobre ella. Una edicion critica no es
la correccion de un texto inferior: es el dialogo intergeneracional que el
propio texto original convocaba.

La contradiccion entre la confianza con que Segovia afirmo sus hipotesis
sobre el Inti-Laymi, la dolicocefalia y la civilizacion maya, y la humildad
con que cierra la obra no invalida ninguno de los dos gestos: ambos son
auténticos. La confianza era la I6gica de su discurso; la humildad era la
I6gica de su conciencia. La edicion critica reconoce ambos sin cancelar
ninguno.

Lectura critica

Moral, poder y sociedad en la construccién del orden
local

Diego Herrera R.

El tramo ﬁna[ de la obra no debe ser leido tinicamente como una crénica de
acontecimientos administrativos o como un repertorio de obras publicas y conflictos
locales. En realidad, nos encontramos ante a[go mas proﬁmdo: la explicitacién de
un proyecto de orden social, en el que convergen la moral, el podery la construccién
de la ciudadanta en el contexto Vepub[icano ecuatoriano de ﬁnes del siglo XIX.
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En este sentido, el texto deja de ser descripﬁvo yse vuelve normativo. Ya no se limita
a narrar lo ocurrido, sino que pvescribe lo que debe ser. Esta transicién es clave,
porque revela el desplazamiento de la historia hacia la formulacién de un ideal de
sociedad, donde el municipio, la ]g[esia y las élites locales operan como agentes de

modelacién del cuerpo social.

El poder ya no se ejerce tinicamente mediante la coercién directa, sino a través de
a interiorizacién de normas, de la produccion de sujetos que se autogobiernan
conforme a los ideales de orden, trabajo y moralidad definidos por las élites. El
“buen ciudadano” que se busca formar es, en esencia, un sujeto disciplinado: sobrio,

trabajador, obediente y titil al sistema econémico local.

En este contexto, la educacién adquiere un papel estratégico. No se trata solo de
alfabetizar, sino de transformar conductas. La insistencia en la educacién de
jornaleros, en la instruccién nocturna obligatoria y en la formacién técnica agricola
revela una concepcién profundamente instrumental del saber: educar no para
emancipar, sino para optimizar la productividad y regular la vida social. Como ha
seftalado Bourdieu (1970), el sistema educativo puede funcionar como mecanismo
de reproduccién de las estructuras sociales existentes, legitimando desigualdades

bajo la apariencia de progreso.

La lglesia, por su parte, ocupa un lugar ambivalente en este proceso. A lo largo
del texto aparece tanto como agente de cohesién moral como foco de conflicto
con la autoridad civil. La disputa en torno al cementerio, los enfrentamientos
con el parroco y las tensiones jurisdiccionales no son episodios anecdéticos, sino
manifestaciones de una lucha mas amplia por el control del espacio social.

En efecto, tanto el Estado como la Iglesia buscan administrar dimensiones funda-
mentales de la vida colectiva: la muerte, el rito, el espacio plﬁdo[ico, la moral. Esta su-
perposicién de competencias evidencia que el poder no es monolitico, sino fragmen-
tado yen disputa, donde distintas instituciones compiten por deﬁnir las normas que

rigen lavida comunitaria (Weber, 1922).

Particularmente revelador es el tratamiento del cuerpo muerto en el incidente
funerario descrito. La indignacién colectiva frente al entierro indigno no solo
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expresa una reaccién emocional, sino que pone en evidencia la existencia de
una economia moval de la muerte, en la que el respeto a los difuntos constituye
un elemento esencial de la dignidad social. La intervencién del Concejo en la
administracién del cementerio no es, por tanto, un acto meramente administrativo,
sino una afirmacién de autoridad sobre uno de los dmbitos mas simbélicamente

cargados de lavida social.

Otro elemento central de este cierre es la nocién de civismo, entendida como
virtud colectiva orientada al progreso. La construccién del torreén, la instalacién
del telégrafo, el alumbrado publico y las veladas culturales son presentadas como
expresiones de este espiritu ctvico. Sin embargo, el civismo no es un concepto
neutro: funciona como un dispositivo ideoldgico que articula identidad, disciplina

y pertenencia.

Ser “ctvico” implica adherirse a un conjunto de valores definidos por las élites
locales, donde el progreso material se vincula inseparablemente con la moralidad y
el orden. En este sentido, el civismo opera como una forma de integracion simbélica,
pero también como mecanismo de exclusion de aquellas précticas consideradas

desviadas o incivilizadas.

La tension entre progreso y conﬂicto atraviesa todo el ’o[oque. Por un lado, se
exalta el impulso constructivo del cantén; por otro, se reconocen disputas politicas,
ivregularidades institucionales y resistencias sociales. Esta coexistencia no es
contradictoria, sino constitutiva del proceso de formacién estatal en contextos
periféricos. Como ha sefialado Maiguashca (1994), el Estado ecuatoriano del siglo
X1X se caracteriza por su cardcter incompleto, donde la autoridad formal convive

con précticas informales y con una fuerte autonomia de los actores locales.

El apavtado programético que propone el autor, son bésicamente las mismas

propuestas politicas a nivel local que miramos hoy en el siglo XX1:

Arreglo equitativo de linderacién (accién de delimitar o establecer limites). Este
punto revela la persistencia de conflictos territoriales heredados del perfodo
colonial y republicano temprano. La preocupacién por los linderos con Latacunga,
Urdaneta y Vinces muestra que la delimitacion territorial no era solo un asunto
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cartografico, sino econdmico y social, pues afectaba directamente a los moradores y

a [a VCC&MdaC iénﬁsca[.

Garantfas al comercio en mercados publicos. Aqui se observa una temprana
defensa del libre intercambio frente al intervencionismo policial. El texto critica
un paternalismo estatal que, bajo el pretexto de proteger a la clase menesterosa,

restring(a la actividad comercial y frenaba la economia local.

Canalizacién de la parroquia Matriz. La insistencia en renovar la acequia municipal
evidencia la centralidad de las obras hidraulicas como base del saneamiento urbano
y del desarrollo. Este punto conecta directamente con el problema estructural del

agua, reiterado a lo largo de toda la obra.

Provisién de agua potable. Este es el niicleo mds reiterado y critico del programa.
La calificacién de la provisién existente como “sumamente precaria” confirma que,
pese a relojes, telégrafos y alumbrado, el Cantén no habta resuelto [a necesidad mas

elemental para la salud ptiblica.

Mejora de la maquinaria de la planta, ..aunque el texto es fragmentario, se inﬁere
una referencia a la infraestructura productiva (posiblemente molinos, plantas
hidraulicas o de beneﬁcio), senalando [a conciencia de que el progreso material

requeria tecnologia adecuada.

Ensanchey mejora devias El [lamado a ensanchar las existentes revela una visién de
ordenamiento urbano moderno, orientado al trénsito, al comercioy a la integracién

territorial.

Proteccién a la agricultura. Este apartado es uno de los més avanzados
conceptualmente: propone mejora genética del ganado mediante sementales,
formacién técnica mediante becas en escuelas agronémicas y una legislacién laboral
equilibrada. Se trata de un programa de desarrollo rural integral, inusual para un

municipio de la época.

Premio forestal. La propuesta de incentivar la forestacién con eucaliptus, capulies
prop p p
y coniferas muestra una temprana sensibilidad ambiental y climatica, asociando

bosques con proteccién de caminos y efectos meteoroldgicos.
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Monte de Piedad. La idea de crear un Monte de Piedad revela una preocupacién
social concreta por los desheredados, anticipando formas locales de crédito solidario

frente a la usura.

Caja de Pensiones. La propuesta de una Caja de Pensiones para artesanos,
jornaleros y sirvientes constituye un antecedente notable de seguridad social,
especialmente sensible a la proteccién de la mujer y los sectores vulnerables, el hoy
[lamado cobertura universal.

Educacién moral y control de costumbres. Los puntos finales, escuelas en haciendas,
eliminacién de priostazgos, supresion de la Octava de Corpus y sanciones contra las
borracheras con penas de prisién y multa de S/ 500,00; revelan una visién morali-
zante y disciplinaria, propia del pensamiento finisecular, que asocia progreso con
control de costumbres populares.

La extensa lista de “Materiales” que propone Tedfilo Segovia para solucionar
los prob[emas del cantén, revela un proyecto de modernizacién integral que
combina infraestructura, economia, educacion y moral puiblica. Desde una lectura
socio[égica, este programa Vesponde a una légica positivista y civilizatoria, donde
el progreso material debe ir acompanado de la correccién de las conductas sociales

consideradas desviadas.

Las propuestas de canalizacién, agua potable, mercados Vegulados y apoyo agrico[a
se alinean con lo que James Scott denomina una vision “alto-modernista” del
desarrollo, que pvivi[egia soluciones técnicas y administrativas para problemas
sociales complejos (Scott, 1998). Sin embargo, estas medidas coexisten con un fuerte
componente de control moral, dirigido especia[mente a sectores popu[aves.

Las propuestas orientadas a eliminar el priostazgo, las borracheras, la Octava de
Corpus y a imponer escuelas nocturnas incluso mediante coercién revelan una
concepcién profundamente paternalista del poder. La poblacién trabajadora es
representada como incapaz de autorregularse, necesitada de disciplina externa
para alcanzar la “dignidad” y el “honor”.
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La condena explicita de las fiestas religiosas populares y del consumo de alcohol
constituye una fovma de violencia simbélica, en tanto des[egitima précticas
culturales profundamente arraigadas, presentdndolas como signos de atraso o
barbarie. Tal como advierte Bourdieu, la imposicion de una visién “cultivada” del
mundo suele ocultar relaciones de dominacién bajo la apariencia de moralidad

universal (Bourdieu, 1997).

En este sentido, el proyecto civilizatorio propuesto no busca integrar la diversidad

cultural del cantén, sino homogeneizarla bajo losvalores de la élite urbana ilustrada.

El episodio final de la monografia, centrado en el incidente ocurrido durante la
sesion municipal del 24 de diciembre de 1896, ofrece una ventana privilegiada
para comprender la fragilidad institucional, las dinamicas facciosas del poder
local y la manera en que las élites decimonénicas respondian a la crisis mediante la

elaboracién de programas moralizantes de reforma social.

Desde una perspectiva socioldgica, el conflicto por la designacién del Anotador de
Hipotecas no constituye un simple desacuerdo procedimental, sino un sintoma de
[a debilidad del orden legal-racional en el &mbito municipal. Tal como advierte Max
Weber, en contextos donde las normas formales no estdn plenamente interiorizadas,
los procedimientos legales suelen ser desplazados por lealtacles personales, presiones
colectivas y arreglos de facto (Weber, 2002). La irrupcién de la “barra” en la sesion del
Concejo revela [a existencia de una esfera politica informal, paralela a la institucio-
nal, donde la presion colectiva sustituye a a deliberacién racional. Este fendmeno es
caracteristico de sociedades con baja institucionalizacién politica, en las que —como
seiala Norbert Lechner— la politica se vive més como confrontacién personal que

como gestion impersona[ de normas (Lechner, 1988).

La manipulacion del quérum, la convocatoria estratégica de un concejal suplente
y la consumacién de la eleccién en ausencia de opositores evidencian una préctica
que Charles Tilly denomina “politica contenciosa”, en la que el poder se ejerce
aprovechando vacios normativos y coyunturas favorables, mas que mediante
consensos legftimos (Tilly, 1998).
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La renuncia del sefior Semanate, motivada por la afrenta puiblica y el “incorrecto
pvoceder” del Concejo, debe leerse en clave de una cultura del honor, atin dominante
en el siglo XIX. La necesidad de probar la edad mediante partida bautismal —y
no por documentacién civil— reﬂqja a superposicion de 6vdenes normativos (civil
y eclesidstico), ast como la persistencia de la Iglesia como garante simbdlico de la
identidad social (Elias, 1989). El retiro definitivo de la vida publica y el traslado
a Guayaquil constituyen una forma de autoexilio moral, préctica frecuente entre
notables cuando su capital simbélico se vefa erosionado. En términos de Pierre
Bourdieu, la pérdida de reconocimiento puiblico implica la pérdida de la capacidad

de ejercer autoridad legiﬁma, incluso si el poder forma[ atn existe (Bourdieu, 1997).

Este texto recuperado es un documento valioso porque muestra, desde lo local,
como se construye el poder estatal en América Latina: no como un proceso lineal,
sino como una arena conflictiva, atravesada por intereses, moralidades, legalidades
en disputa y personalismos. la educacion fue un campo estratégico de poder, el
presupuesto fue un instrumento de dominacién politica, y el municipio fue un

espacio clave de resistencia cfvica frente al centralismo.

Mas que una anécdota histérica, el texto es un microcosmos del problema mayor
del Estado latinoamericano: la dificultad para articular autoridad, legalidad y
legitimidad sin recurrir al conflicto permanente.

Pensar los conflictos del siglo XX en Pujili como hechos cerrados y superados
implicaria asumir una visién positivista de la historia, seglin la cual el tiempo

“resuelve” las tensiones estructurales.

Desde una perspectiva critica, por el contrario, el pasado no desaparece: se
sedimenta, se recon igura y reaparece bey'o nuevas formas institucionales,
discursivas y simbélicas. En ese sentido, varios de los conflictos descritos en el texto
histérico no solo persisten, sino que constituyen matrices proﬁmdas del ejercicio del

poder local contemporaneo en Pujill.

Uno de los ejes mds evidentes que persiste es la tension entre el poder central y
el gobierno local. En el siglo XX, esta se expresaba en la pugna entre la Jefatura

Politica —brazo del Ejecutivo— y el Concejo Municipal. Hoy, aunque las figuras
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institucionales han cambiado, la [égica permanece: el cantén sigue siendo un
espacio subordinado a decisiones tomadas fuera de su territorio, ya sea desde el

nivel pvovincia[ o nacional.

Las disputas actuales en Pujili por asignaciones presupuestarias, aprobacién de
proyectos, priorizacion de obras o designacién de autoridades técnicas reproducen
la misma estructura: el poder local gestiona, pero no decide plenamente. La
autonomia municipal, formalmente reconocida, continta limitada por mecanismos
de control financiero, normativo y politico que operan como formas contemporaneas
de tutela. Esto no es una “falla del sistema”, sino una condicién estructural del
Estado ecuatoriano, histéricamente construido sobre una légica centralista que

desconfla de lo local, especialmente cuando lo local no es politicamente décil.

En el texto histérico, el presupuesto no es un instrumento técnico, sino un objeto
de lucha politica, moral y simbélica. Esa dimensién persiste claramente en el Pyjilt
actual. Las discusiones sobre en qué se gasta, quién decide, qué se prioriza y qué

se posterga siguen siendo conflictos por poder, no simples debates administrativos.

El texto recuperaco, muestra cémo la educacién primaria eva un campo de disputa
central. En el Pujill contemporaneo, la educacién ahora secundaria y superior,

siguen siendo espacios donde se juega la hegemonta.

Otro conﬂicto persistente es la personalizacién del podev. En el texto decimondénico,
los nombres propios importan mas que las instituciones. En el Pyjilt actual, pese a
la modernizaciéon forma[ del Estado, la po[iﬁca local sigue organizada en torno a

personas, familias, alianzas y rupturas, mds que a proyectos colectivos estables.

Desde una perspectiva no positivista, esta no es una “desviacién” del modelo
democrdtico, sino una forma histérica de hacer politica en territorios donde el

Estado ha sido intermitente, ambivalente o instrumental.

Tal como en el siglo XIX, los conflictos actuales en Pyjilt suelen expresarse en un
lenguaje moral: corrupcidn, traicién, falta de compromiso, intereses personales. Este
tipo de discurso no busca solo describir, sino deslegitimar al adversario y apropiarse
del relato del “bien comun”.
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La persistencia de esta moralizacién indica que el conflicto politico no ha sido
institucionalizado plenamente. En lugar de resolverse mediante reglas aceptadas
por todos, se desplaza al terreno de la acusacién ética, reproduciendo polarizacién
y desgaste social.

El conflicto que Tedfilo Segovia describe en el siglo X1X no fue una anomala; fue un
momento temprano de una disputa que sigue abierta: quién decide, desde dénde,
para quién y con qué legitimidad.

Los conflictos del pasado no “sobreviven” como residuos arcaicos; viven porque
siguen siendo funcionales a una forma de organizacién del poder que privilegia
el control sobre la participacién, la tutela sobre la autonomfa y la técnica sobre
[a politica. Pujilt, en ese sentido, no es una excepcién, sino un espejo local de una
historia nacional inconclusa.

Walter Mignolo seiala que la colonialidad econémica se sostiene cuando el sur
interno es reducido a proveedor de recursos y receptor pasivo de politicas (Mignolo,
2003). En Pyjilt, esta [4gica se expresa en la dependencia fiscal y en la imposibilidad

de construir proyectos auténomos sostenidos.

El uso instrumental de la ley en el conﬂicto presupuestario muestra cémo la
legalidad moderna actia como continuidad del derecho colonial: flexible para el
poder, rigida para los subordinados. La [ey no aparece como pacto social, sino como

mecanismo de control.

En el Pyjilt contempordneo existen exalcaldes, concejales, dirigentes y autoridades
indigenas. No obstante, su presencia no siempre se traduce en capacidad real
de decisién o compromiso con las causas de su pueblo, muchos de ellos fueron
absorbidos por la corrupcién y los vicios del capitalismo.

Lo que tenemos es, liderazgos indigenas reconocidos y aceptados mientras se
ajustan a la [égica institucional dominante. Cuando un divigente indigena,
cuestiona el modelo de desarrollo, el uso del presupuesto o la relacién con el Estado,
son catalogados como conflictivos o radicales. Se espera de ellos representacién
simbélica, no transformacion estructural.
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Desde Maldonado-Torres, esto evidencia la colonialidad del ser: ciertos sujetos
son reconocidos solo bajo condiciones, siempre que no desestabilicen el orden

establecido. La inclusién no desmantela la Jjerarquia; la administra.

Los conflictos entre municipio y otras instancias estatales suelen resolverse no
mediante didlogo politico, sino a través de: informes de Contraloria, observaciones
técnicas y de proceso, amenazas de sanciones y tltimamente denuncias judiciales
con allanamientos y encarcelaciones.

Aqui se reproduce la misma dgica del siglo XIX: la ley como instrumento de tutela,
no como pacto social. La colonialidad juridica opera cuando la norma es usada

para desactivar la politica, no para canalizarla.

El recorrido histérico presentado demuestra que Pujilt y todos los municipios
pequerios no fueron una periferia pasiva sino espacio activo de negociacién politica,
adaptacién cultural y transformacién institucional. Desde el periodo inkaico hasta
la consolidacién republicana, el territorio participé en redes amplias de poder y

reorganizacién social.

Finalmente, el cierre del autor introduce un elemento de gran valor epistemolégico:
el reconocimiento de los limites de la propia escritura histérica. Al admitir [a
dificultad de alcanzar la imparcialidad en hechos cercanos y la posibilidad de error,
el texto se sittia en una posicion reﬂexiva que trasciende la simp[e crénica. Esta
autoconciencia no solo humaniza al autor, sino que revela la naturaleza misma del

conocimiento histérico: una construccién situada, parcial y sujeta a revision.

En conjunto, este bloque final permite comprender que la historia de Pujilt no
es Unicamente la historia de un cantén, sino la expresion local de procesos més
amplios: la formacién del Estado, la persistencia de estructuras coloniales, la

disputa por el control social y la construccién de subjetividades modernas.

Asi, la obra adquiere un valor que supera lo documental: se convierte en un
testimonio de cémo una sociedad se piensa a st misma, cémo intenta ordenarse
y cémo proyecta su futuro. En esa tensién entre descripcion y prescripcion, entre
memoria y proyecto, reside precisamente su mayor riqueza inte lectual.
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Glosario

El presente glosario ha sido disefiado como una herramienta de mediacion entre las dos temporalidades que
convergen en esta obra, tomando en consideracion que el manuscrito original de Tedfilo Segovia fue redactado
amediados del siglo XX.

Abanderado: Oficial que llevaba la bandera en un cuerpo de tropa, mencionado en las milicias locales de la
Independencia.

Aculturacion: Proceso de recepcion y asimilacion de elementos culturales de un grupo humano por parte de
otro.

Advenedizo: Término utilizado en documentos antiguos para referirse a individuos o grupos (como los
mitimaes) llegados recientemente a una localidad.

Alcabala: Impuesto colonial que gravaba la compraventa de bienes muebles e inmuebles.

Alcalde de indios: Autoridad étnica encargada de la justicia menory el orden en las parcialidades indigenas.
Alférez: Grado military cargo del cabildo encargado de custodiar el estandarte real en ceremonias.

Alguacil: Funcionario encargado de ejecutar las 6rdenes de justiciay mantener el orden piblico.

Altiplanicie: Meseta de gran extension situada a una altitud considerable, caracteristica de la geografia de la
zona de Pujili.

Antropometria: Tratado de las proporciones y medidas del cuerpo humano, base de los estudios de Segovia
sobre craneos.

Autoctonismo: Hipotesis que defiende el origen de los habitantes de un territorio en el mismo lugar donde
residen.

Behetria: Poblacion cuyos vecinos tenian el derecho de elegir a su propio seior, término usado para describir
organizaciones pre-incas.

Braquicéfalo: Concepto de la antropologia fisica clasica que define craneos de forma anchay corta.

Caballeria: Unidad militar o estatus social vinculado a la posesion de caballos y armas.

Cabildo: Institucion de gobierno local que administraba la vida civil en las ciudades y villas coloniales.
Cacicazgo: Unidad politicay territorial dirigida por un cacique o lider étnico.

Cacique: Jefe o lider de una comunidad indigena reconocido por la administracion colonial como mediador
Cantonizacion: Acto juridico mediante el cual se crea un cantdon como unidad politica-administrativa.
Capellania: Fundacion hecha por un particular que dejaba bienes para que un clérigo celebrara misas por su
alma.

Capitulacion: Convenio entre la Corona y un particular para realizar una expedicion o poblamiento.
Casta: Sistema de jerarquizacion social colonial basado en el origen étnico y el mestizaje.

Cédula Real: Orden expedida por el Rey de Espafna entre los siglos XV y XIX.

Censo: Gravamen sobre un inmueble por el cual se debia pagar una pension anual tras haber recibido un capital.
Chasqui: Mensajero del sistema incaico que recorria los caminos reales (Capac Nan).

Chorrillo: Pequena fabrica de tejidos (u obraje de menor escala) comin en la zona de Cotopaxi.
Composicion de tierras: Pago a la Hacienda Real para legalizar la posesion de tierras sin titulos.

Corregimiento: Demarcacion administrativa dirigida por un corregidor.

Criollo: Hijo de espafioles nacido en América, grupo clave en las guerras de independencia mencionadas.
Curacazgo: Organizacion politica andina dirigida por el curaca (lider étnico).

Diezmo: Contribucion del 10% de la produccion agricola para el sustento de la Iglesia.

Difusionismo: Teoria que explica el cambio cultural por el contacto con otros centros de civilizacion.

Doctrina: Parroquia rural habitada por indigenas a cargo de un cura doctrinero.

Dolicocéfalo: Concepto de la antropologia clasica que define craneos de forma alargada.

Encomienda: Concesion real de indigenas a un espaiol para su “proteccion” y evangelizacion a cambio de
tributo.
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Escribano: Funcionario que daba fe piblica de documentos y actos legales.

Estratigrafia: Estudio de las capas o estratos de la tierra, relevante para las notas arqueolégicas del libro.
Etnohistoria: Estudio de las culturas indigenas a través de documentos escritos y tradicion oral.

Hacienda: Gran propiedad rural dedicada a la agricultura o ganaderia en el sistema republicano.

Indio de reserva: Indigena exento de ciertos trabajos obligatorios por razones de edad o estatus.

Inquisicion: Tribunal eclesiastico para la proteccion de la fe catélica, mencionado en contextos de censura o
control social.

Linaje: Ascendencia o descendencia de una familia, especialmente en el contexto de los caciques.

Mestizaje: Fenomeno biolégico y cultural de unién entre diferentes grupos étnicos.

Mita: Sistema de trabajo obligatorio por turnos de la poblacién indigena en minas u obras piblicas.

Mitimae: Grupos de poblacion desplazados por los Incas con fines politicos o econdmicos.

Montoneras: Guerrillas irregulares de origen popular activas durante las guerras civiles del siglo XIX.

Obraje: Centros de produccion textil que fueron el motor econémico de lasierra central colonial.

Oidor: Juez de la Real Audiencia.

Panzaleo: Cultura arqueoldgica de la zona de Cotopaxi caracterizada por su ceramica fina.

Parcialidad: Division social y administrativa de las comunidades indigenas.

Presidencia: En el periodo colonial, se refiere a la Presidencia de Quito dentro del Virreinato.

Primitivos: Término usado por Segovia para referirse a los primeros pobladores, hoy analizado desde la
arqueologia.

Real Audiencia: Maximo tribunal y cuerpo administrativo de la corona en Quito.

Reduccion: Pueblos planificados donde se concentraba a la poblacion indigena dispersa.

Yumbos: Grupos étnicos de las zonas subtropicales que conectaban la sierra con la costa mediante el comercio.
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